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LEPA POLJANA Zbegano gnezdo (Cveta Stojanova) /| Izgubljeni sin (Joze Dular) // V nove zarje
H (Ivan Zorec) /| Hudi¢u zapisan (JoZza Likovi¢) /| Na Svajca visoke gore (Lojze Grzetic) % PESMI
Ucitelj izprasuje; Izseljenec; Vozni red (Leopold Stanck) /| Rdeca lué za kostanjem (Vid Skrjanec) & PISANO
POLJE Ob cetrtem zobljenju (Bogdan Kazak) // Mamut (Anton Moder) /| Spallanzani, Mikrobi nastajajo
iz mikrobov (Paul de Kruif - Marija Tratnikova) // Nove knjige /| Nade slike % DOM IN DRUZINA
Za procesijo (Joza Likovi¢) /| Kuhinja prakti¢ne gospodinje (Stefanija Humek) /| Kvadkane rokavice (Eliza
Skalicky) /| Kuharica (M.R.) % ZABAVA IN SALA Za dobro voljo /| Aneckdote in smesSnice |/ Uganke
in mre’e # SLIKE Karel Rossing: Melanholija /; Albrecht Diirer: Melanholija /|| Wiktorja J. Gorynska:
Devica Orleanska v je¢i [/ Stanislav Ostoja-Chrostowski. Gozd || Edmund Bartlomiejezyk: Kmet iz Jaworowa
K. Wiszniewski: Sveti Kristof // Irena Kolska: Sejalec /| Marja Dunin: Akvarij /| Ludwik Gardowski: Kmetica
France Kosir: V krémi |/ Fotografije (Fr.Krasovec): Ciganovy Misko; Vkreber; Kaj je tako zanimivega?
K ¢lankn Mamut: Okostje v Stuttgartu; na otoku reke Lene najdeni mamut: risbha mamuta v kombarelski

jami; mamutovo zobovje

KROJNA PRILOGA Nekaj poletnih modnih krojnih novosti v slikah // Clanki: Zakon, skupnost v veselju
in trpljenju; Kadar pojdemo ma pot; Tudi mati mora imeti pocitnice; Dobro, poceni in izdatno: Otroski
vozi¢ek:; Nasi stranski prostori

DOBILI SMO V OCENO

Monumenta artis slovenicae. Dr. Franceé Steleé. Sedmi

snopi¢: Slikarstvo baroka in romantike. Izdala Aka-

demska zalozba v Ljubljani 1937. # Salezijanske knji-

7ice: Misijoni, Spomin vernih dus, Sovjetski delavec

ob dvajsetletnici, Matej Talbot, V materini Soli, V zna-

menju kriza, DruZinske Smarnice, BoZji svetovi, Prvo-
obhajancem.

PRAVLJICE 1ZPOD SV.GORE PRI LITIJI

MARIJA GRE Z JEZUSOM NA SY.GORO. darji, vsi mokri od tezke voznje. Na mestu, kjer je bila

Marija je Sla s Slemska, kjer je podruZnica sv. Kriza,
z Jezusom na Sveto goro. Med potjo sta pocivala na neki
skali blizu Cveteza. Na tej skali se od takrat Se zdaj
pozna Jezusovo kolence in Marijina noga s_stopalom in
petimi prsti.

PRAVLJICA O NEKDANJI CERKVI V HOSTI V VRHEH
ZUPNIJE SV.GORA.

V hosti v Vrheh blizu Tirne je bila svoj ¢as cerkev.
Ta pa je neko no¢ zginila in so jo na$li nato v sredi vasi
Tirne. Pripeljali so jo ponoc¢i voli, ki so jo tako tezko

prvotno cerkev v hosti, ne raste nobeno drevo, ampak
samo tratina. Svoje dni je bilo opaziti tudi Se prag ueck-
danje cerkve.

TURSKI NAPAD NA SVETO GORO.

Na Sveti gori je bil velik cerkveni shod, pri katerem
se je bilo zbralo prav obilno ljudi. Prav takrat pa je bil
prilomastil Turek pod Sveto goro na Ravne, da bi napadel
romarje in cerkev. Romarji so ga opazili s Svete gore, ko
je Sel ravno ¢ez Kladje. Zato pa so na Turke streljali
s Svete gore in so zadeli ravno njihovega poveljnika, ga

vozili, da so bili naslednji dan, kakor so opazili gospo- ubili in pokopali na vrhu Kladja. Ivan Sagelj.

MLADIKA se tiska v Celju in izhaja {ofno prvega dne vsakega mescca % NAROCNINA za Mladiko je
tudi polletno (din 42'—) in &etrtletno (din 21'—). V INOZEMSTVU pa stane din 100'—, s krojno prilogo
din 116'—; v Ameriki dol.2—, s krojno prilogo dol.2:40 % CEKOVNI RACUN imamo za Jugoslavijo
v Ljubljani $t. 11.412 Druzba sv. Mohorja, Celje, za Italijo v Trstu §t. 11/1675, za Avstrijo na Dunaju D 160.150.
NAROCNINO IN REKLAMACIJE je posiljati na naslov: UPRAVA MLADIKE V CELJU. Reklamirati se
more vsakikrat le zadnja Stevilka % ROKOPISI naj se posiljajo na naslov: dr. JoZe Pogaénik, tehniéni urednik
publikacij Druzbe sv. Mohorja, Ljubljana, Poljanska c. 28, telefon 31-68 # UGANKARSKO GRADIVO spre-
jema Janko Moder v Dolu pri Ljubljani. Na isti naslov je posiljati tudi reSitve ugank # IZDAJA Druzba
sv. Mohorja (dr. Franc Kotnik) v Celju. Za urednistvo: Fran Milavec, Celje. Tiska Mohorjeva tiskarna,
registrirana zadruga z omejeno zavezo, v Celju (Fran Milavee, Celje)
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ZBEGANO GNEZDO
CvetaStojanova
12,
I< o je Matej zapustil hiSo in zaprl vrata za
seboj, se mu je zasvetil na obrazu in v oteh

smehljaj. Pravkar sta se poslovila dan in vecer.
Z dnevom se je lomilo tudi Matejevo obéutje.

‘ Vsak dan mu je bilo, kakor da hodi navkreber do

mraka, potem pa se spusti kakor na perutih v
pokrajino ugodja, ko se omamlja z alkoholom.

Srecal je tovarisa, ga prijel pod pazduho in
potegnil s seboj. Ta se je zac¢udil prijaznosti, Sel
nekaj korakov z Matejem in se potem vrnil svojo
pot. Ko je hotel Matej zaklicati za njim, je za-
gledal Franceta z Lizo, ki sta prihajala za njim.
Razveselili so se drug drugega. Matej je stopil
v sredo mednju in se oprijel obeh, rekoé: »Zdaj
pa gremo! Ti, Liza, pa povej, kam!«

Liza se je zasmejala z visokim glasom: »Glej
ga, glej, saj niti ne ves, ali te marava s sebojl«

»To Ze vem, da me ti noces, da hodes samo
Franceta; on pa najbrz noce ne tebe ne mene. Ali
ne, Francé? Kam gremo?«< se je Matej obrnil k
bratu.

»Ali naju vabi§, ali ¢aka$, da te midva po-
vabiva?«

»Jaz sem suh,c je skusal Francé Mateja.

»Vabim,< je na Siroko izgovoril Matej vabilo.

»Mateja nekaj razganja,« se je hudomusno
razveselila Liza.

Najbrz mu je Agata dala dopust,« ga je zbodel
France.

»Res je,« ni ugovarjal Matej.

»Pa ti ga je dala zato, da ga ima sama,c je
hotel Francé vznemirjati Mateja.

»Uganil sil¢ je zviska pritrdil Matej in stopil
prvi v gostilno. Gorela je le ena lu¢ nad mizo,
ki je bila zasedena. Matej je stopil v sosedno
sobo, ki je bila ve¢ja in nerazsvetljena. Nataka-
rica je prizgala lué¢ in bili so sami.

»Torej te je zapodila?c je nadaljeval France.

»Kaj tisto! Raj$i pij in pusti Agato,c ga je
odvracala Liza,

France ni izpustil: »Ce ga Se ni, pa ga Se bo,
iz svoje hiSe. On bo pa placeval.c

»In bo Se zmeraj zadosti, da te povabim,« ni
mogel Matej v slabo voljo.

»Liza pa nima hiSe; ¢e bi jo imela, bi jo imeli
vsi Logarjevi, ne samo ona. Kaj mislis, da bi Liza
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pustila, da bi nasa mati Zivela sama in bi se midva
Sopirila po hiSi?«< je ¥¢ipal France.

Ko je izrekel Franceé besedo ,mati’, se je v
Mateju nekaj zganilo. Hotel je nekaj odgovoriti,
pa ga je Liza prehitela. »Tako mislijo vsi, da bi
bilo prostora pri vas tudi za mater,< je poudarila
Francetove besede.

»Tudi jaz tako mislim, Liza,« je gledal v ko-
zarec Matej.

»Samo Agata ne misli tako.« se je rogal France.

»Kaj misli Agata, ne vem,« se je Matej Zivo
domislil Agate in sadnih dreves. Pil je kozaree
za kozarcem kar na dulek. Francé ni zaostajal.

»Saj ti tudi ni treba vedeti, kaj ona misli;
njej je treba vedeti, kaj ti hoce§, &e sploh kaj
hotes, ali pa ji reci, da nima3 ne bratov ne sester
ne matere. Saj bi ti Agata to kaj rada verjela,«
je Francé zasmehoval in akal.

»Pa ji povej ti, ki uZenes vse Zenske,< je dejal
Matej mracno.

»Slevalc je siknil Franceé vanj in vstal.

Tudi Matej je vstal in stala sta si kakor dva
risa nasproti.

France se je zarezal in Matej se je zasmejal
za njim. Nato je Matej burno odrinil in prevrnil
stol, polozil pest denarja na mizo, prinesel iz Zepa
Se pisemski ovoj z denarjem, ki sta mu ga dala
oiroka za drevje, in tres¢il vse skupaj na tla. Po-
grabil je Se suknjo in klobuk in izginil.

Nekaj casa je vihral proti domu, pa se je
naglo obrnil in Ze je bil v krémi KrZisnikove.
Ondi je bilo toplo in veselo. Soba je bila polna
druzbe, dima in alkoholnega vzdus$ja. Ker je bil
Matej spet vsakdanji gost, ni s svojim prihodom
nikogar vznemiril. Prisedel je, vzel asopis in si
natoéil kakor vsak dan. Nikomur ni prislo na mar,
da je ta mirni ¢lovek doZivel pravkar burno igro.
Bral je in pocasi srkal iz kozarca. To ga je po-
mirilo, da se je cel6 zasmejal dovtipu, ki ga je
bral in ga pokazal sosedu, da sta se skupaj sme-
jala. Potem je prisluhnil pogovoru, katerega se je
glasno udelezevala vsa soba. »Zenske.< je pomislil
Matej, >kakor vsak dan in povsod!< Uspavalo ga
je. Ze je znal na pamet vecno pesem, da nobena
Zenska ni vredna moske ljubezni. Beseda ,vlatuga’
se je motovilila po mizi, po dimu, po steklenicah,
po uri, povsod...

KrZisnica je sedela med temi ljudmni, zavero-
vana le v Stetje éetrtink in litrov.

Mladika, junij 1938



Matej se je domislil, da je lacen. V duhu je
zagledal mizo v druzinski sobi, pripravljeno za
vecerjo. Poslovil se je in odSel domov.

Po poti ga je spremljala miza, pogrnjena z
belim prtom, krozniki so bili Ze na njem in jed
mu je disala iz njih. »Kako ji je dobro!« je po-
mislil Matej na Agato: »Tople sobe ima, knjige,
Casnike in, ¢e ji je dolg cas, ima otroka, da se
lahko igra z njima. Jaz pa se moram potikati po
umazanih brlogih, ko ne najdem pri njej miru.
Ce se smeje, je kakor da se posmehuje meni; ¢e
me gleda moléé, je kakor da mi izpraSuje vest.«
Kri mu je stopila v glavo in odprla usta: >Vla-
cugalc Zaslisal je svoj glas in ponovil je besedo,
ki se je neprenehoma ponavljala v gostilni. Postal
je in pogledal okrog sebe. Spoznal je, da je pozno,
in zdelo se mu je, da mora biti bolj tiho, ¢eprav
je hodil povsem navadno.

Ko je stopil v druzinsko sobo, je dobil Agato
Se pri njenih risbah. Delala je stojé in se skla-
njala nad mizo. Ko je prisel Matej, se je vzrav-
nala. Hrbet jo je bolel in obraz ji je bil e za-
misljen od dela. Spogledala sta se. Matej je v
suknjiin s klobukom na glavi sedel Agati nasproti
in jo gledal. Agata je stala in ga gledala.

»Resno moram govoriti s teboj, Agata,« je pri-
¢el Matej.

»Pozno je Ze za resne pogovore,« se je branila
Agata, da bi lahko delala dalje, »ali ne bi rajsi
jutri?

»Ti nimas nikoli ¢asa zame. Danes zahtevam,
da ga imas,< je razgreto vrnil Matej.

»Ce zahteva¥, potem je treba, da se uklo-
nim,¢ je odvrnila Agata z nasmehom, odlozila
peresnik in sedla.

»Treba je ukreniti, da mati ne bo Zivela ved
zase; stara je in tisto stanovanje je pusto in da-
le¢ iz mesta. Potrebno bo, da se priseli k nam.«

Agata ga je posluSala mirno in preprosto in
prav tako odgovorila: »O tem sva govorila ze z
Dusanom; rekla sem mu, da je nespametno, da je
mati zdaj Se obremenjena z gospodinjstvom in Se
na starost streze otrokom. DuSan pa pravi, da bi
mati brez Franceta ne prisla k nam. Franceta pa
jaz ne morem sprejeti in pri tem je ostalo.c

sKaj pa je tebi DuSan, da se razgovarjas z
njim o stvareh, o katerih bi morala govoriti z
menoj? Kaj bo tukaj DuSan odloc¢al ali jaz?¢ je
govoril Matej presekano, besedo za besedo.

Agata ga je pogledala brez smehljaja. Cisto
resno in ostro je rekla: »Govorim z vsakomer,
kar govori, in tako tudi zdaj s teboj govorim o
tem, kar si pric¢el. Ce pa imas kaj odladati, odlo-
¢am v domu s teboj tudi jaz, zunaj doma pa lahko

odlo¢a$ sam. Francetovih nesnag bi ne mogla pre-
nasati doma, zato ga odklanjam.«

»Ali pa ves, da s tem odklanja$ mojo mater?«
se je zapic¢il vodeni Matejev pogled v Agato.

»Vem,« je hladno pritrdila.

»In ¢e to veS, si to tudi upa$ reéi meni v
obraz?«< je zakri¢al Matej. pomaknil klobuk na-
zaj, vstal in spet sedel.

»S to odloc¢itvijo sem se bavila Ze, ko smo zi-
dali. Trezno, brez vsakih Custev sem postavila
predse tehinico. Na eno stran sem dala ljubezen
tvoje matere do Franceta, na drugo svojo ljubezen
do otrok. Ce bi dala veljavo prvi in bi prisel
Franceé s svojo umazano duso med nas, med moje
otroke, bi Custva materinske ljubezni do svojih
otrok sploh ne imela. Na$ dom bi se sesul in od
tega bi ne imeli ni¢ ne mati ne on ne mi. Zato
ponavljam: Franceta ne morem.«

»In kdo ti daje pravico, da obsoja$ Franceta?«

»To sodbo ponavljam iz ust tvojih bratov in
ivoje sestre ter iz ust tvoje matere. Nisem Se sli-
Sala lepe besede od vas vseh o njem, sliSala pa
sem iz dneva v dan, da je propalica.c

Ob Agatinem miru se je umiril tudi Matej,
tako da ji je na vse to dejal nezno in prosece:
»Agata, ti in samo ti bi Se lahko fanta reSila. Za-
kaj nocde§?«

»To ni moje poslansivo. Vem pa. da naredi
¢loveka le trpljenje in ne ugodje.c

Ta odgovor, ki je Mateju odbil prosnjo, s ka-
tero se je pred Agato ponizal, je zbudil v njem
sovrastvo in zaniCevanje: »Ti nisi ¢lovek, Agata,
tudi srca nima$, tudi Zenska nisi, ti si kamen!«

Agata je prebledela in okamenela in res ni
¢utila utripa srca. Tudi se ni zganila, ko je slisala,
da je Matej odSel v nol. Cez ¢as je risala dalje.
Proti jutru je koncala.

153.

Voznik je pripeljal ve¢ premogovskih voz
praske za pota na vriu, da bi se utrdila. Otroka
sta imela vsak svojo samokolnico za odrasle in sta
se v pridnem delu kosala. Agata je prasko z grab-
ljami ravnala in pokrivala z njo pota. Vsi trije so
bili &¢rni od prahu, ki se je dvigal pri prevazanju.
Ko so se gledali drug drugega, so se smejali in
salili. Otrokoma je bilo prijeino, da sta kazala
svojo mo¢ in pomagala materi. Agata ju je sem
in tja pohvalila in se jima ¢udila, kar ju je Se bolj
izpodbujalo k delu. Sreéni so bili vsi trije.

Ko je opoldne prisel Matej in jih tdke dobil
na vriu, se je natihoma raztogotil in jih iz daljave
motril, rekel pa ni ni¢. Ko ga je Agata zagledala,
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Karel Rossing: Melanholija. (Lesorez.)

se je naredila, kakor da ga ne vidi, se jezila nase,
¢e§ zakaj ni konc¢ala prej — Matej ji namreé ni
pustil delati. Ko je zapazila, da je odSel k vhodu
hi¥e na drugo stran, je prijela Bernardka in ste-
kla proti hisi. >Pavel, lovilc je zaklicala Pavlu,
da ga je hitro potegnila za seboj. Mara in Nezka
sta vzeli vsaka po enega oiroka, da sta bila hitro
umita in preoblecena. Ko je bila Agata priprav-
ljena za kosilo, sta prisla tudi Ze fanta,

In Matej je pogledal izza Casopisa: »Zakaj si
najela: Zeno in ne moza za to delo, Agata?c jo je
ogovoril.

Agata ga je razumela, pa je vendar odgovo-
rila, kakor je bila vpraSana: »To delo ni tako
tezko, opravi ga lahko tudi Zenska in Zenske so
cenejSe kot moski.« Govorila je in delila juho.

»Po ¢em ji pa placa$?¢ jo je hotel spraviti
v zadrego. Otroka sta gledala zdaj oceta zdaj
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mater in Bernardek je Ze hotel pojasniti, kdo je
bila Zena, pa ga je Mara zmotila.

»Tako sem rekla, naj se domeni s teboj, da ji
plagas ti. Ali je tako prav?«

»Pa koliko naj ji dam?«< je tekel pogovor
kakor zares dalje.

»Prosila me je za predjem, pa nimam in sem
se izgovorila nate. Potrebuje denarja za cement
in pesek, da bi ji moz ogradil gredice.«

Tedaj Matej ni mogel biti ve¢ resen, komaj
glasno se je zasmejal in odgovoril: »Reci ji, naj
zapiSe, koliko in kaj potrebuje. Naroc¢il bom.«

»Potrebovala bi tudi nekaj denarja za delavca,
ki bi jim pomagal,« ga je Agata pogledala in
¢akala, ali je Matejeva dobra volja resni¢na.

>Tudi delaveca dobi. Ali Zeli Se kaj?< je po-
gledal Matej Agato, ki je zarela kakor otroka,
vsa rdeca in zdrava, in jedla, kakor da bi bila Ze
tri dni brez jedi, in dodal: sPovej ji, da dobi vse,
samo delat mora priti njen moz in ne ona.«

»Tudi to ji povem,« je previdno koncala Agata
in se le navidezno uklonila.

Po kosilu je ostal Matej pri mizi dlje casa
kakor navadno; menda je hotel preskusati Agato,
kako se bo odloé¢ila. Otroka sta takoj po kosilu
odhitela na vrt in klicala mamo. Mara je morala
za njima. Agata je vzela knjigo o vrtnarstvu in
brala, kakor da ji za drugo ni mar. >Radovedna
sem, kdo vzdrzi dlje Casa,« je pomislila. Pa je
Matej vstal in odSel v svojo sobo. Kmalu se je
vrnil preobleéen; v rokah je imel klob&ié vrvce
in izpraSeval po kladivu, Zebljih in motiéici. Agata
bi bila najrajsi skocila k njemu in ga objela, pa
je vedela, da bi ga s tem spravila ob dobro voljo.
Ceprav se je morala zelo premagovati, se ni zme-
nila za Matejevo iskanje in je bila videti, da jo je
branje popolnoma prevzelo.

Matej je zaprl vrata, Agata je plamla v Ma-
rino sobo, kjer je bilo okno z razgledom na vrt.
Odprla ga je kar glasno, da je s tem opozorila
Mateja nase. Slisal jo je, tudi razumel jo je, pa
je kar pricel z delom. Poklical je otroka: »Pri-
nesita iz kleti daljSe deske!« Stekla sta, pri vratih
sta se odrivala, kdo bo prvi, v kleti sta se stepla,
da je Bernardek nekajkrat zacvilil in zakrical.
Matej je moral do kletnega okna gledat, kaj po-
¢enjata. Deske so bile dolge in tezke. Fantka sta se
prepirala, ker Bernardek ni pomagal Pavlu in Pa-
vel ni pomagal Bernardku, sam pa nih¢e ni zmo-
gel deske. Stala sta vsak s svojo desko v veliki
kleti kot dva nebogljena petelintka. Nista opazila,
da ju oce gleda. Mateju sta bila vSe¢ taka in v
srcu mu je bilo toplo ob pogledu na mala dva.
Ko je videl, da sta ga zagledala, je smehljaj skril

za resnost in dejal: »Cakam!« Tedaj je prislo
Pavlu na mar, da Bernardka sploh ne potrebuje,
da deske lahko nasloni na okno in jih od zunaj
potegne na vrt. Tudi Bernardek je hotel napraviti
tako, pa mu je Pavel dejal: >Ti pa pojdi na vrt
in jih bos vlekel.«

»Pa pojdi tilc je ugovarjal Bernardek kakor
vedno. Pavel, ki je hotel ocetu brz ustredi, je ze
dvignil roko, da bi dal Bernardku zausnico. Pa
je v tem zakrical Matej: »Ali bo kaj ali ni¢?<
Pavel je skotil skozi okno na vrt, da bi slo delo
naprej, padel prav pred Mateja in ujel zausnico.
Svojo prislonjeno desko je molée potegnil na vrt.
Matej jo je odnesel ter prislonil h gredici, da na-
redi opaz za cement. »Se $tiri take,« se je obrnil
k Pavlu, ki se je sklanjal v klet in zastonj ¢akal
na Bernardkovo pomoé. Ko je Bernardek slisal
udarec, jo je namre¢ pobrisal iz kleti. Pavel je
spet sko¢il v klet in vse deske znosil ocetu kakor
prvo.

Mara je hodila na drugi strani vria in se kro-
tila, da ni posegla vmes. Agata je slonela na oknu,
dokler ni Pavel konc¢al, potem pa si privezala na
glavo ruto in $la na vrt za drugimi.

Na stopnis¢u je dobila Bernardka, ki ji je
hotel uteéi in ga je bilo sram, da ne pomaga.
Agata je zavpila za njim: »Pocakaj, Bernardek,
pocakaj!« Pri vratih jo je ¢akal in Sel z njo. Ko ju
je Pavel zagledal, je pozabil na Bernardka, tako
je gledal mater z ruto: »Ti, mama, si pa zdaj taka,
kakor da nisi moja mama.,« se je ustavil in jo
nevieéno gledal. Tudi Matej jo je pogledal in do-
bro so mu dele Pavlove besede. Agata pa je gle-
dala Pavla dolgo v odi in rekla nezno: »Zmotil si
se, Pavel, prav zdaj. Ce pogledas sebe, kaj nisi,
kakor majhen delavec? In ¢e pogledas ateja, kaj
ni kakor kak mojster? In nisem jaz kakor delav-
ka? In zato spadam k vam. Ali bi ne bila kakor
tujka med vami, ¢e bi bila jaz gospa, vi pa moji
hlaptki? No, povej, Pavel, ali sem tvoja mama?«

Pavel je Agatinim besedam molée pritrdil,
ganil ga je glas matere, ki je bil namenjen njemu,
besede pa je Agata govorila Mateju. Tudi Nezka
je Ze stala ob njej in ¢akala. Agata se je obrnila
k njej in rekla: »Pavel bo nalagal, da kontamo
s posipanjem potov, vi, Nezka, mi boste dovazali.
Ti, Bernardek, bo¥ pomagal ateju.«

Agata je sla k svojemu delu na drug konec
vria, Mateju pa je roka pri delu zatrepetala. Tudi
njega je prevzel njen glas. »Zakaj ne govori z
menoj tako mehko kakor z otrokom? Samo za
otroke ji je, zame ji ni. Otroku se je opravicila,
mene je prezrla. Otrok ji je enakovreden, mene
ima za hlapca.« Obcutil je, kakor da je v druzZini
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Albrecht Diirer: Melanholija. (Bakrorez.)

Besede Pridigarja, sina Davidovega, kralja jeruzalemskega: ,,Nicemurnost in ni¢emurnost

in vse je nicemurnost. Kaj ima clovek ve¢ kakor nicemurnost od vsega svojega dela,

s katerim se trudi pod soncem? Vse stvari so tezavne, clovek jih ne more razloziti

z besedami. Oko se do sita ne nagleda in uho se do sita ne naslisi. Jaz, Pridigar, sem

se bil namenil, modro preiskovati in preudarjati vse, kar se zgodi pod soncem. T'o prehudo

opravilo je dal Bog c¢loveskim otrokom, naj se z njim trudijo. Videl sem vse, kar se
godi pod soncem, in glej, vse je nicemurnost in nadloga duha.”



manj vreden in da je tudi njegovo delo odved.
Bernardek je pocepnil k njemu v bojazni, da
bo ostet, ker se je bil prej izmuznil od dela.

»Nanosi mi kamnov!¢ je pri¢el Matej.

In Bernardek se je dvignil in pogledal po ma-
teri. Stekel je k njej: »Ata pravi, naj mu nosim
kamne,« jo je pogledal vprasujoce.

»V kleti dobi§ koSarico od sadja in tam, glej,
je kup kamnov, saj jih vidis.c se je ozrla Agata
proti kupu in Bernardek za njo. Zadovoljno je
stekel v klet in do kupa. Matej je tudi v tem ¢util
Agatino nadoblast. »Vse ona.¢ je pomislil. Ko je
Bernardek prinesel kamne, ki si jih je nalozil
preko svojih moéi, da bi se izkazal in bil pohva-
ljen, ni vedel, kaj bi z njimi. Oc¢e je delal dalje,
kakor da njega ni. »Kamne sem prinesel,« je opo-
zoril Bernardek nase.

»Vidim,« je dejal Matej.

»Ali naj jih stresem?¢

»Pa jih stresi.c

»Ali naj jih Se prinesem?«

>Pa jih prinesil¢ In Bernardku je bilo dolgo-
¢asno in je tudi dolgocasno metal kamne v kosaro.
Zacel jih je ogledovati, se zamislil vanje in se
pricel igrati.

»Ali si zaspal?¢< ga je zdramil oletov klic.
Tokrat je prinesel Bernardek polovico manj: »Ali
je zadosti?¢ je vprasal in pogledal Pavla, ki ga
je peljala Nezka v samokolnici in ga zvrnila pred
Agato in so se vsi zasmejali. Spustil je koSaro in
siekel k njim: »Se mene, Nezka,« je krical in se
bal, da ne zamudi in mu ne uide prijetnost.

»Sekiro potrebujem.« je zaklical Matej.

»Bernardek, sekiro!< je ponovil Pavel, ki se
je spomnil ocetove krivi¢ne zausnice.

»Pa jo daj ti,« je v solzah pogledal Pavla.

»Ti si pri ateju, jaz pa pri mami.c

»Sekiro potrebujem,« je zaklical Matej.

Nezka je stekla po sekiro in Agata je Sla
proti Mateju.

»Bernard, kamne!« je poklical Matej prav
tedaj Bernardka, ko ga je Pavel hotel peljati v
samokolnici, da bi potem on peljal njega.

»Takojl« je hotel Bernardek steci po koSaro,
pa se je Pavel zasmejal in zapeljal dalje. Pri ka-
menju se je ustavil in zaklical: »Izstopil« Metala
sta oba kamnje v samokolnico in Bernardek je
peljal. Samokolnica ga je zanaSala na levo in
desno, pa to ga je zabavalo, a Pavel je za njim
zbijal 3ale, da se je Bernardek moral ustaviti od
smeha, ki ga je spravljal ob mo¢. Matej pa
je ¢util v svojem razpoloZenju, da velja smeh
njemu in ga zasmehujeta Se mala. In ko je pri-
peljal Bernardek tisto kamnje, ga je krepko uda-

1il za uho in Se stresel za lase. Bernardku so se
zasolzile o¢i, vendar ga je preseren smeh prevla-
dal, da je zadusil jok.

»Za nobeno rabo nisie.« je dejal Matej Agati,
ki je pomagala zvrniti kamnje iz samokolnice.
Dala jo je oirokoma, ki sta ¢akala nanjo. Sama
je nekaj ¢asa molée stala ob Mateju in gledala,
kako je odkopaval in delal jarek, da je bila deska
nizja od poti in tofno v viSini in ravnini tekoCe
vryvee.

»Vidis, tega potrpljenja za tako uravnavanje
bi pa jaz ne imela,« je pri¢ela pogovor z Matejem.
Pa ji ni odgovoril. Ker mu je deska nekaj naga-
jala, jo je ob koncu prijela in trdno drZala. Tedaj
je Matej rekel:

»Kaj se ti zdi, da si tudi tukaj potrebna?«

»Na to ne mislim, ¢e sem potrebna. Tukaj sem
in zakaj bi ne prijela, da laze zavarujes.«

»Saj se ne da delati s takim orodjem, vse je
razbito. Otroka ni¢ ne spravljata, kar rabita. Vse
jima je za igraco. Kako naj delam s tem?« je vr-
gel zakrivljeno moticico od sebe in prizgal ciga-
reto. In Sel je do konca poti, da je nategnil vrvco,
ki je popustila. Agata pa je prijela kladivo in
moti¢ico, da bi jo popravila in zravnala. Potem
jo je polozila nazaj, kakor da ni ni¢ naredila. Ko
se je Matej vrnil in jo hotel sam popraviti, je
zapazil, da je Ze vse narejeno.

»Kaj zna$ to tudi? Potem sem zares nepotre-
ben pri hisi.«

»Hisi pal ni nihce potreben, a hisa nam je
potrebna.«

»Ali je tebi potrebna?«

>Namenjena ni tebi ne meni, pa¢ pa druzini,
ali ne?«

»Saj si ti druzina. Ali sem jaz? Kdo se zmeni
zame? Ti ukazujes in zgodi se.«

»Zakaj ne ukaze$, naj ti pomagam? Rada bi.«

»Ker sem jaz hlapec, ti si pa gospa, Ceprav
ima$ ruto na glavi.«

»Pa zakaj noces, da bi bila oba enaka, pa
karkoli Ze? Zakaj vedno ii¢es razlike in zakaj
vedno is¢eS mene in sebe, ko sva tukaj?«<

»Ali ves zakaj?«< jo je prijel Matej v zapestju,
da je izpustila Zeblje, ki mu jih je podajala.
»Zato, da bo¥ ti moja dekla, ki bo poslusala na
slepo brez vsake pameti in zvesto hodila za menoj.
Ali razumes?¢ je Matej siknil pritajeno vanjo in ji
Se tesneje stisnil roko k tlom, da bi jo zabolelo in

.bi zastokala. Agata pa ga je presenetila z Zivim,

glasnim smehom, v katerem je sprostila bolecino,
ki jo je ob¢utila v roki. Matej jo je izpustil in jo
zatudeno pogledal. Videl je, da ima solze v oCeh,

206



Wiktorja J. Gorynska: Devica Orleanska v je¢l

a je mislil, da so od smeha. Agata mu je odgovo-
rila zravnana in ponosna z isto ponizujoco zlobo:
»Potem je zadosti, da postavii pasjo hiSico.«

»Ksantipal¢ je zaskrtal Matej z zobmi.

»S ponosom,¢« mu je jasno gledala Agata v oéi.
»Tudi Sokrat bi ne bil mogel ustvarjati Sole, ¢e
bi ne bil imel Ksantipe, ob kateri se je odcistil,
spo¢il in nasitil. Zame pomeni Ksantipa moé Ziv-
ljenja, univerzo zivljenja; Sokrat pa znanost, ki
¢rpa le iz zivljenja.«

»Rajsi reci, da bi brez Ksantipe ne imeli So-
krata.«

»>Ali pa bi ne imeli Ksantipe brez Sokrata.«

Razumel jo je. Pobral je orodje in odsel, da
ne bi zamudil pete ure popoldne, ki ga je ze kli-
cala in vabila.

14,

Ta marec je bil ¢udovito lep. Podnevi je grelo
sonce in ljudem je bilo vroce, ko so pospravljali
vriove, obrezovali drevje in pripravljali zemljo,
iz katere se je kadilo, za setev. Ognji so goreli
in dra¢je je pokalo. Gnoj je disal po zivini in
toplih hlevih.

Vse to je Agato prijetno draZilo in klicalo.
Ker je bila od jutra do mraka na vrtu, se je Ziv-

ljenje hise preselilo na vrt. Komaj je utegnila,
da je prisla h kosilu. In ¢ée jo je Matej hotel vi-
deti ali biti z njo, je moral na delo na vrt. Agati
se je mudilo, pomlad je silila iz zemlje in neza-
sajena zemlja je klicala Agato. Kopala je jame
za sadno drevje; noben napor je ni premagal. Ce-
prav utrujena, da so jo ob vecerih bolele kosti,
se je pretegnila v kopeli in zakricala od nove
svezosti, ko se je polivala z mrzlo vodo. Matej je
oprezoval njeno polnokrvno zivljenje z zavistjo
in bolestjo.

Véasih je Agata postala in se zazrla v Mateja,
ki je delal tiho in sam. Zasmilil se ji je. Hotela
ga je razumeti v njegovi boleéini, pa je bilo v
njej preve¢ zdravja, da bi znala negovati bolezen.
Ona bi vse bolno presekala, odsekala ali izrezala
kar v zivo do zdravega, ¢eprav bi jo bolelo. Po-
znala se je le predobro: &e bi sovrazila, bi uda-
rila; ¢e bi hotela, bi zapovedala; ¢e bi ljubila, bi
se ljubezni napila in zavriskala, ne bi pa omedle-
vala v sanjah, zZeljah, zavisti in sovrastvu. Kramp
in lopato je objela in drzala, kakor bi objemala
in drzala najlepSega fanta.

Vse drugace nezno pa ji je bilo, ko so bile
gredice za roze in zelenjavo pripravljene in je
prvi¢ sejala in sadila sadike in trajnice in vrinice.
Matej jo je gledal. Njeni cevlji so bili tezki od
zemlje, ki se je lepila ob njih. Siroko krilo s tes-
nim modrékom se je gibalo ob njeni coklati hoji.
Zavihani rokavi bele bluze so izrazali Zenskost,
ki je ljubila tudi neZnost in lepoto pri takem delu.
Domislil se je, kako jo je gledal sredi trga svetega
Petra v Rimu in kako jo gleda zdaj, ko nosi za-
mazane Cevlje in ruto na glavi. »In ¢e jo postavis
za zadnjo pastirico na srenjski pasnik, bo vlada-
joti sijaj krog njel« To ga je nekako razveselilo
in hotel ji je nagajati.

»In e bi te videl gospod iz tiste hise s ku¢mo
tako, Agata, kako bi ti bilo?«¢

»Vesela bi bila, kakor sem zdajle, in bi mu
rekla, naj pomaga.c

»Dobro si povedala! To si &isto ti! Dela naj!
Vsi naj delajo zate! Saj poleg tebe ni na svetu nic
vet! Ni in ne sme bitil« Mateja je spravil Agatin
odgovor do prijetne zavesti, da ni Agata le z njim
iaka, ampak si podreja vse brez vprasanja.

»Te dni mislim jaz iti k njemu,c ji je dejal
prisréno.

sPa vzemi e mene s seboj. Rada bi ga videla,
skoraj sem pozabila nanj na tem vriu.«

»Ali si se mu zahvalila?«

»Se tisti dan. — In kaj bi ti rad od njega?«

»Zaradi svoje knjige. Pa bova o tem Se govo-
rila zveder, zdaj grem.c
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Stanislav Ostoja-Chrostowski: Gozd.

»Kaj bi govoril, pojdi, pojdi kar zdajl« je
Agata sla za Matejem Se do vrat hiSe. Matej se je
pa le nasmehnil in odkimal. Agata se je vrnila

k delu.
elu «

Matej se je to pot posebno skrbno oblacil, po-
gledal se je cel6 nekajkrat z zanimanjem in je
z zadovoljstvom odSel.

Bratje so ga Ze c¢akali v domenjeni gostilni,
ko je vstopil. In Franceé jim je Se rekel: »Najprej
naj izpije nekaj kozarcev.c Veselo so ga pozdra-
vili. Matej se je posebno razveselil najmlajSega
brata, Tonc¢ka, ki je bil prvo leto v profesorski
sluzbi in Ze tretje leto porolen. Imel je tudi Ze
dva otroka, deklico in fantka.

»Kako ti je? Zredil si sel< ga je ogovoril Ma-
tej in ga objel okoli pasu.

»HiSe Se nisem zidal kakor ti,« ga je s pono-
som gledal Tondcek.

»Pa zakaj nisi prisel, da pozdravi§ Agato in
otroka in nas vidis doma? Bi videl moja fanta,
krepka in ma¢na decka — moja kril« se je Matej
postavljal poleg najmlajSega po letih, pa naj-
globljega po resnem zivljenju.

»Nasa kril«< se je zarko oglasil France.

»Pa imam tudi jaz fanti¢a, ki je vreden vec
kakor vsa moja profesura, in imam deklico,

[Francko, ki je kar majhna dama! Zaverovan sem
vanjo in nih¢e me ne uZene nego ona. Ce rele,
naj stojim na glavi, ker je tako pravilno, verja-
mem in stojim na glavi ter posluSam njen angelski
smeh. Vredno je, da se pripelje$ in ostane$ pri
nas, vsaj en danl!«

France je dvignil kozarec: »Na zdravje, moé
in lepoto nasega rodu!« Izpili so do dna. In France
je natocil in Se enkrat napil: »In pozdravljen na$
Benjamin po tolikem ¢asu spet med nami.« Tréili
so kakor v¢asih doma, ko so pili skrivaj.

»Ali Se ves, Tonéek,« je spet govoril France,
»kako sva prvié vozila avtomobil ? Ali Se ves, kako
sva vrtela, da bi ga ustavila pred Zeleznisko za-
poro — pa je pocilo in sva odletela?<

»O¢ce pa je lovil mene,« je pojasnjeval Matej,
»da me pretepe. Pa sem bezal pred njim in se
skrival ves dan in nisem vedel zakaj. Falota!«

»Midva sva pa vlekla tisto zver domov in se
o¢etu Se sanjalo ni, da sva ga midva pokoncala.«

»Skoda, da ga ni zdajle med nami,« je Mirko
mislil na oceta.

»Oc¢e bi nas zdaj razumel. Mati pa nas kar
ne more, Ce slisi o nasi dobri volji.« pravi zamis-
ljeno Tonce.

»Saj je prav, da zenska ne razume moskega.c

»O, pa razume, kadar je treba placati,« je
Tonce v skrbeh pocasi spravil besede iz sebe.

»Tisto je pa prav, da razume in placa,c ga je
bodril s svojo teorijo France.

»Pa si rekel, da bos ti placal,« ga je pogledal
Tonce.

»Figar si, placdam jaz kakor vedno,.« je zalucal
Franceé preSerno od sebe.

»Potem bo$ dal Se meni,« se je ymesal Matej,
»¢e imas toliko.c

»Ti, Matej, jutri mi podpiSe$ menico,« je go-
voril France. »Ti podpises, jaz odStejem polovico
tebi in polovico Toncetu, ki mi je posodil svojo
placo. Jutri ob desetih dopoldne se dobimo tukaj.<
Vstal je in naglo odsel.

»Ti bo§ paé vedno njegova Zrtev,« je dejal
zamisljeno in tiho Mirko. Matej je moléal. 1zpili
so in se razsli. Matej je dobro vedel, da tudi on
podleze Francetu.

Matej je po poti domov ¢util, da bi se Fran-
cetu moral upreti. »Ce bi Agata hotela,« je pre-
vrnil teZo na Agato, »bi resila mene, Franceta in
Tonteta. Pa Agata je trda, brezsréna; ne bo hotela.
Neumno, da bi ji sploh povedal! Ali naj se po-
nizam pred Krzisnikovo? Ona bi dala toliko, ko-
likor je treba, Tonéetu. Zakaj Francé ne bo od-
nehal, dokler ne dobi posojila za trikratno po-

208



trebo.« Odklenil je vrata in stopil na vrt. Neko
upanje je prislo vanj, ko je stopil v Se razsvei-
ljeno hiSo. Posialo mu je tesno, ko je zaslisal
hrupno razgovarjanje in spoznal, da Agata ni
sama.

Ko je vstopil, ga je druzba razveselila in tudi
Agato je veselilo, da je prisel. Prisedel je k Tini,
ki ga je cel6 pobozala, in on se je nagnil k njej:
»Daj Sel«

»Cakaj, zapela ti bom, moj romanti¢ni junak,«
Je zivahno zavrnila Tina njegovo sentimentalnost.
Soba se je tresla od njenega polnega, globokega
glasu. Pricela je s furlansko narodno, potem po-
kazala Sirno in ravno rusko domovino, presla v
bolgarske boje, potem pa se je njena pesem vrnila
domov. Zdaj so pritegnili Se drugi glasovi in pela
je vsa soba o nasih okencih, fantu in dekletu ter
ljubila Zalostno in veselo.

»Tina, saj sem ti ze povedal, da poje§ naso
pesem prav tako kakor nemsko ali furlansko.« je
prekinil petje njen moZ JoZe.

»/nas ali ne zna§ — jaz pojem.¢ In zapela je
Se eno.

»Tina, ti si gledalis¢e,« jo je hotel moz na
vsak nadin omalovazevati.

»Kaj mislis, da si ti kaj drugega kakor gleda-
lif¢e, cirkus, roman, drama? To je zivljenje in jaz
zivim; pustim, da tudi ti Zivis.c Spet je hotela
zapeti.

»Pa tukaj ni prizorisce!« ji je branil moz.

»Joze se hoce tudi s teboj pravdati, Tina; ad-
vokata imeti za moza je vrag,« je rekla smeje se
lepa in pametna Vera.

»In ne ve, da tukaj tudi ni sodis¢e,« je pri-
stavila Tina.

»Ve.« je dodala Agata, »samo on misli, da je
zivljenje samo moz, Zenska pa le okras, lep ali
nelep.«

»Razumem,« se je zasmejala Tina, >Ce je slabe
volje, mi pravi, da sem bolha, ki pika; ¢e je dobre
volje, pravi; da sem kakor Madona van Dyckova,
me obluduje in daje v zlat okvir.c

»Vidi§, Tina, zdaj si bolha,« se je razjezil Joze.

Tina je vstala in Agata je natocila Se kozar-
ke za popotnico. Veselo so se razsli. Matej jih je
spremil, da jim odklene vrata. Agata je posprav-
ljala z mize. In ko se je vracala iz kuhinje v sobo,
je Matej pritekel po stopnicah, jo objel, stisnil
k sebi in poljubil: »Ti si najlepsa, najbolj svezal«
Agata je zakritala in se zasmejala kar na glas.
Pogledala sta se, kakor da sta gredila drug proti
drugemu.

»Imam ponudbo za hifo; pol milijona. Cena
zemlji se je dvignila in tako bi pridobili toéno

Fdmund Bartlomiejezyk: Kmet iz Jaworowa.

dve sto tisot.c Agata ga je gledala vesela in ¢a-
kala tudi njegovega veselja.

»Bi prodala?«

»Saj nismo zidali, da bi s tem delali kupéijo.
To je na$ dom!«

»In kdo bi kupil?« se je Se zanimal Matej.

»Isti, ki nam je zemljii¢e prodal. Placa takoj,
ker ima kupca.«

»Pa bi res ne prodala?«

»Nikoli!«

»Pa zmores zdaj gospodinjstvo in Se druge
stroske za hiso in vrf, ko od mene ne dobi§ ni¢?
Hranilnica mi vzame, dobim le nekaj malega zase.«

»Z, Maro prekladava tako, da gre; nekaj de-
narja imam Ze pripravljenega in nekaj mi Se
manjka, da placam elektri¢cno napeljavo.c

»Pa kako le zmores?«¢

»Tako, da stiskam in ni¢ ne kupim, kar ni
nujno potrebno — obleke skoraj nié. To stiskanje
je muéno, pa je drugega veselja toliko, da sem
kar zadovoljna. Se veé!«

»In Ce te Se jaz nelesa prosim?«

»Tisto zaradi tvoje knjige?«

»To sem odlozil. Vmes je prislo nekaj bolj
vaznega.«

»Zakaj toliko slepomisi§, reci in jaz odgovo-
rim,« se je Agata bolj zresnila in bila Ze nestrpna.
»Popoldne sem bil s Tonckom v druzbi.c

»Kaj je tukaj? Zakaj ni prisel sem? Rada bi
ga videla in Zeno in otroke!«

»Sam je prisel, po opravkih. To se pravi, da
je Franceé spet nekaj zakrivil.« Tukaj je Matej
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prenehal in ni veé¢ gledal Agati v obraz. Imel je
opraviti z rokami in jih gledal.

In ker je prenehal Matej, je Agatina nestrp-
nost pri¢ela: »In jaz naj bi to uravnala?«

»Ton¢e mu je posodil za dva dni svojo placo
in zdaj je ze Stirinajst dni od tega in saj ves,
Francé je Francé — propalica. Treba je Toncetu
pomagati zaradi druzine. Pa, kakor pravi, je dobil
France sluzbo, kjer bo lahko dokoncal univerzo.«

»Torej zapusti naSe mesto? In mu verjames?«

»Pokazal mi je nastavitev. Imel bo vecjo placo
kakor Tonce.«

»Kaj mu to pomaga? Saj je ze imel veljo, Se
enkrat ve¢jo od tvoje — in sem mu jaz morala Se
posoditi.« _

»Morda se spametuje. Jaz Se upam.«

»Morda,« je pomislila Agata.

»Ali bi mu ti posodila za Tonceta?«

Agata je Se pomislila, potem pa rekla: »Ne!
Ne njemu ne Toncku.«

»Tudi meni ne?«<

»Tudi ne, ker ne morem in ne zmorem. Nalo-
zila sem si toliko, da se zrusim, ¢e zmaknem le
malo.«

»Torej — ne?« jo je s solzami v oteh pogledal
Matej.

»Tudi ¢e bi imela, bi ne dala ne Francetu ne
Toncetu, ker vem, da jima je to v pogubo. In e
jima ti pomagas, ju pogubljas. Saj vidis, France
je prosil Tonceta, ki je omahnil in spravil druZino
v stisko; zdaj hoce§ ti isto, kar je zagreSil Tonée
— vse to, da se Francé ugonablja.«

»Saj si ze rekla ne in s tem si povedala vse,«
jo je Matej ustavil in jo pustil samo.

y ' (V drugo naprej.)

UCITEL] IZPRASUJE

Leopold Stanek

Povejte, kdaj je zivel..., a pustimo
za danes kralje, pesnike velike
posebno Se najoeéje pozabimo -—
dovolj uzili so vsi brez razlike
casti, ¢e ne na tem, na onem svelu.

Zdaj vprasam vas, ve bistre glave, kdaj
zivel najbrezpomembnejsi zemljan je? —
Premlado je 3e, vem, vse vase znanje:

ta ¢lovek bil je in bo vekomaj!

Je clovek, ki Zivljenje dalo v dar

mu mnogo dela je, uzitka malo.

Ime njegovo se je zapisalo

le v knjigo rojstoa, smrti in — v urbar.

IZGUBLJENI SIN

Joze Dular

Al(ll'ej je odrinil skledo in zagnal Zlico od sebe.
»Ne bom veé, sit sem vsega, prav vsegal«
je dejal zlovoljno in udaril po mizi.

»Andrej, ¢e si sit, zahvali Boga. ki nam je
napolnil skledo.«

»Kdo govori o jedi, mati? Sit sem, zivljenja
sem sit, razumete %«

»Ne govori pregresnol« je v srcu zabolelo
mater,

»Ne poznate Zivljenja, ne poznate ga, mati!
Zato ste pa z vsem zadovoljni. Kaj vi veste, kako
je po svetu, ko pa se zmerom tis¢ite med temi
bribi. Ampak retem vam, da jaz ne bom plesnel
tukaj!«

»Andrej!«

»Sem Ze vse premislil. Jutri ne grem sekat drv
v Podhosto. Sit sem Ze tistega dela. Zmerom samo
sekiro v rokah. Clovek se je navelita bolj kot
ovsenega kruha.c

»Andrej, pa vendar ne misli§ zares?« je za-
skrbelo mater, ki je z burklami popravljala drva
v peci.

»Boste ze videli, ¢e so moje besede zaresne
ali ne? Ne bom si ve¢ smolil rok! Vsi nasi so na
boljsem kot jaz. Stefan celé Studira. Samo jaz naj
rijem po hostah!«

»Andrej, prvi si in ofe so te dolo¢ili za dom.
Kdor se zemlje oprime, temu ni sile na svetu.c

»Jaz ze vem, ali je ali je ni! Ce mi ni sile,
zakaj se pa potlej peham po hostah in njivah?«

»Za petjo vendar ne bos sedel!«

»Pa po hostah tudi ne bom opletal!«

Andrej je vstal od mize in zasirmel skozi
okno v zvezdnato no¢. Pred dnevi je mo¢no sne-
zilo, zdaj pa se je vreme uneslo in mraz je zajel
zemljo.

V sobo je stopil oce.

>No, kaj gledas v temo? Si kaj zgubil zunaj?
Spat pojdi, bo§ imel ve¢ od tega. Hlapcu sem ze
narotil potrebno. Konja sta spocita in jutri zarana
odrineta. Ce se zabrneta, lahko do velera trikrat
pripeljeta hlode na Zago.«

»Nikamor ne grem juirile

»Kaj?«

»Nikamor!«

»Andrej!«< je prosele zaklicala mati.

»Fant, pazi se! Zdaj je ze tretji¢, da rines$
svojo. Dvakrat sem te pustil doma, ker sem mislil,
da ima$ delo. Pa je povedala mati, da si ves dan
polezaval po peéi.c
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»In ¢e sem, ali je kaj hudega? Vsem se godi
bolje kot meni. Stefan se potepa po mestu. Kaksna
sila mu je? Nekaj ur v Soli, potlej pa cigareto
v usta in roke v Zep! Ko je o bozi¢u prisel domov,
je komaj Zlico prijel v roke, ne pa da bi hodil
v hosto. Samo denar nam molze. Pa je zanj vedno
pri roki, samo ¢e ga zahteva. Cevlji so strgani,
knjig potrebujem... Dragi ole, ljuba mati, brz
mi posljite.. .«

»Ce potrebuje knjige, jih potrebuje! Iz zraka
se menda ne bo uéil?«

>Naj se udi, kakor se hoce. Kaj meni mar!
Samo to vam pravim, da sem jaz Ze sit vec¢nega
trpljenja. Ce lahko Stefan Zivi z gladkimi rokami,
zakaj bi jaz ne? Samo to vam pravim, ole'«

»Vsi vendar ne bomo sedeli po pisarnah. Ce
Stefan $tudira, ni nikjer zapisano, da moras tudi
ti. Stari o¢e je bil kmet, jaz sem kmet, ti pa se
hode§ izneveriti plugu? Spat pojdi, Andrej, spat
in ne ¢en¢aj neumno.«

Andrej ni zinil besede. Spet se je obrnil proti
oknu in gledal v noé¢. Z ofetom ne pride nikoli
do kraja. Oe govori in govori, na koncu pa pride
zmerom na dan s tisto o kmeckem ponosu, o grun-
tu, ki je od nekdaj na¥ in mora na$ tudi ostati,
in podobnem. Andrej je sit takih pogovorov. Kmet
je danes najvecji revez in ni sile, da bi bil na to
Bog ve kako ponosen. Andrej to ve, pa Ceprav
pri njih ni treba skopo gledati pod palec.

»Andrej, spat pojdi in ne drazi oceta,c je
mehko dejala mati.

»Pa grem, mati, ker vi tako pravite. Ampak
povem vam, da ne bom vet dolgo delal na gruntu.
Sel bom, pa naredite potlej, kar hocete.«

Zaprl je vrata za sabo in odropotal po vezi.

Mati je globoko vzdihnila, ocCe, ki si je se-
zuval Skornje ob peéi, pa je zagodrnjal:

»Presneto seme! V mesto rine, ker ga ne po-
zna. Ce bi ga enkrat obcutil, bi se prebito hitro
unesel.«

Potem sta oba mol¢ala in koraki zunaj so
utihnili. x

Tema je Se lezala nad vasjo, ko je hlapec
zaprezal konja v voz. Skoraj meter visoko je
zapadlo snega in ceste so bile gladke in udelane.
V takem vremenu so voznje prijetne in spesne.
Samo na voz je bilo treba naloziti hlode, svrkniti
z bitem po konjih pa je slo kar samo po zale-
denelih klancih.

'+ Andrej se je pojavil na pragu in se previdno
ozrl po dvoris¢u.

»Matijal« je poklical hlapca. »>Tale kovCeg
potisni na voz. Ni treba, da bi-videli oce. Jaz

6bh*

»Andrej, doma ostani,« je zaskrbelo hlapca.
»Kesal se bos. Ne pozna$ Zivljenja pri tujcih in
pri mesScanih Se manj.«

»Mol¢i, ¢e te ne vprasam! Na! Vzemil« mu je
siisnil srebrnik v roke.

»Nocem.«

» Vzemi, ¢e pravim! Bolj si laden nanj kot jaz!«

»Oce bodo hudi.«

»Te ni¢ ne briga. Kadar oceta ni, ukazujem
jaz! Pozenil« je velel trdo. »In pri krizpotju po-
Cakaj, ¢e bi se zakasnil.c

Hlapec je Svrknil z bi¢em, konja sta potegnila
in sani so zdrcale po cesti, da je saninec odletel
izpod kopit.

»Fee... eee...l« je Cez Cas nategnil Matija
vajeti, ko se je spomnil Andrejevega narotila,
naj ne vozi prehitro. Uravnal je konjema korak
in razmisljal pri sebi. »Le kaj goni Andreja od
doma? Stari ni trd. Vse mu pusti. Lenarjenja res
ne mara gledati. Kaj bi kmet s prekrizanimi ro-
kami, ¢e mu jih je Bog ustvaril za delo? Belega
kruha se je preobjedel, pa rine od korita.« je
uganil nazadnje in krotil spoéita konja.

Pri krizpotju je ze ¢akal Andrej s sosedovim
fantom.

»Matija, pomo¢nika sem ti priskrbel, da se ne
bos sam trudil s hlodi. Ce ne moreta trikrat, pa
zapeljita samo dvakrat. Pretegnita pa se nikar!
O¢cetu ni treba vedeti, kam sem Sel. Recita, da sem
kar sredi dela nekam zginil. Da bom Ze sam prisel
domov, saj sem zadosti star.c

»Ze prav. Kdaj se pa vrnes?«

Ciganov Misko. (Fot. F'r. KraSovec.)
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»To je moja stvar. Ce bo §lo po sreéi, me ne
boste videli nekaj let. — Kaj zijata tako ¢udno?
Kovéeg dajta sem! Pa ne obirajta se'« Potegnil
je kovceg s sani.

»Andrej, mati bodo zalostni.«

»Ne skrbi za to. Tudi jaz nisem vesel doma.
Sre¢nol« je dejal naglo, zagrabil prtljago in trdo
stopil po cesti.

»Tudi tebi sreco, potepenec!<« je siknil hlapec
in udaril z bi¢em po konjih, da so se zapodili v
mrzlo, megleno jutro, ki se je trgalo iz teme.

*x

Andrej je hodil. Dve uri ga je Ze izpodnasalo
na izglajeni cesti, da so se mu noge zapletale.
Prelagal je kovceg iz ene roke v drugo, véasih ga
je odlozil v sneg, sedel nanj in ¢akal. Ni vedel,
koga; vedel je le, da je zbezal od doma in da bi
zdaj rad srecal nekoga, ki bi mu pokazal pot v
novo, bolj veselo Zivljenje, kakor pa ga je zivel
doma na odetovem gruntu. Pa naj bo kakorkoli,
bi¢a in sekire mu v mestu gotovo ne bo treba
drzati v rokah.

Dvignil se je, zgrabil tezki kovéeg in hitel
naprej. Dobro mora stopiti, sicer bo zamudil prvi
vlak, ki odhaja proti mestu. In je stopil, da se mu
je ¢elo orosilo. V pol ure je bil na kolodvoru.

»Do Ljubljane,« je zahteval v ¢akalnici vozni
listek. Minuto kasneje je Ze sedel na vlaku, ki ga
je peljal novemu Zivljenju nasproti.

s

Ljubljana je ¢udovito mesto. Andrej je hodil
po cestah, postajal pred izlozbami in gledal. Vse,
kar si pozeli srce, vse je na voljo. Cloyek bi kar
grabil in kupoval. Samo denarja je tako prebito
malo.

Andrej je stopal po cestah, gledal to in ono
ter razmisljal. Ze Sest dni postaja po mestu. Prve
velere si je naroc¢il prenocis¢e v majhni pred-
mestni gostilni. Ni imel mnogo denarja s seboj;
kar pa ga je imel, je kopnel kakor slana na soncu.
Cetrto jutro je odpovedal prenoéise, dan prej je
opoldne zadnjikrat jedel. V Zepu je tis¢al zadnje
tri dinarje in premisljal. Da bi poiskal brata, ki
Studira tukaj na strokovni Soli? Ne. Ni ga brat
nagovarjal, naj zbezi od doma. Toliko ponosa ima
$e vedno v sebi, da si bo sam poiskal dela in za-
sluzka. Nikomur ne bo sedal na rame. — Prija-
telja ima, ki sluzi v tem mestu. Da bi Sel k njemu?
Smejal bi se mu, ko bi zvedel, da gruntarski sin
prosjadi za sluzbo in se ponuja za hlapca. Da bi
Sel domov? Ne, stokrat ne, pa ¢eprav nikoli veé
ne vidi ofetovega doma in domacih,

Zazvenketal je s tremi dinarji v Zepu in stis-
nil zobe. Urno je stopil mimo izlozb, da bi udusil
lakoto. Kako mamljivo vabijo dobrote mimoidoce
ljudi! In od lakote bi ¢lovek stisnil pesti in udaril,
da bi se razdrobilo steklo in bi potem samo grabil,
grabil ...

V Andreju sta se dvignila jeza in srd. Doma
ni vedel, kaj je lakota. Ce se mu je zazdelo, je
stopil v shrambo, odrezal kruh in meso ter po-
stavil kozarec pod pipo. Seveda, to je doma! Sedaj
pa je Andrej v mestu in zato je trSe stisnil zobe
ter se ozrl na drugo stran ceste, pro¢ od izlozb,
da bi premotil lakoto. Hodil je in hodil. ni vedel
kam, samo to je zelel, da pride ¢imprej od mam-
ljivih izlozb, da ga ne zapelje sam satan in ne
udari ter nagrabi zase in za vse potrebne.

V predmestju se je ustavil. Do majhne pe-
karne je stopil, polozil vse tri dinarje na mizo in
zahteval trdo in odlo¢no, da se je prodajalka
stresla.

»Kruhal«

Dve Struci jé vtaknil v Zep, v tretjo se je
zagrizel z laénimi zobmi. Ni se oziral okoli, ko je
stopil iz pekarne.

»He, tovari$, ni ti take sile. kakor si pred
vCeranjim govoril.«

Andrej se je naglo ozrl. Pred njim je stal
razcapanec, s katerim se je oni veler spoznal v
gostilni.

»Ni¢ nimam,¢ se je branil Andrej pred vsilji-
vim ¢lovekom, kateremu je Se pred dnevi pladal
za vino in je tudi sedaj vonjal po Zganju.

»Pa ima$ vendar polne Zepe.c se je zasmejal
oni in mu naglo zmaknil nenaceto Struco.

»He, ti, pazi sel« je vzkipel Andrej.

Potepenec je odskocil in od dale¢ veselo za-
mahoval s kruhom.

»Ne poznas nasih navad! Vsi za enega, eden
za vse! To je naSe pravilo. Saj se ti bo Se trebuh
razletel, ¢e bos pojedel vse to.«

Andrej je planil za njim. Na ovinku ga je
dohitel in zgrabil za roko.

»>Pusti mi kruh! Lacen sem. Povem ti nasvet,
da dobis sluzbo,« ga je prosil okajeni potepuh.

Andrej je izpustil roko s kruhom.

»Povejlc

Oni je odstopil za dva koraka in smeje se
pokazal s prstom na Andrejev vrat.

»Kaj pa ima$ tisti trak okoli vratu? Brez-
poselni s samoveznico in Zametnim klobukom! Le
kje se bo dobil norec, ki bo vzel takega gospoda
za hlapca. Samo to premisli, ljubcek, samo tol«

Andrej je topo bol3¢al vanj.
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»Kaj misli§ s tem?«< je pocasi vprasal.

»Prodaj klobuk in kravato! Bolj ko si raz-
trgan, prej bos dobil sluzbo. Tak kot si, bos za-
stonj pritiskal na kljuke.c

Andrej je omahoval.

»Daj sem vrat, ljubéek!« je dejal razcapanec
in mu z urno kretnjo odvzel samoveznico in snel
klobuk. »Zdaj prodava to Saro starinarju, jutri pa
pois¢eva sluzbo.«

»Daj sem!« je zahteval Andrej.

»Fant, imej pamet! Sluzba ti ne uide,« je oni
tiscal svojo.

Dolgo sta se prepirala na cesti, nazadnje pa
Je Andrej popustil. Naj bo, ¢e je res, kar on pravi.
Sluzba je le sluzba.

Pri starinarju sta prodala klobuk in samo-
veznico ter si denar razdelila. Dogovorila sta se.
da se snideta jutri ob sedmih zjutraj ravno na
tem mestu in potem skupaj poisceta sluzbo.

To no¢ Andrej ni prespal. Prenoédis¢a ni imel.
Zatekel se je v cerkev in ko so jo zaklenili, je
taval po mestu do zgodnjega jutra. Na dogovor-
jenem mestu je ¢akal tovariSa tri ure. Ni ga bilo.
Andrej je najprej preklel njega in svojo pamet,
potem pa brez klobuka in samoveznice odsel v
mrzli, februarski dan. Do vecera je prosil dela,
toda zastonj. Nikjer ga niso potrebovali. Zato je
postajal po predmestjih: v mesto samo pa si ni
upal, ker se je bal straznikov. Ceprav je trikrat
obrnil vsak dinar, je bil ¢ez Stiri dni popolnoma
suh. Ves denar, ki ga je dobil od starinarja, je
skopnel. Dva dni je Se stradal, nato ga je pre-
magalo. Tedaj se je zgodilo, da je gruntarski sin
Andrej prvi¢ v svojem zivljenju prijel za kljuko,
da bi pri dobrih ljudeh poprosil za kos¢ek kruha.

Tako je teklo Andrejevo zivljenje naprej.
Véasih so se ga kje usmilili, da jim je nacepil drv
ali zmetal premog v klet. Potem pa spet nic¢ in
lakota in brezup sta se e globlje zajedla vanj.
Ponoci je spal na kozolcu sredi polja in takrat je
razmisljal. Kje je sedaj tisto mestno Zivljenje,
o katerem je sanjal doma. Restavracije, kino, za-
bave ... niti od dale¢ ni povohal vsega tega. Doma
pa sedé sedaj ob peti in morda mislijo, da mu je
dobro v svetu in se zato ne vrne. In ne vedé, da se
mu godi slabse kakor zadnjemu psu na vasi. Ob
takih mislih mu je bilo, da bi poiskal vrv in si
konc¢al to bedno zivljenje. Toda hip nato je ze
poklical svojega krstnega zavetnika na pomot in
si odgnal te brezglave, zlobne misli. Tedaj je zelel
samo to, da bi si prisluzil vsaj toliko, da bi si spet
kupil klobuk in samoveznico ter odSel tja, od
koder je priSel, da bi se vrgel pred ofetom in
materjo na kolena in ju prosil usmiljenja.

Toda ne. Smejali bi se mu vsi, ki ga poznajo,
¢e bi vedeli, da ga je trpljenje upognilo. Trma in
ponos sta se dvignila v njem. In naslednje jutro
je spet pritiskal na kljuke.

Prisla je pomlad. Andreju so se izvotlili ¢evlji
in voda je zatekala vanje. Ze pred tedni so mu
ukradli suknji¢ in tako je hodil premocen in pre-
mrazen od hise do hise. Hudo je obolel in nekega
veCera sredi marca je oblezal na ulici. Odpeljali
so ga v bolnisnico. Tedaj se je zgodilo, Cesar se
je bal ves Cas, odkar je pobegnil od doma. Po-
vedati je moral, kdo je in od kod.

Pisali so pismo in pri§la sta ofe in mati. Ko
sta ga videla vsega shujSanega in bolnega, je mati
zajokala, ofetu pa se je zameglilo pred o¢mi.

~ Andrej je mesec dni visel med Zivljenjem in
smrtjo. Hudo plju¢nico je prebolel. Ko pa je na
veliko soboto pozvanjalo k vstajenju, je sédel na
vlak in se odpeljal domov.

Drugo jutro je stopal z ofetom za procesijo.
Polja in njive so zelenele, ptice so pele, modro
nebo se je prepenjalo nad zemljo. Vonj kadila je
visel v zraku in zastave so lahno vihrale. Andreju
se je zdelo, da gre novemu zivljenju naproti.

IZSELJENEC
Leopold Stanek
Tozi
Pod mokrim obokom neba
ze pti¢i od juga drsijo
in s presunljivimi Zoizgi plasijo
v samoti nocoj mi duha.

Stoj, misel otozna, izgini!
Kam hoces bezati za njimi?

Moli

Pa vendar mi prijeten zZvizg je vlaka,
ki drami iz spanja sleherno me noc;
prinesel je pozdrav od doma vroc,
nanj ¢aka skrita misel moja vsaka.

In mater vsako noé doma budi:
»Enajsti olak! Zdaj bi prisel lahko. . .«
Ce véeraj zjutraj tu bi vzel slovo,
nocoj ob tej uri bi bil pri nji.

O Bog, glej, prosim, vlak nesre¢ ubrani,
ki misli nama, Zelje sladke nosi.

In daj, da mati me domov izprosi

e prej, ko Zvizg je ni¢ ve¢ ne predrami.
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K. Wiszniewski: Sveti Kristof.

V NOVE ZARJE

(NADALJEVANJE SPISA >IZ NIZAV IN TEZAV«)

Ivan Zorec

17. Siroka pota.

ovo dijasko zivljenje mi je teklo kar lepo.

Lacen sem sicer bil veckrai kakor sit, pa tega
sem bil Ze navajen, tako me ni kaj posebno ¢me-
rilo. Ali umiril, zresnil sem se. Zivel sem prav
tiho, ponizno in dosti bral, dru$¢ine nisem nobene
vel iskal.

Med dijake se je vendar zasejalo, da sem tir-
den v peresu in da me dr.PoZzar moc¢no ¢isla ob
slovenski uri. Tudi to je bilo le pregnano, pre-
veliko povelitevanje, ki se ga res nisem ¢util
vrednega. Ali slovenske naloge so mi ukresale
veliko lu¢, ki ji je dobri dr. PoZar umno prilival
obilnega olja, da se mi je po mislih dijakov res
zacel okoli glave vzigati neki nimb — Zar.

Cudno: ni¢ se nisem prevzel, Se nekako sram
me je postajalo tistega prevelikega Zara; posebno
sitno mi je bilo, ko sem zvedel, da je glas o meni
zaSel tudi v druge Sole.

V tretjem letniku uciteljisca se je za ulite-
ljico ucila neka Dragica, bistra gospodi¢na, polna
literature in knjig, véasih pa tudi nekoliko eks-
centri¢na — prenapeta reva.

Po stanovanju sva si bila soseda.

»Pesmi piSem.« mi je neko¢ zaupala. »Ali bi
hoteli brati, kar mi kane s peresa, in mi povedati.
kaj o njih sodite vi.«

Debelo sem jo pogledal. Pesnik je zame bil
velik ¢lovek. In jaz naj bi presojal pesmi? Kar
ustrasil sem se.

»O, bral bi jih Ze, bral, prav rad.« sem men-
cal, »ali soditi ne bi znal, posebno pesmi ne.«

»Nikar se ne tajite,« se mi je lizala, »saj sem
ze slisala, kdo ste.«

Vedel sem ze iz »Literarnega kluba«, kako ne-
hvalezna in huda je naloga, po tujem kozuhu obi-
rati bolhe: zato sem se otepal, kar se je dalo.

Pobesila je ¢udno vro¢i pogled in me potila
s Cisto drugo in novo mislijo.

»Kaj pravite,« je vprasala, »ali je samomor
res tako velik greh?«

Odgovoril sem, kakor sem moral.

»In ¢e ¢lovek spozna, da mu ni ved ziveti?« je
tiscala.

»Vis vitalis — zivljenjska mo¢ je v ¢rvu, kako
ne bi bila v ¢loveku?« sem umoval. »Vse drugo
je neumnost, strahopetnost.«

»Morda; sko¢im v Ljubljanico pa le, prav v
kratkem skoc¢im.«

»Voda v Ljubljanici ni prav ¢edna.c sem se
posmehnil v nekem strahu, ker se nobene pametne
nisem domislil; »ali ne bi rajsi poskusili z bistro
Savo?«¢

Zdaj se je nasmehnila tudi ona in mi povedala,
da je zaljubljena in da jo Zene v obup, ker ne ve,
ali jo njen Dragos res ljubi in ali je ves, kakrSen
je, vreden njene velike ljubezni.

Ko mi je povedala to, si je kar iz nedrja
potegnila neke zmeckane papirje in mi jih po-
molila, ¢e§ to so nekatere njene pesmi.

»Ali jih smem poslati .Novi nadi’ v Zagreb?«
sem hitro vprasal.

»Le,« je pokimala, se obrnila in me pustila,
kjer sem bil.

Prebral sem. VSe¢ so mi bile. Bile so presréne
pesmice, posebno Stirivrsti¢ni ,Prstan® je bil kar
svetel.

Zadrevil sem se k SestoSolcu Andreju Orehku,
predsedniku naSega »Literarnega kluba<, v kate-
rem sem tudi jaz imel besedo. Orehek je med
nami veljal za literarnega zvedenca, ker je res
dosti znal in bistro sodil. Zato sem mislil, da bi
bilo prav, ¢e bi pesmice pregledal tudi on. Pri
Orehku je tacas vasoval njegov rojak, petoSolec
Tine Rozié.

Hlastnila sta po pesmicah in jih — zvrgla
skoraj vse: le dve, tri so prebile hudo sodbo, med
njimi Prstan’, ki je bil vie¢ Ze tudi meni. Tako
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sem zopet videl, kako Se majhno mi je znanje v
slovstvu.

»Preresetajmo in dobro obravnavajmo sami.
Hrvatje sicer poreko, da jim z zrnjem posiljamo
pleve!« je dobrodusno vame govoril previdni Tine,
ko me je zalelo na glas skrbeti, kako poteSim
nejevoljo prenapete avtorke. »Preparandki kar
reci, da si poslal vse, veselja do dela ji ne smemo
podirati.c

»Da, greh bi bilo,« mu je Andrej pritegnil;
»videti je nadarjena, le nekoliko Se neustaljena.«

Narocila sta mi, naj jo Se bezam, da bo dosti
pisala.

»A kdaj nas s ¢im presenetis ti sam?¢< me je
Andrej jemal v precep, da mi je postajalo kar
vrocCe. »Mogel bi, vem, da bi mogel.«

»Kaksno kmecko stvar vrzi na papir ali pa
nam po svoje napisi domaco pravljico,« je Se Tine
privijal. »Samo razvleci je nikar ne prevec.c

Ta pogovor mi je Sel mocno v glavo. Ce tale
dva kaveljna tako mislita —? Pa saj to so bile
besede le kar tako... Kaj bi jaz...?

Ves motoglav sem krevsal domov.

18. Pisatel].

PetoSolec Cvetko, dolg, koS¢en in mocan fant
s Sorskega polja, je bil na glasu, da piSe lepe
pesmi in da mu jih ta, oni urednik tudi natisne.

Rad se ga spominjam, prijatelja sva bila,
marsikatero lepo misel je sprozil v meni.

Neko¢ sva se srefala Za vodo. Hladen dez je
prsil, pota so bila razmocena.

Naj se obrnem in stopim nekoliko z njim,
mi je velel.

»Slisal sem, da za ,Novo nado’ lovis rokopise.«
je zacel kar naravnosi. »Zakaj ne prilozi§ ni¢
svojega ¢

»E, kaj bi jaz?«< sem se sramezljivo otresal.
>Naj pisejo tisti, ki znajo.«

»Pravijo, da bi znal tudi ti,« je dejal in postal.
»Pisilc je kakor ukazal in me poéil po rami, da
me je skoraj po tleh zbil. Kazila ga je namreé
¢udna navada, da je ¢loveka, ki ga je ogreval,
tepel ali v rebra dregal.

V ¢éevljih mi je Zvrkljalo: podplate sem pre-
hodil, voda mi je zamakala noge, denarja pa od
nikoder nobenega, da bi si jih dal podsiti. Tako
nisem bil prave volje in sem kar molcal.

»Za ,Vrtec' pisi,« je spet gnal svojo. »Urednik
profesor Krzi¢ te bo prav vesel.

Spomnil sem se pogovora z Orehkom in Ro-
zitem in se nameril proti domu. Res me je picilo,
da sem iz Solskega zvezka izbral neko domaco

Irena Kolska: Sejalec.

nalogo. Napis ji je bil: Spomladi v gozdu. Doktor
Pozar je podnjo rdece zapisal: .lzvrsino.’

Brz sem jo nekoliko obtesal, preoblekel in
pocesal, potlej pa jo nesel pokazat Cvetku.

»Dobro, kar dobro!« je spet nameril. da bi me
pocil, pa sem previdno odskocil. »Kar precej skoci
do Krzical«

Kaj? Jaz da bi Sel do urednika? Ne. ne, tega
pa da si res ne upam in sram da me je, kar po
posti da posljem.

»Urednik Krzi¢ hoce poznati svoje sodelavce,«
je Cvetko postajal hud, »sam moras do njega!
A Ce se, hrust, kakrsen si, bojis, da bi te zlasal,
stopim pa s teboj in ti pomorem.«

Posmeh me je spekel, da sem se podal.

Profesor Anton Krzi¢ je stanoval v Zupniscu
pri Sv. Petru. Do tja me je Cvetko spremil. Naj-
brz se je bal, da se spotoma ne bi skujal. Saj bi se
nemara res bil, tako mi je tolklo srce... Pred
zupnis¢em sva postala. Tu mi je Cvetko dopovedal,
na katera vrata naj potrkam, kako naj govorim in
naj se mosko drzim, on sam da me pocaka na cesti.

»Vem, da te ucakam Se Zivega in celega,« se
je nerodno zasmejal in me dregnil v rebra. »Krzi¢
je dusa, Se nikogar ni pozrl, marsikoga pa ze lepo
podprl!«
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Kaj sem hotel! Sel sem. Od stopnice do stop-
nice sem se pocasi, bojece blizal usodnim vratom.
Pred vrati sem se dolgo bojeval, ali bi tvegal in
potrkal ali bi pobegnil. Kaj menite, sram me je
bilo, predrzno se mi je zdelo vse vkup.

Pa sem le tvegal in Ze stal pred prijaznim
urednikom ...

»Za ,Vrtec' ste kaj prinesli, ne?< mi je ¢udo-
vito lepo olajSal sitne zacetne besede.

To mi je ugladilo vse. Izrocil sem rokopis in
jo hotel urno pobrisati.

»Postojte Se nekoliko,« se je gospod nasmeh-
nil. »Prebral bi rad, da vidim, kaj je.«

In je bral list za listom in ni nehal, dokler ni
vseh prebral.

Pohvalil me je, tu, tam tudi pograjal in na-
posled dejal, da »stvar izidec zdaj in zdaj.

»Rajsi bi vendar imel lepo povestico,« se mi
je smehljal; »>mislim, da bi ji bili kos.«

Pred menoj se je vse sukalo. Urednikove be-
sede so mi kakor muhe brencale okoli uSes, raz-
umel sem jih komaj pol. In stal sem tam, kakor
bi me ukopal, izpod nog pa se mi je Sirila cestna
mokrina.

»Kaj pa je to?¢ jo je Krzi¢ debelo pogledal.

»Podplati so mi votli,« sem se nekako opravi-
¢eval, ker sem zmocil tla.

»O, to je hudo,« je soc¢utno dejal. »Tako bi
vam bil honorar Ze zdajle poireben, kajne?«

Molc¢al sem, saj sem komaj vedel, kaj je ho-
norar.

Dobri moz pa je ze segel v miznico in mi iz-
rocil bankovec za — dvajset kron!

Dvajset kron! Sto poti sem jim dolocil in
planil na cesto pred Cvetka.

sFant, ali si videl?« se je tudi Cvetko zacudil
velikemu bankoveu in me ves navduSen pocil.
Nisem odskotil, ves trd sem bil od veselja in
zacudenja, kar v bankovec sem buljil.

»Ti,« sem potlej dihnil, »Se us¢ipni me, da
bom vedel, da se mi ne sanja samo tako — ¢udno.«

Pa Cvetku, veselemu fantu in skusenemu lite-
ratu, so misli ze bile drugje.

»Prvi honorar si danes dobil.c me je spotoma
uéil; spomni to, pa tudi to, da tak denar nima
v pisateljevih rokah nikoli nobenega blagoslova:
kar sam se pouzije kakor megla na soncu.«

Nekoliko je premolknil, a kmalu me je hudo
dregnil in se veselo zasmejal:

»Ves, zaliti ga moravale«

Pa kaj bi Se dosti opletal! Kakor sem se go-
stilne branil z vsemi Stirimi, ker sem se bil vendar
zarekel, da je ne bom veé prelomil nobene Solske
postave, me je naposled le pretental, ¢es Solske

postave imajo v mislih ponoéno in nezmerno pi-
jan¢evanje, midva pa da stopiva v gostilno tako
reko¢ le poslovno, ker se literarni honorar nikjer
lepSe ne nac¢ne kakor za pivsko mizo.

»Res.« je povzemal, »spodobno ga morava za-
liti, da se ti prehitro ne ususi ta in tudi noben
drug ne, ¢e bos Se kdaj katerega potegnil.«

Nisem se mogel veé upirati, saj sem le po
Cvetkovem domisleku prisel do tolikSnega de-
narja. Pred gostilno ,Vospernik® v Gosposki ulici
sva postala.

»Tu pocakaj.« mi je velel, »vprasati moram
natakarico, kaksno je vreme, to se pravi, ali ne
strasi kak profesac.c

Samemu, stoje¢emu pred gostilniskimi vrati,
so mi misli Svignile do matere. Ali bi bila vesela,
¢e bi zvedela, kako me je povzdignilo pero, sem
preprosto umoval; tudi greben, ni¢ ne tajim, mi je
spet zacel nekoliko rasti... In kaj neki bi rekel
prijazni profesor Karlin, ki mi je pisaielja pre-
rokoval? Kako veselo bi se mi smehljal dr. Pozar,
ki me je utrdil v slovnici in mi zbrusil jezik in
slog...? A kako neki bi me pogledal tisti novo-
meski profesor ,Lesene ribe'? O, to bi mu prav
nekri¢ansko privoséil!

Tale zadnja misel me je bolj in bolj grela;
Se pregrela bi me bila, ¢e se ne bi bil preserno
prismehljal Cvetko ter z gosposkim priklonom
in s Siroko kreinjo slovesno povabil:

sLe noter, o bogatin! Miza je pogrnjena,
gostje so zbrani, godei ubrani!c¢

Gostiln nisem bil navajen. PreSerne Cvetkove
besede so me oplasile, Cvetko me nemara res tira
v kako veliko drus¢ino, vsega je bil zmozen pre-
kanjenski fant.

Pa ni bilo tako. Prisla sva v majhno sobo
z eno samo mizo in dvema stoloma. Ob vratih naju
je sprejela natakarica in me spostljivo pozdra-
vila, kakor da sem ne vem kdo. Poredni Cvetko ji
je moral Bog ve kaj natvesti.

Miza je bila res lepo pogrnjena z belim prtom,
na njej je stala steklenica vina, zraven nje dve
prekajeni meseni klobasi in vogal ajdovega kruha:
poezija in proza...

Molée, v zadregi sem se ozrl. »Kje so gostje,
kje godci?« mi je trenilo po mislih.

»Sedeas, poeta, ede, bibe, gaudeas — sedi.
pesnik, jej, pij in bodi vesell« se mi je spet pri-
klonil in me porinil za mizo, udaril pa ne: najrajsi
bi ga bil pa jaz, ker sem mislil, da se nekoliko
norcuje z menoj.

Natakarica je stala za vrati in naju debelo
gledala. Mlada je bila, e neumna, Bog si jo vedi,
kaj si je mislila, ’
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Cveiko je brz natocil oba kozarca, vstal in
zacel:

»Tole solzo naSega slovenskega vina izpijeva
na cast slovenski besedi.«

Zdaj sem vstal tudi jaz. Cvetko je govoril
dalje:

»]z vsega postenega slovenskega srca na-
zdravljam najprej njenemu zvestemu varuhu:
slovenskemu ljudstvu... V velikem spoStovanju
se spominjain zacetnika slovenske knjige, oceta
Primoza Trubarja, in se spostljivo klanjam naj-
ve¢jemu geniju slovenske zemlje, nedoseznemu
pesniku nase besede, velikemu mojstru Francetiu
Presernu... Obenem pa nofem pozabiti nafih
umnih prednikov, idealnih moz, ki so pestovali
in negovali naSo prelepo slovensko besedo...
Verujem, vsi ti so zdajle z nama - veliki duhovi
so najina drus¢ina, a njih neumrle misli se z na-
jino mislijo zlivajo v sladko simfonijo... In
vpri¢o vseh tu zbranih napijem zdaj Se tebi, tova-
ri§: Bodi zdrav, bodi motan, bodi zvest, pa bos.
te je res kaj v tebi, nam dajal, kar bos mogel in
znal! Tréiva, pijva in izpijva — posteno je takol«

In sva pila, izpila in se spogledala s kalnimi
ofmi: oba sva bila ganjena.

Srce mi je kopitljalo, ves sem ¢util, da takega
trenutka nikoli ve¢ ne dozivim. In zmogel me je
nenadni domislek, da sem kozarec, ki sem ga Se
drzal v roki, trescil ob steno in hripavo rekel:

»Da ne bo nih¢e veé pil iz kozarca, ki mi je
srce oblil po taki zdravicil«

»Amen — tako bodil¢ je tudi Cvetko dejal
in svoj kozarec z vso mocjo zagnal ob steno.

Zato tudi ne povem, kako je dalje Se bilo
Z nama in z mojim honorarjem...

(V drugo naprej.)

RDECA LUC ZA KOSTANJEM
Vid Skrjanec
Zn kostanjem
rdeca luc¢ zari
pse pecere,
vse noci.

_In ta rdeca luc
je kot moja kri:
ne ugasne, ne ublazi se,
penomer boll,

0, ugasni za kostanjem,
luci zar;

krotka sapa bodi

mi kroi vihar.

O, ta kostanj,
kakor moje je telo:
iz ¢rné zemljé
rase pod nebo.

Ali rdec¢a luc
vsevdilj Zari
za kostanjem

kakor kri...

HUDICU ZAPISAN
Jeza Likoviéd
I
Pulclno sonce pari rakiske mahove. Beli oblaki

se ujedajo za Vinjim vrhom, nad borovniskim
Krimstkom se gosté hudourne pajéevine. Gore
postajajo temne, drevje se stiska pred hudo uro.
Skrjanec se je vrgel v lescevje in neprestano tozi:
Gorim, gorim! Pritlikavo hrastovje se sveti v svin-
Ceni bleS¢obi; duSeta pripeka tis¢i kmetice sredi
razora, da ne vidijo ne srpa ne zdravega klasa
ne bodetega osata. RoZe so zaprle prazne CaSe,
Jezusove srajcke se susé. Mrtvaska tiSina je razlita
vsepovsod, v pripeki vse odmira, Se skale z rde-
¢imi zilami se kuhajo in drobé. Daleé za Vihroveco
je votlo zabobnelo. Vodene gube se vlecéejo izza
Nalisnika, grmade oblakov se valijo proti zlatemu
son¢nemu vozu, da ga zdrobé. Nebesa se zadela-
vajo s hudournimi meglami, ognjena veriga se je
potegnila proti Sv. Vidu. Loza je postala gluha,
srseC veter je zvil tanko brezo, prestrasena ptica
je skoviknila: O joj, o joj...

Spodnji Miku$ z Borsta se peha z Zivino v za-
gatni rebri. Nikamor ne more z vozom sena, konja
je prevzela trmoglava besnost. Ako ju priZeneta
kletev in bi¢ za korak naprej, takoj pade voz v
zagato nazaj. Kakor da je nevidna, zlobna roka
zagradila pot! Mikus se obupno ozira. Nad Peklom
ze hruje vihar, zugajoce bobnenje se neizprosno
bliza. Rumena, so¢na mrva sladkobno disi; voz
je tako lepo nalozen in zadelan, da bi kar plaval
z njim po cesti ter radostno ukal. Kmet pregleduje
zavore in skrbno popravlja plasti. V Krimu vnovié
butne grom, bobneé¢ odmev se uZene Sele nekje
nad Menisijo. Konja pa rineta nazaj, pot proti do-

Marja Dunin: Akvarij.
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27 S

Vkreber. (Fot. Fr. KraSovec.)

mu jima je tuja. Kaj bo? Miku§ vrze sklesCeni
bi¢ v se¢, stopi okoli kujavih konj in jih prijazno
ogovarja:

»Na, Rogoviléek! Ni¢ se ne boj... Pa Lucal
Pridna Luca! Do nedelje vaju pustim pri jaslih,
da le do Novakov pririnemo.<

Zivali sta nemirni, ostro strizeta z uSesi in se
plaho ozirata. Za holmi se grudijo ¢rni oblaki,
zelene strele slinijo brezuljke in brinje.

»Hi-hot!< pobere kmet bi¢ in zamahne. Konja
se ne premakneta, kakor prikovana stojita in se
ne zmenita za udarce. Prve kaplje zaropotajo po
vejevju, oblaki se odpirajo, strele se verizijo v
ognjene snope, bobnenje valovi z gore v brez-
danje krimske ledenice, od Smrekovca do Slemena.

»Hi-hot!«< naZene Miku$ vnovié splaiene Zivali.
Bi¢ ostro zazvizga, zivali prhneta zviska ter one-
mogli kopljeta s kopiti po spolzkem skalnem bregu.
Pa zaman! Konja popuscata, tajna sila Zene voz
nizdol. Obupani gospodar ustavlja, se upira z raz-
galjenimi prsi v voz, kri¢i in hripa, vihti bi¢ in
roti brezumni zivali, naj ga posludata. Srdit blisk
mu jemlje vid, strela treska v reber, ognjeni po-
livki se cedé preko skal, zrak in zemlja gorita.
Hudourna ploha se zaZene preko laza, pa za hip
odneha. Voz e vedno polzi nazaj, polagoma se
bliza nevarnemu ovinku, kjer zeva prepad. Se
malo, e rahel sunek — pa obvisi voz nad hudo-
urno dréo; samo droben kamenéek naj popusti,
pa zdrvi vse v prepad: seno, voz, konji, trud in
upanje. Voz se nagiba, pocasi in tezko, kolesa

hrstijo, zavore cvilijo, seno se posipa, ogreblenina
leti po zraku. Dezevna vihra naras¢a, dobra ne-
besa so se skrila, oblaki bruhajo ogenj in nesreco.
Mikus Se enkrai pozene konja, ki uporno bijeta
s kopiti. Voz se ne gane, zadnja kolesa se zaéno
vdirati, opasovnica popus¢a. Kmet obupno vlece
zivali, omahne v robidovje, da krvavi, kri¢i in
kolne ves nesreten:

»Hudi¢ zeleni! Primi ali pa spusti. Se duSo
pozri, da bo§ sit... Hudi¢! Pomagaj mi, vse ti
zapiSem.¢

Komaj izusti grozno kletev, kar zatulijo skozi
gozd besni glasovi; ¢rna jata peklenskih sil se
spusti preko grebenov. Gorec¢i vrtinci se zapodé
okoli voza, obla¢ni slopovi se podirajo, vode lijejo
v dusedih curkih. Bliski krizarijo, drevesa se lo-
mijo, grmenje in glusede lomastenje narasca, Se
smrt bi pobegnila iz bobnecega kotla. Kakor da
se je razvalil Krim s sedmerimi ple¢i! Mikus ne
razlo¢i ni¢ ve¢, bliski ga slepé, prestrasen se skriva
pod skalno rupo. Zdi se mu, da se vse podira in
drobi, od Srobotnika do Gabrovega vrha. Hudo-
urni mlini meljejo skale v prah, strele orjejo
livade.

Ko se nesre¢nez zave, zapazi v grozni zaude-
nosti, da se nahaja voz na varnem sredi poti;
konja stojita mirno, seno je suho in rumeno.
Okoli zadnjih koles pa se nekdo suce in priro¢no
zadelava razkopane vogale. Mikus§ postaja zmeden,
ne more se otresti zle sluinje. Bliski postajajo
medlejsi, oblaki se dvigajo; tudi deZ pojenjava,
zrak postaja ¢ist in prijeten. Izza voza se pokaze
neznanec v ozkem suknji¢u in svetlih hlacicah.
Crno rozo nosi v gumbnici, obraz se mu bajno
sveti, zdaj zeleno zdaj ognjeno zdaj rdece. Malce
nerodno se priklanja, klobu¢ek mu ne lezi ni¢
prav na kustravi glavi.

»Opravil sem, kar si Zelell« zameketa zviti
neznanec in zapi¢i dvoje Skilavih oées v zbeganega
kmeta. Prikupno prozi kosmato roko in kaze na
poslusne konje.

»Kar pozeni, spremim te do krizpota,« ukazuje
oblastnez in zlahka potisne voz. Konja veselo ste-
Ceta, voz se zamaje in zdrdra skozi zagato, vsa
skrb je pri kraju. Vihar se oddaljuje, bobnenje
tone za gorami, le izza grmovja je ¢uti mrmranje
in porogljiv, piskav smeh. MikSa pretrese mraz:
spredaj rusoglavi neznanec, za skalami gomazeca,
nemarna golazen, zadaj prepad in nesreca!

Preko klanca prileti snop srebrnih glasov,
rakiski zvonovi Se vedno prosijo, da bi bozja roka
zadrzala hudourne oblake in udarce srdite strele.
Peklenséek spaci kos¢eni obraz, nosnice se mu
razdirijo, strupen ogenj sikne iz njih. Med peéi-
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nami in brinjem vnovié¢ zatuli soseska skritih po-
Sasti. Rogovi se kazejo izza skal.

»Placilo gotovo ne izostane! Po dogovoru...
he, he, he...c meni priliznjeno zelenec. Pekoca
in smrdljiva pena mu leti iz ¢eljusti, s petami bije
togotno ob tla, da zemlja strahotno odmeva.

»Placilo, kajpak placilo.« poudarja v smrini
grozi rakiski kmet in gre s tresoco se roko preko
potnega cela.

»Kar pobrativa se, da se bova prijateljsko
lo¢ila, Pomorem ti Se kdaj!< zavija hudi¢ kalne
oCi in miga s kozjo brado. Njegov obraz postaja
zopet sladak in svetal. Konji nestrpno hrzajo,
veter je prinesel z rosnih poljan meden vonj, zvon
Je umolknil, plasen pti¢ se je spustil proti vasi.
Zlat 7arek se krade izza oblakov. Kmet premislja
in prebledeva. Zavest ga zapusta, da otroéje
jeclja:

»Prosim... prosim... Z menoj. doma vam
stisnem desetak.«

»Ni¢ doma... ha, ha...c se krohote strasni
divjak. >Kar tukaj udariva, brate! Kakor si me
klical, tako sem se odzval! Sedaj sem jaz gospodar
tvoje duse, po smrti zapade meni v placilo. Cez
stirideset let pridem. Pazi sel<

Gluse¢ grom Se enkrat preirese zrak in zemljo.

Rogati spak se zvije in prekopicne. O& se mu
vnamejo, ostudno se zarezi in bruhne Zzveplo.
Ognjeni puh omami kmeta. Izza grmicevja se za-
podi za hudié¢em rogata ¢reda, Zareéa kopita kre-
Sejo v dimast ogenj, ognjene brazde valovijo po
ozrac¢ju. Zmagoslaven krohot polni dolino... Pod
no¢ se privlete Mikus domov, bled in prepaden.
Stra¥no praznino &uti v srcu, kakor da ga je ¢rna
roka oropala vse sre¢e. Komaj se je spomnil, kako
Jje vozil, kajti konja sta si sama izbirala pot med
mlakuzastimi kotanjami.

II.

Smarne mase, Smarne mase! Beli ognji plamté
ob veterih vsepovsod, stvarstvo je polno belega
sijaja. Kraske planjave so zasirte z belim sevom,
bela bles¢oba migota med tihimi bori. Po vrtovih
odmirajo bele, zvezdaste rozice, grenkobni duh
poznopoletne dozorelosti in trudnosti lezi, visi pod
nizkimi jablancami. Bel golob se ziblje nad skri-
tim gnezdom. Potem se skloni no¢ preko Krima,
liha in zlata sloni na prsih Srobotnika. Nebo se je
odmaknilo v brezmejno vsemirje, zvezde gorijo
mirno, brez trepeta. Bele sence pocivajo sredi
rimske ceste, angeli ¢akajo na Devico Marijo, ki
bo vzeta v nebeike visave. Smarna no¢ na seno-
Zzetih pri murnih, $marna noé¢ v skritih kamricah.
Brinje disi, bori sanjajo, svetinje letijo v ve&nost.

6ec*

Kaj je tako zanimivega? (Fot.Fr. Krasovec.)

Neko no¢ Mikus zopet ni mogel zaspati. Zdelo
se mu je, da slisi pod oknom lomasteco hojo, Zven-
ket verig in zadiréen smeh. Ko pa je stopil k oknu,
se je vse potajilo. Trave so difale, murni so ne-
moteno peli v svetlih bregovih. V zvoniku je bila
ura polno¢; zvezda se je potoclila preko Novaske
planote, jezljava lu¢ je spolzela preko les¢evja.
Miku$ je odskocil od okna in bolestno vzdihnil,
da se je prebudila Zena in ga potolazila. Davno
sta se zaobljubila, da poromata na Zalostno goro
ter izprosita reSitev. Tudi nocoj sta molila za
skoraj$njo milost sprave, toda hudi¢ je neprestano
oprezoval. Zena je zastrla okno, pokropila sebe
in moza ter molila:

»Devica Marija! Angelski cvet! Resi nas pe-
klenske nadloge, vzemi nas v svoje sveto varstvo.
Usmili se mojega moza, izprosi zanj odpustanje
in stri satanove kremplje. Odvzemi breme kletve!
CeS¢ena Marijalc

Koliko velerov je tako trepetala, odkar ji je
razodel nesrecnez strahotno skrivnost nepremis-
ljene kletve, ko je zapisal svojo duso hudic¢u ter
se z njim pobratil. Miku$ je zadobil sicer ne-
navadno mo¢, da je lomil podkve in drobil skale.
Toda kalne oti so razodevale bojazen pred nekim
sirasnim in nedopovedljivim zlom. Koliko noéi je
prebedel v onemoglem odporu do vsega, Se drobne
zvezde so mu svetile prenizko ter ga motile v Za-
lem razmisljanju.

Kon¢no se je priblizal dan odreSenja, ko se je
dvignil Mikus na spokorno pot, ki ni bila brez
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zaprek. Vso no¢ je okoli hiSe votlo sklepetalo,
hudié je terjal svojo pravico, celé pred jutrnjico
se ni umaknil. Miku$§ in njegovi so si ovili roke
z roznim vencem in pokropili ¢elo zblagoslovljeno
vodo. Ko so hoteli odpreti vezna vrata, zapahi niso
odjenjali; Zelezo, zid in mrtev les so se trdovratno
sprijeli. Pred hiSo se je zarezal hudil in zazugal
preplasenim. Gorje! S kremplji tis¢i duri, odtisi
ognjenih dlani se kazejo na podbojih. Gospodar
trepe¢e in medli, ko zopet zagleda Crnega po-
bratima, druzina se stiska, samo Zena se osréi in
zamahne z oljéno vejico skozi lino. Huditu se
zaiskrijo ofi, spadi obraz in grozno zatuli. Besen
spodmakne hi¥ni prag, stena se strese in nevarno
zamaje; razsrjena hudoba pa se zakadi v breg,
z ognjenimi rogovi orje skalovita tla. Sele tedaj
popustijo zapahi, druzina se odpravi z glasno
molitvijo na pot pokore, mnogi Rakicani se pri-
druzijo. Komaj pa pridejo vrh dola, Ze se pripodi
iz prepadov strahotna, neprodirna megla. Skale
ozivljajo, zemlja poka, pot se zgublja med zeva-
jo¢imi lijaki, iz katerih molé rogate glave. Ognje-
ne kace sikajo med brinjem, lepo lice zemlje je
docela spaceno. Gnusna golazen se koplje iz krtin,
vrtoglava brezna se odpirajo. Vmes pa se slidijo
gluSeéi brlizgi in razuzdan smeh. Bratje teme in
hudobije vpijejo:

»Nas$ sil HudiCu si zapisan!ec

Preplaseni romarji se umikajo in begajo.
Vsakemu je za petami pofast z ostudnim gobcem.
Jok se meSa z vroc¢o molitvijo. Mikus ne more
nikamor, noge so mu ohromele. Zena ga neprestano
kropi in bodri; kito las mu ovije okoli vratu in
ga spravlja naprej. Za hip se razdivjane poSasti
polezejo, brezna se zaprd, zopet se kaze pot med
borovei; zlata zarja se smehlja rakiski planjavi,
brinje disi, stvarstvo se je vnovi¢ znaslo v boZjem
naro¢ju. Pa komaj se zberejo in oddahnejo zbe-
gani romarji, ze razkazuje peklenski spak svojo
pogubonosno mo¢ in jezo v grozovitih podobah.
Na vsak nacin hote preplasiti romarsko druzbo in
pogubiti nesreénega kmeta. Zopet se valijo gorete
megle, v prepadih se kuhajo strupene pare, zelene
sence se pehajo po lazih ter tulijo:

»Na$ si! Hudi¢u si zapisan!c

Mogo¢ni Krim se trese, Srobotnik je poln
ognjenih par. Vihra raztepa oblake, strele se lo-
mijo ob gladkih pe¢inah. Kamnitni pragi se rusijo
in grmé v prepade.

»Vrnimo se,« omahuje nekdo in se prekriza.

»Nikakor ne! Se majhen klju¢ prehodimo, pa
bomo zagledali Zalostno goro. Zaupajmo v boZjo
milost,« bodri Zena nesrenega kmeta, sebe in

druge. Cim bolj se blizajo dolini, tem bolj se
krhajo peklenske sile. Brezna se masijo, prepadi
goltajo jezo in plazove. Ze se kazejo svetle, ljubke
jase, pti¢ se je oglasil na tanki brezi... Hudi¢ pa
je obsedel na visokem kamnitnem mostovZu in
obupno zrl za romarji, ki so sre¢no speli nizdol.
Se enkrat se je zavihtel za njimi, toda preplasil
ga je zarek bozje milosti, ki je oblival romarje:
hudobec je planil v gore, grozno zarjul in se
onemogel skril v ¢rni megli.

Se pet krizev — pa se pokaze nad poljem
Zalostna gora, polna milosti in zlatega sijaja. 1z-
mudceni romarji pospesijo korake, da pridejo ¢éim-
prej v objem njenih blagoglasnih zvonov. Tam
bo konc¢ana peklenska zloba, tja si hudi¢ ne upa.
Ko pride Miku$ z romarji pred cerkev, zahvali
pravicnega Boga za reitev svoje duse. Po daro-
vani Smarni masi pokloni sre¢na druzina pripros-
njici Mariji v zahvalo dvoje krempljev, ki jih je
se danes videti, predelana v svecnika, na vsaki
strani velikega oltarja na Zalostni gori.

NA SVAJCA VISOKE GORE

lLojze Grzetid

rav za prav s tovariSem Mirkom letos nisva

bila namenjena plezat. Ko sva se lani vracala
skozi Berlin domovy, sva trdno sklenila, da na-
slednje leto obis¢eva Finsko. Pa sva se morala
7ze ob prvem prorafunu odreéi sanjam o dezeli
tisoterih jezer. Potem sva razmisljala o Parizu.
Zakaj ne bi s kolesi 5§la na svetovno razstavo?
Saj sva tudi lani §la vzporedno s slovesnim poio-
vanjem v Berlin, a sva za mnogo manjsSo ceno
videla in: prevozila veliko ve¢. Mimogredé bi si
ogledala %e Svico in stopila- morda na kak vrh.

Prav tedaj sva zvedela o uspehih nase lanske
ekspedicije SPD v Svici in misel na zermattske
Stiritisocake nama ni sla iz glave. Globoko v srcu
se je zacela dvigati ponosna piramida Matter-
lhorna in je postajala zmerom jasnejSa. Kaj ce
bi ga poskusila? Potem $e Mont Blanc? Predava-
nja o ekspediciji, posebno tisto o Matterhornu
naju je potrdilo v sklepu: stisnila sva si roke, po-
skusiti ga morava! Bolj ga bova vesela kakor
Pariza, prepustiva tega drugim.

Fdina misel nama je bila odslej Svica in njeni
vrhovi. Zafela sva se pridno privajati ledu in
snegu. Za boZi¢ sva §la na Jalovec in z nama je §la
moja sestra. Ob sestopu nas je zajela nad zadnjim
kaminom tema. V straSnem mrazu smo pocakali,
da nam je mesec dal svojo svefavo in nam po-
svetil po zledenelem kaminu na sneziite. Potem
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- jem iskala kar se da po-

smo se v pozni no¢i tipaje spuscali navzdol, brez
derez, imeli smo le vrv in cepine, a Se te le iz-
posojene od grani¢arjev. — Koj po novem letu
sva Sla s tovariSem na Triglav. V ledenem jutru
sva korakala ¢ez ledenik in se dvigala tudi to
pot brez derez — po sir-
mih snezis¢ih na greben
in po njem na vrh Tri-
glava. Spomladi se je
Mirko utrjeval na Stor-
zicu, skoraj vsako nede-
ljo je bil na vrhu: po
kosilu je Sel od doma iz
Kranja, Se pred vecerjo
je bil Ze nazaj. Jaz tega
nisem mogel — Zagreb je
malo predaleé. Tik pred
odhodom sva za slovo Se
enkrat naskocilaTriglav,
tokrat v slovenski smeri.

Prigel je julij, ¢as od-
hoda. Uredila sva poine
liste in triptike za kole-
sa. Nakupila sva filmovy
in z izposojenim denar-

ceni silinge in Svicarske
franke. In proviant? Tik
pred odhodom mi je pri-
Sla reSilna misel: s stra-
hom sem se obrnil na
Slami¢a za podporo —
pa so mi nalozili polno
aktovko konserv, slanine
in salame. »Za Matter-
horn bo Ze,« sem si mi-
slil. »Kaj pa bo za Mont Blanc?« Stopil sem Se
k Javorniku, ki me je prav tako izdatno zalozil.
Dovolj bo, veé tako ne moreva vzeti s seboj.

V soboto 17. julija sva odhajala. Temeljito sva
preudarila, kaj naj vzameva s seboj, da ne bo ne
preve¢ ne premalo, zakaj potovanje bo dolgo in
s kolesom gre vse drugade kakor z vlakom. Biti
moras$ dostojno oblefen za mesta, primerno in
toplo za gore. Kolikor se je dalo, sva stladila v
nahrbinik: plezalne pumparice, vetrni jopié, pu-
lover, najpotrebnejse perilo. tople volnene noga-
vice, rokavice in Se celo vrsto malenkosti: brisaco,
milo, brivsko orodje, maZe in obveze prav tja do
Sivalnih priprav. Le denarnica, ta je bila tako pre-
sneto prazna. Silingi bodo komaj zadostovali za
plezalne potrebs¢ine, a od ¢esa bova zivela? Dobri
ljudje so povsod doma in $tudenta ne bodo puscali
la¢nega od hise, sva se tolazila.

Ludwik Gardowski: Kmetica.

Doma seveda o Matterhornu in Mont Blancu
Se ¢rhnila nisva. Ko pa sva se poslavljala, sva
bila kaj ¢udna videti: irhaste hlace, kratek Sportni
jopi¢, klobuka s poveSenimi krajci, na nogah pa
opanke. Taka sva sla na Zeleznisko postajo in
se odpeljala z vlakom
v skrajni gorenjski kot.

Gor ¢ez izaro...

V Podkorenu sva iz-
stopila in zacela tovoriti
svoja »konji¢ac. Na no-
silu zadaj sva razSirila
podporno ploskev za na-
hrbtnik, ob straneh sva
privezala gojzarje, zadaj
pa torbico z listinami in
jestvinami, da nama ni
bilo treba neprestano
razvezovati nahrbtnika;
privezal sem zadaj Se
Sotor in odeje, Mirko pa
jenavil okoli nahrbtnika
vrv. Zasedla sva kolesi
in se odpeljala. Tezko je
slo spocetka. Bila sva ze
¢isto iz vaje, kar zana-
salo naju je. Ni¢ Cud-
nega: vozila sva vsak
nad 30 kg prtljage in Se
pot je bila slaba. Ob
koncu vasi se zaCne ce-
sta strmo dvigati.

Zbogom, ve domace
gore, zdaj greva drugam
poskusat sreco...

Onkraj sedla cesta skoraj ves ¢as strmo pada,
da komaj ovija$ ostre zavoje. Zavore popuscajo.
Kaj bo na Grofliglocknerju in na $vicarskih pre-
lazih, ¢e Ze zdaj ne drzé? Globoko iz doline me-
zikajo lu¢i — prve koroske vasi so to. Vrsta luck
— vlak se svetlika skozi temo iz Beljaka v Ziljsko
dolino. Tam nekje dale¢ visoko na gori se vidi
razsvetljen hotel — nama 7e znani Kanzelhdhe
nad Osojskim jezerom. Pred letom dni naju je
sprejela Koroska vsa v soncu, danes naju spreje-
ma v temi, toda zmeraj napravi name nepozaben
vtis. Rad bi bil prinesel iz domovine koroskim ro-
jakom malo sonca, veselja. Kadar koli grem na
Korosko, se z veseljem odpravljam, kakor da grem
domov; ko pa pridem &z mejo, me nekaj stisne
pri srcu. Morda je pridusen jek iz mladosti, ko
sem pustil tu kos¢ek svojega srca. Prekrasni Roz
najlepsi spomladi v bohotnem cvetju, mi bo vedno
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tesno zvezan s spomini najmlajsih dni: Humper-
ski grad, Zihpolje, na drugi strani Zingarica, vines
pa Drava.

Moléé sva privozila v prvo korosko vas. Tema
je bila ze povsod, le v gostilni je bila Se lu¢. Vsto-
pila sva. Drugi dan sva vozila pocasi, da sva mo-
gla ujeti tu pa tam kako slovensko besedo od
ljudi, ki so hodili k masi. Iz dravske doline sva
zavila proti Beljaku, od tod pa proti Spittalu. Bilo
je obla¢no, vsak hip bi se bilo lahko ulilo. Gore
desno in levo, cesta je vodila po dolini ob Dravi.
Nekje sva tik ob cesti zasliSala petje iz cerkvice;
naslonila sva kolesi ob zid in vstopila. Po masi sva
postala pred cerkvijo in opazovala ljudi. Iskala
sva prelepo staro korosko narodno nofo. ki pa je
ze skoraj Cisto izginila, le tu pa tam se Se pokaze
kaka Zenica v njej. Potem sva zasedla svoja ko-
njic¢a in podila naprej proti Spittalu. Opoldne sva
se tam ustavila, pokosila in se nekoliko odpocila,
potem sva pa zopet zdrcala po gladki cesti. ki se
zdaj dviga in znova pada.

Kratkocasila sta naju prijazna Liencana, fant
in dekle, oba vesela, razposajena, prava Tirolca.
Pripovedovala sta. kako se vozita vsako nedeljo
kam na izlet. Vesela sta bila, ko sva hvalila Lienz,
eno najlep$ih tirolskih mest. Ce le mores, ne za-
mudi prilike in si ga oglej. Nekaj posebnega ima
mestece na sebi, kakor tudi ljudje v svoji nosi.
Ura je bila ze Sest. Pot se je vzpenjala vedno viSe.
Krasen pogled se ti nudi s sedla Iselsberg (1200 m)
na Lienske Dolomite, te izprane skalnate Skrbine
onkraj ¢udovito lepe dravske doline z Lienzom.
Prijetna vasica, mi¢na cerkvica, prvovrsini hoteli,
zeleni travniki in temni smrekovi gozdovi, to vse
je napravilo iz Iselsberga eno najznamenitejsih
letovisé.

Onkraj se cesta spusca strmo navzdol, zavore
skripljejo, smilijo se nama. Toda hiteti je treba,
ker bo no¢. Po najlepsi cesti privoziva divje v do-
lino reke Molla, ki pritece izpod Grofiglocknerja.
V prvi vasici sva si poiskala prenocis¢e. Imena
gord, vasi in druzin zvenijo véasih ¢&isto slovenski,
saj tu so neko¢ obdelovali zemljo nasi pradedje.

Drugi dan sva bila ob desetih v Heiligenblutu.
Cesta je do tu deloma v zelo slabem stanju, pa Ze
hité graditi novo. O nekdanji bozji poti Sveti Krvi
— razen stare cerkve — ni ne duha ne sluha.
Zdaj so tu le hoteli, potovalne pisarne, trgovine
s spomincki. Seveda bi bilo greh, iti tu mimo pa
si ne ogledati znamenite boZjepotne cerkve.

Cesta se vztrajno dviga. Sonce neusmiljeno
pripeka, vsak studenéek ob poti je dobrodosel.
Curkoma teée pot po kozi. Neprestano se mora$
umikati avtomobilom in motornim kolesom. Na-

vzgor vozijo pocasi, navzdol skoraj ni¢ bolje. Ves
cas nama je konicasti vrh GroBglocknerja pred
ofmi. Mika naju, a ne smeva misliti nanj. Lani
sva ga naskodila v najlepSem jutru, zdaj ga le
hvalezno gledava, ta najin prvi vrh izven domacih
gorda. Ob dveh sva pri Hochtoru, najvisji tocki
ceste (2505 m). [z Heiligenbluta sva torej prisla
v Stirih urah, brez poc¢itkov treh, kar bi se reklo,
da sva potiskala kolo z vso priljago vred s hitro-
stjo 5 km na uro, kar je za tako strmo cesto vse-
kakor precej. Pa¢ pa so ostale opanke brez pod-
platov. Se en pogled proti Koroski in mrzel, 300 m
dolgi predor naju popelje na drugo stran — na
Salzbursko.

Ledenohladno so zadihala sneziita ob cesti.
Zdréala sva navzdol. Se en predor, Kleintor, nato
spet navzgor. Pri Fuschertorlu se ti odpre pre-
krasen razgled: globoka dolina Ferleiten, kamor
padajo z druge strani visoki slapovi z ledenikov,
iznad katerih se dvigajo velic¢asini vrhovi. Najlepsi
je brez dvoma GroBles Wiesbachhorn (3570 m):
na njegovi severozahodni steni se je pred nekaj
leti smrino ponesre¢il mladi Toni Schmid, eden
najboljsih nemskih plezalcev, ne prav leto poz-
neje, ko sta z bratom prva premagala Matterhor-
novo severno steno in postala s tem svetovno znana
alpinista.

Cesta se od tu strmo in v neSietih zavinkih
spuita v Ferleiten in dalje v Fuschertal, prelepo
dolino ob vznozju samih tritiso¢akov in ledenikov.
Bog varuj, ¢e bi tu odnehale zavore! Da se ne
bi vnele, sva jih ob vsaki vodi hladila. Pa sva se
kmalu naveli¢ala tega. Rajsi sva si napravila druge
»zavorec: pod blatnike sva natladila trave; trenje
je bilo tako mocno, da sva morala’ po najvi§jih
strminah gnati kolo navzdol. To drsanje kolesa
ob travo se je sicer sliSalo precej daleé, véasih je
bil ton visji, v¢asih nizji, a naju ta muzika ni
prav ni¢ motila. Ko so se zavore obrabile, sva jih
nadomestila z novimi, saj je trave in vejevja ob
cesti povsod polno.

Skozi Fusch in Bruck pripelje najlepsa cesta
v Zell am See, krasen letovigki kraj. Ijubkemu
mestiu daje poseben ¢ar jezero in Visoke Ture
s konicastim Kitzsteinhornom v ozadju. Kolesa
sva kar nekam naslonila in si §la ogledat mesto.
No¢ naju je dohitela Ze bolj globoko v dolini
Salzbacha.

Jazpapojdemna Tirol...

V torek zjutraj sva odvozila zgodaj, da sva
prisla ¢ez sedlo Turn, Se preden je zapeklo sonce.
Zapustila sva lepo dolino med Visokimi Turami
na jugu in poloznimi Kitzbiihelskimi Alpami na
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severu. Cesta se pne visoko in ti nudi najlepsi
razgled po vsej dolini. Nato pelje skozi tihe smre-
kove gozdove. Na vrhu prelaza Turn (1200 m) sva
prestopila tirolsko mejo. Pela sva »Moj fanti¢ je
na Tirolsko vandral...< in se hitro spuséala na-
vzdol v Tirol. Siroke in visoke kmecke hise, spo-
daj zidane, zgoraj lesene, z enim ali ve¢ lesenimi
pomoli vzdolZ vsega procelja, na sirehi stolpic¢
z zvoncem, to so znacilne hise za ta del Tirola.
to je okolico Kiizbiihela. Po prelepi dolini Joch-
berg sva ze zgodaj dopoldne privozila v Kitzbii-
hel, biser Tirolske.

Mestece samo na sebi je nekaj izrednega: ob
Glavnem trgu so povprek postavljene pristne ti-
rolske hisice, druga tik druge, nekatere polne na-
rodnih slikarij. Niti ena moderna hiSa ne kvari
te enotnosti, ne v mestu ne v okolici. Mogo¢na
gotska cerkev vlada nad mestom. Valovita okolica,
ki je pravi koséek raja, skrivnostno Crno jezero,
zasanjano sredi temnih gozdov, divje pogorje
Kaiser v ozadju, vse to napravi mestece tako pri-
vlaéno, mu daje tak nepopisen ¢ar, kakrinega
nima morda nobeno drugo tirolsko mesto.

Ob pol treh sva odhajala iz Kitzbiihela. Gladka
cesta naju je popeljala v St. Johann, prav tako
lepo mestece, da bi pred vsako hiso obstala in jo
obéudovala. Ni ¢asa, rada bi prisla Se ta dan v Inns-
bruck, ¢eprav je Se dalel; ratunava z lepo cesto,
ker jo poznava Ze od lani. Na desni pustiva za
seboj raztrgani »Wilder Kaiser¢, tukajsnjim ple-
zalcem priljubljeno pogorje. Cesta gre nalahno
navzgor, nato nekaj kilometrov navzdol. Dolina
se ozi. Ko se spet razsiri, sva v Worglu, malo vec-
jem industrijskem mestu, vaznem zelezniskem
krizis¢u. Od tu dalje gre cesta ravno prav do
Innsbrucka — to je dolnja Innska dolina, imeno-
val bi jo tudi lahko dolino gradov. Velic¢astni gra-
dovi iz viteskih &asov, nekateri Se celi, drugi v
razvalinah, so posejani vzdolZ cele doline. Tudi
mesta so stara, zlasti Rattenberg, ki je ohranil
Se Cisto srednjeveski znacaj.

Tedaj je zapihal proti nama silen veter, ki
naju je mo¢no oviral. Od Innsbrucka sem je gnal
¢rne oblake, vsa dolina pred nama je bila ¢isto
zadelana. Nastala je po vrotem dnevu nenadna
nevihta, pravi vihar, ki naju ni pustil dalje. Z vso
tezo sva se opirala na pedale, a sva se komaj po-
mikala po ravni cesti. Na levi sva pustila za seboj
eno najlepsih tirolskih dolin Zillertal, ki jo ob-
kroza venec ledenikov Zillertalskih Alp. Ulila se
je ploha in, preden sva se utegnila skriti pod prvo
streho, sva bila Ze mokra do koze. V vasi Rotholz
sva se zatekla k lanskim znancem, ki so naju res
koj spoznali. Preoblekla sva se in brhka Tirolka

nama je postregla z vro¢im mlekom, da sva se
otajala in prijetno ogrela.

Drugo jutro je Se vedno lilo, ko sva se od-
pravljala. Onstran Ine je vas Jenbach, malo vise
je Achensko jezero, najveéje v Tirolu. Rada bi si
ga ogledala, a slabo vreme nama tega ni dopus¢alo.
Hitela sva na vso mo¢, da naju ne bi zeblo. Ko
bi vsaj veter ne pihal! V hladnem dezju in ledeno-
mrzlem vetru, ki nama je Sel do kosti, sva bila
kmalu modrikasta od mraza. R6k nisva veé &u-
tila. Da se ne bi prehladila, sva sklenila, da se ne
ustaviva do Innsbrucka. Podila sva dalje, le tu
in tam sva si otajala premrle roke v potoku. Sele
proti Hallu je ponehavalo dezevati; ko sva pri-
vozila v Innsbruck, je tudi sonce pokukalo izza
oblakov.

Drugi dan sva se Ze zgodaj odpeljala proti
Fulpmesu, kupovat cepine in dereze. Pod gri¢em
Isel, na katerem so prelivali kri tovarisi Andreja
Hoferja za svobodo, dalje ¢ez Sonnenburg, od ko-
der se nudi najlep$i razgled na Innsbruck in Insko
dolino, sva vozila po Brennerjevi cesti v lepih
vijugah. Onkraj se dviga nalahno Patscherkofel.
Cez dobro uro naporne voznje navkreber sva za-
vila na desno v Stubaital, eno najslikovitejsih
tirolskih dolin. Kmalu sva bila pod Serlesom. Lani
sva ga preplezala z jugovzhodne strani. Ko sva
pri§la v Fulpmes, sva se najprej posteno najedla
pri salezijancih ob vznozju tirolskih ledenikov.

Plezalne potrebscine sva si §la izbirat narav-
nost v zadrugo, kjer so nama radi razkazali bogato
skladis¢e. Zacudena sva ogledovala vseh vrst ce-
pine in dereze. Tvrdka »>Fulpmesc< je svetovno
znana. Ko sva si izbrala vsak svoj cepin in dereze,
so nama pozeljivo obstale o¢i na lepih kladivih in
klinih; odlocila sva se Se za kladivo, kline in za-
ponke pa so nama dali povrhu in e lonec za ku-
hanje, ¢e bova imela kaj. Razigrane volje sva se
z novim plezalnim orodjem vrnila v Innsbruck.
Na oni del voZnje po Brennerjevi cesti ne bom
nikdar pozabil: v krasnih vijugah speljana Siroka
asfaltirana cesta neprestano pada, da se samo malo
nagne$ na ovinkih in te pripelje v mesto s hitro-
stjo 40 in Se veé kilometrov na uro.

V soboto, teden po odhodu od doma, sva se
poslovila od Innsbrucka. Najina prtljaga se je
povecala sedaj za plezalno opremo.

Cez Arlberg.

Se isti dan bi bila rada prisla do sedla, pa
nisva mogla. Nenadna nevihta naju je ustavila
in morala sva vedriti. Vrhu tega je cesta slaba,
vsa blatna in skoraj ves ¢as se dviga. Na vec kra-
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jih naju je ustavil mocan naliv. Ko le ni ponehal.
sva vozila dalje, premocena do koze. Onkraj Silza
se dolina zoZi, cesta se dviga strmo v hrib, levo
spodaj se peni med skalami razdivjana Ina. Dez
je ponehal, kmalu se je zvedrilo in mrzel veter
nama je su$il mokro obleko. Se malo gre cesta
navzgor, nato se za¢ne spuscati; desno je strmi
hrib, levo spodaj reka. Vecerilo se je, mraz je
postajal vedno hujsi; v naslednji vasi sva si po-
iskala prenocii¢e na senu.

V kristalnem nedeljskem jutru naju Se slaba
in e mokra cesta ni motila. V Zamsu sva videla
ze od dale¢ polno mlajev in slavolokov, vse hise
ob cesti so bile okraSene z zelenjem, vse je praz-
ni¢no, nova masa je bila. Skoda bi bilo zamuditi:
»Kadar nova masa je, zanj najboljsa pasa je...«
Res je kuhinja pokazala veliko razumevanja za
§tudente in naju izdatno zalozila. MaSe same nisva
utegnila pocakati, dobila sva jo v Landecku, na-
slednjem mestu. Tu sva se poslovila od reke Ine,
ki pritete z leve, in zavila desno proti Arlbergu.
Cesta se dviga. Dolina je vedno bolj romanti¢na,
dokler se nama ni odprl eden najvelicastnejsih
pogledov v zahodnem Tirolu: dolg Zelezniski most
je speljan 90 m visoko nad reko Trianno, levo
grad Wiesberg, zadaj in vsenaokrog v tiSino po-
greznjene gore, obrasle z bogatimi smrekovimi
gozdovi. Cesta pelje od tu dalje skoraj ravno in
tako sva lahko mirno in nemoteno uzivala nedelj-
sko razpolozenje, dokler nisva privozila malo pred
poldnem do Sv. Antona ob Arlbergu. Ze ob koncu
vasi se cesta mo¢no dviga; sonce je neusmiljeno
pripekalo, pa sva bila kljub temu Ze v dobri uri
500 metrov vise na vrhu Arlberga mimo hospica
Sv. Kristofa.

Sedlo je visoko komaj 180Sm, pa bi mislil,
da je vsaj za 500 m visje, tako je mrzlo tu, vse-
povsod je golo skalovje in v zgodnjem poletju
je tu Se polno snega. Morala sva se kar dobro za-
viti v suknjice. Medtem ko sva iskala trave za
yzavorec, sva poslusala prijeino godbo veselih iz-
letnikov. Med drugimi sva sliSala tudi napev » AT’
njega, njega ni...c Povprasal sem, kje so jo vzeli,
pa so povedali, da je to arlberska narodna pesem.

Odpeljala sva se navzdol — v Vorarlberko,
na sedlu sva zapustila Tirolsko. Dolina je v za-
detku izrazito gorska — Klostertal jo imenujejo
— Sele pri Bludenzu se razsiri. Od tam sva spet
vozila med prostranimi polji in lepimi travniki
ob Illu, pritoku Rena. Feldkirch! V Renski dolini
sva. Le Se nekaj kilometrov naju lo¢i od Rena.
Oni hribi tam onstran — to je Ze Svica! Cudno
nama je bilo pri srcu, ko sva jo gledala. Dolgo
sva hrepenela po njej, v duhu sva jo gledala vso

drugacno, zdaj je pred nama resni¢na. Za lepo
mesto se skoraj nisva zmenila, zavila sva proti
severu, proti Bodenskemu jezeru. O¢i so nama ne-
prestano hitele na levo proti Sviei, najini obljub-
ijeni dezeli. Pa se nama je pokazala neprijazno:
izza gord so se privalili veliki ¢rni oblaki, iz ka-
terih se je kmalu ulila ploha. Skrila sva se pod
streho v gostilni.

V ponedeljek zjutraj sva prisla v Bregenz,
glavno mesto Vorarlberske, ob jugovzhodnem
koncu Bodenskega jezera. Bregenz ni velik, pa
lep, zlasti ga povzdiguje lega ob jezeru. V srediscu
je mesto siaro, okoli moderno. Po {erasah zgra-
jene vile ti nudijo krasen pogled na jezero, lepe
sipine in bliznje gore letovis¢arjem krasne eno-

dnevne izlete. (V drugo naprej.)

VOZNI RED

Leopold Stanck

ll vsako noc¢ ob isti uri
prodre v moj dom, ki sam lezi,
kot zveste straze glas razloéni
Zvizg stroja: c¢rta, pike fri.

Premisljam, koliko Se misli
se muci v pozno no¢ z menoj,
komii srce trepece v strahu,
kam klic odpelje jih nocoj.

Premisljam, kdaj je druga roka
prijela vzood. Zvizg bil je zvest
ostal, le casniki so dali

o strojevodju kratko vest ...

Premisljam, koliko stolelij
bo trajal 3e ta vozni red.

Bo li se kdo, ki bo poslusal
samotni krik, ki drami svet?

’ France Kofir: V. krémi.



PISANO POL]JE

OB CETRTEM ZOBLJENJU

Bogdan Kazak

Za:kaj da mne piSem ve¢ v tem priljubljenem listu
svojih spominskih in drugih marnjev, kakor toliko
let dotlej — me spraSuje premnog znanec z rahlim
otitkom, ¢e5 da zanemarjam neko dolZnost do mjega
in drugih Stevilnih bralcev in bralk.

Ne maram se prepirati o upravi¢enosti takih o¢it-
kov in se rajsi opravitim z najbolj razsirjenim splos-
nim izgovorom, da sem bil bolan, moéno bolan za zob-
jenjem.

Vse mnase stare matere in mlade mamke so pre-
pric¢ane, da je zobljenje huda zadeva za njihove ljub-
ljence in tudi njih same. RazSirjeno je med njimi
mnenje, da gre polovica otroskih bolezni na rovas zob,
druga polovica na gliste.

Z glistami nisem imel doslej opraviti pri sebi —
menda se me ta zalega ogiblje iz neznanih razlogov,
medtem ko me kozni mrées silno rad obiskuje — pac
pa je bilo zmerom dosti krizev in teZav z zobmi.

Prvega zobljenja se sam ne spominjam dosti. Tudi
mati vé samo, da sem bil kot prvorojenec dosti bolj
poreden ko vsi bratci in sestrice, ki so se vrstili za
menoj — menda zaradi hudih zob, mi obzirno razlaga
dobra pozabljiva mati. Spominjam se megleno, da sem
Se v predSolski dobi kalil no¢ni mir v hisi, da je prise
oce pogledat k meni in ugotovivsi vzrok, Sel po klesce,
da mi izdere hudi zob. Ko mi mogel velikih kles¢
spraviti v usta in nastaviti na zob, je segel s ko$¢enima
prstoma ponj in mi ga pomolil pod nos, &e¥ da bo
odslej mir v hisi!

To je vse, kar vem o svojem prvem ali mle¢nem
zobovju. Zgodbe mojega drugega zobovja, ki se mu
pravi tudi stalno, kar pa ne drZi zame in ne za mnoge
druge znance, so mi v zivem, a ne prav dobrem spo-
minu. Mena zob in prva mjihova leta so mi potekala
kar ugodno, brez motenj. A potem sem jih zalel ¢u-
titi, te nepridiprave repencaste! Pognali so mi krepko
in ¢akali primernega, ¢vrstega dela. A tega ni bilo
dosti, prav za prav zelo malo. Bilo je v tistih Casih,
ko so me na debelo pitali z uéenostjo. prav pic¢lo pa
krmili s hrano, menda po tistem modrem latinskem
reku, da se poln trebuh ne uéi rad. Takrat sem hodil
Cevlje snazit bogosloveem za kos kruha, v prostih
popoldnevih na sprehod v golovski ali rozniski gozd
po kostanj ali na njive pri pekovskem krizu ob Du-
najski cesti po repo ali koren. Ker pa surova hrana
ni bila po tedanji Segi, so moji zobje prirodne darove
sicer veselo hrustali, a Zzelodec se je upiral, trebuh pa
naravnost rogovilil. Bile so v¢asih hude noéi zaradi tre-
buinih uporov, zjutraj me je Se ¢akala kazen stroge
gospodinje, da sem se moral klece pripravljati za Solo.

O¢itno so bili moji drugi zobje v svoji najmocnejsi
dobi, da se ¢asu primerno in umevno izrazim, po vedini
brezposelni, ne leni, saj bi radi delali, a dela ni bilo.
Kdor je brezposeln, a naj zivi od dela, sitnari, kali
mir in moti red. Kot viSjegimnazijec in visokoSolec
sem imel dovolj zgage z upornimi brezposelniki, za-
radi ljubega miru pri u¢enju sem dal tri ali $tiri rogo-
vileZe odstraniti s silo, dasi bi mi bili lahko Se sluzili.

V tisti dobi je bila preimenitna stroka zobnih
zdravnikov komaj v povojih. Takratni Ljubljani in
vsej vojvodini Kranjski je zadoS¢al en sam zobni
zdravnik. Redkokdo si je takrat dajal zobe popravljati
ali umetno zobovje delati. Komur je postal kak zob
preve¢ nadlezen, je Sel z njim k briveu, da mu ga je
izdrl. Mnogi brivei so bili takrat na glasu kot zoboderi,
ki so tekmovali z zdravniki po spretnosti in cenenosti.
Jaz sem bil kot dijak bolj novoSegen, zobe sem si dal
izdreti po zdravniku in drugod po usmiljenem bratu,
kar me ni stalo nié.

Tako je minila doba ucenja in stradanja, postal
sem zdravnik, ufen in samozavesten, a skrbast. Te
lastnosti se nisem sam zavedel, dokler mi ni zacelo
kazati svojih zob meko dekle. Tisto kazanje zob ni
bilo, kakor se navadno govori in razume, v sovraZnem
smislu, pa¢ pa nasprotno. Ko sem njen biserni venec
zdravih in skrbno negovanih zob v zrcalu primerjal
s svojimi razvalinami, sem brz poiskal umetelnika za
zobe, neso¢ mu svoje prve zasluzke, da mi popravi in
uredi razvaline v ustih. Njegova prizadevnost in umet-
nost je dobro uspela, a samo zacasno.

»Zob tasac je sploh nevaren, posebno nevaren pa
je popravljencmu zobovju. Navzlic zadostni zaposle-
nosti in negi mi je ,stalno’ zobovje propadalo. Krhalo
so je in rusilo. Postal sem stalen obiskovalec svojega
tovariSa iz zdravniSke Sole, ki jo je konéal s teZzavo,
a je ze kot zobni zdravnik zaletnik sijajno uspeval.
S pomilovalnim podsmeskom je primerjal moje poslo-
vanje s svojim; jaz da v zimskih no¢eh in po Zgocem
soncu lovim srebrne kronice okoli Zuljavih garadev
po mestu in okolici, njemu pa da nosijo zlatnike in
bankovce vsi, ki hotejo ostati ali postati lepi, za lepoto
pa da zrtvuje vsak vse, kar ima, Sivilja in sobarica,
trgovski pomo¢nik in odvetniSki pisar, kmetko dekle
in mestna gospodi¢na, brivec in uradnik pred snub-
ljenjem, pa tudi ljudje v zrelih in prekozrelih letih
se boje Skrbavosti, ki jih dela Se starejSe, a stari ne
marajo biti, ker star in grd je isto. Skoraj pokrovitelj-
sko dobrohotno mi je svetoval, naj se kar poprimem
njegove stroke, ¢e$ da bova uspevala oba; zdravljenje
bolnih ljudi je tezavna in veckrat nehvaleZzna zadeva,
nehvalezna, ker ne zna$ Carati in ker ti bolnik ali
njegovi nimajo s ¢im placati. Pri zobnem zdravstvu je
zadeva vsestransko ugodnejSa, zobe si dajo poprav-
ljati in mapravljati zdravi ljudje, ki ti prinasajo na-
grado Ze naprej. Vrh tega pa je tridesetkrat toliko
poslodajalcev, saj ima vsak ¢lovek vel ko trideset zob
(z mle¢nimi) in z vsakim nakaznim zobom je dela in
zasluzka po veé let in, ko mu ga izderes, mu napravis
Se umeten nadomestek, ki mu ga tudi popravljas leta
in leta. :

Tako nekako mi je govoril in vrtal zobe, maseé
jih s sklenino in zlatom. Razumel sem ga in odobraval
njegovo gledanje kot pridobitno pravilo, Zzele¢ mu Se
vedjih uspehov, sam pa sem ostal pri svojem gledanju
v svet in se drzal svoje krne zivljenjske poti, saj sem
doma tik pod Krasom in vajen trdega Zivljenja, odkar
pomnim.

Vzlic rednemu krpanju pa je stalno zobovje ginilo,
nastajale so vrzeli. Bridko smesna usoda! Mo¢ne zobe
sem imel, ko ni bilo kaj jesti; ko sem imel kaj jesti,
pa zob ni bilo veé!
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V tem bridko smes$nem stanju sem se znasel med
svetovno vojsko. Nakljuéje je hotelo, da sem prihajal
vel mesecev zaporedoma v stik z vojnim zdravnikom,
nemskoceskim zidom, ki je bil doma zobni zdravnik.
Jaz sem opravljal svojo koc¢ljivo sluzbo v sovraznem
ognju, on je pa v bliznji varni postaji junasko ruval
zobe vojakom, Castnikom pa jih je hrabro popravljal.
Tako si je sluzil lepe denarce in prisluzil tudi visoko
vojno odlikovanje.

Pa ni bil napaden ¢lovek tisti Zidovski zdravnik.
Morda sem se mu smilil, ker takrat nisem mogel po-
Steno jesti, ker nisem imel ve¢ s ¢im gristi. Ponudil
mi je sam od sebe, da mi napravi novo, tretje zobovje,
¢e mu dam potrebno gradivo zanje. Zena je res nekje
izbrskala nekaj zlatnikov, ki jih je uporabil za zgradbo
zob. V teku nekaj tednov je napravil na eni strani
zobe na zlatih mosti¢ih, oprtih na Skrbinaste razvaline.
Zgradba se je sponesla, mogel sem vsaj na tisti strani
zveciti sadje, meso in kruh, kar je bila takrat redkost
zame, in to mi je bilo dovolj.

Vojska je minila, mojega zobnega gradbenika je
odneslo domov, mene z doma v druge kraje. Kmalu
sem dobil rojaka, zobnega umetelnika, ki mi je na-
pravil mostovno zobovje tudi spredaj, na drugi strani
pa ga ni mogel, ker ni bilo ve¢ oporis¢ zanje v ce-
ljustih.

Bil sem kar zadovoljen s tretjim zobovjem in pre-
Serno, skoraj objestno dajal nasvete o pomlajevanju
na levo in desno vsakomur, &e je le hotel. Dovolil sem
si se posebno hudomusnost. Tisto noé¢, ko se mi je pri-
blizal Abraham — nih¢e ni slutil tega sre¢anja razen
matere, ki sem jo pa pridobil, da je mol¢ala — sem
vzel uro svojega zivljenja v roke in pretaknil kolesje
tako, da se je zalel kazalec pomikati nazaj.

Leta so tekla svojo pot naprej, moja ura jih je
kazala v nasprotni smeri nazaj. Znanci so se mi ¢udili,
ko sem jim dopovedoval, da je ¢lovek star prav toliko,
kakor sam hole, jaz pa sem se jim smejal v pest in se
noréeval z zgodnjimi starci. Kako umno sem preuredil
svojo zivljenjsko uro, mi je potrjevalo zivljenje samo,
ki mi je nakladalo dela in skrbi ve¢ kakor v prvih,
mlajsih letih. Z veseljem sem se prepriceval, primer-
jajo¢ sebe z vrstniki, da je v delu ¢arovni vir zdravja
in moci.

Domala sem se Ze mladil in prihajal nazaj v tisto
brezskrbno dobo, ko ¢lovek pozablja samega sebe in
drveda leta ter zivi z dneva v dan v delu in skrbeh
za druge. Ve¢ ko eno desetletje je tako potekalo v ti-
hem zadovoljstvu.

Lepih dni je zmeraj prekmalu konec. Mojo pozno
pomlad so mi skvarili zobje, tisti lepi tretji zobje na
zlatih mosti¢ih. Tako sem bil Ze mladostno nerazsoden
in brezskrbno uverjen, da mi bodo trajali do konca
in z menoj legli pod ruo.

Dogodilo se je, ko sem bil na kratkem oddihu
v starodavni Koréuli in si za zajtrk privoscil sveze
smokve, najljubse sadje in najmanj nevarno hranivo
za zobe, da se je zamajal zobni mosti¢ek v ustih in
nagnil. Nastalo je mahoma mnevzdrzno stanje. Cel6
pitje in govorjenje se mi je nakrat zavrlo, ker se je
zatikal jezik ali drgnila sluznica ob vsakem gibu.

Pobral sem gila in kopita ter odhitel domov na-
ravnost h graditelju tretjega zobovja. Sotutno me je
sprejel in razlagal, ¢ed da je njegova umetna zgradba

opravila svojo dolznost v polni meri, da ni njegova
krivda, ¢e so se zrusile trhle opore v mojih ¢eljustih,
in me je potolazil, da mi napravi novo zobovje, ki ga
bom vesel do konca svojih dni.

Posadil me je na tisti svoj mudéilni stol, poruval
mosti¢e s kles¢ami, nekaj zob in korenin z dletom in
svedrom ter me milostno odpustil. Sel sem domov brez
zob, z devetimi krvave¢imi luknjami v ¢celjustih in
zdel doma ob dojeniski hrani in vinu, da so se luknje
zaprle. Potem sem se moral redoma vracati v mudil-
nico. Sedeval sem in se zvijal na tistem mucilnem stolu
ure in ure, dusil se s svojo slino in Se bolj ob priskut-
nih zbrodah, ki so mi jih gatili v usta. Da je kolo-
vodja in glavar tistega mudili3¢a hudomusen in po-
reden, sem ze prej vedel, saj ga poznam kot rojaka
iz mladih let, da pa je tako nastoren in mukozZeljen,
bi ne bil verjel. Tudi tisto njegovo pomocnico sem si
zapomnil, ki je sicer Cedno dekle in gleda nedolzno
v svet kakor jagnje. Gledal sem jo, kako so se ji sve-
tile o¢i od krutosti, ko je z vso vnemo pomagala mu-
¢itelju, ko me je obdeloval z raznim orodjem. Blagro-
val sem v mislih in besedah svojega pokojnega oceta,
ki je bil pameten moz in legel v grob z enim samim,
a samoraslim zobom, blagroval svojo, takrat Ze osem-
insedemdesetletno mater, ki e mi imela sitnosti z
zobmi, S¢ manj opravka z zobnimi umetelniki, bla-
groval, zro¢ s svojega muéilis¢a, goste roje ljudi, ki
so vreli preko tromostja, sredi§¢a mestnega prometa,
ne da bi jim trebalo Cepeti v takSni trlici.

Tako so mi najprej zacasno in kasneje trajno pre-
vlekli Celjusti in nebo z nekakS$no strnjeno smolo
prekomorskega izvora in vanjo zasadili zobnim gla-
vicam podobne porcelanaste ¢repinjice. Izprva se mi
je vsa tista navlaka upirala, polagoma se ji privajam
kakor Ribni¢anov konj stradanju.

Kot ne preveé sreéni imetnik, nositelj in izkorisce-
valec novega Cetrtega zobovja, ki sem ga Ze pol pladal,
sem se ‘znasel v muéni zadregi, kako naj uredim Ziv-
ljenje zanaprej, ali naj se drzim svoje ob Abraha-
movem srecanju izumljene samoukane ali drugace. Moj
daljni znanee, ki sem mu pisal ob smrti njegove ma-
tere, mi je odgovoril, da se mu s smrtjo matere pri-
¢enja zivljenjska jesen. Moja mati pa, ki bo kmalu
devetdesetletnica, hvala Bogu, Se Zivi. Po tem racu-
nanju sem e v zivljenjskem poletju. Vsak dan me Se
zagrinja z delom, da ne utegnem pisati, kakor bi rad.
Morda bo jeseni bolje...

Slika 1. Mamutovo okostje v Stuttgartu.
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MAMUT

Anton Moder

adovednost pa takalc so se zadovoljno smejali

Neveljei tiste dni, ko so izkopavali mamutove
kosti v novi strugi Nevljice. Pa je bilo tudi upravi-
¢eno, saj so dan za dnem prihajali radovedne?i celé
iz oddaljenih krajev. Poleg teh pa 3¢ resni znanstve-
niki in Solska mladina. Vsi so hoteli videti ostanke
predpotopnega velikana in njegov tiso¢letni grob.

Po naSih krajih so Ze izsledili nekaj ostankov
- mamuta. Domnevajo, da je rebro v erngrobski cerkvi,
ki ga pripisujejo ljudje ajdovski deklici, mamutova
zapus¢ina. O najdbi mamutovega zobu v Beri¢evem
Je ohranjeno samo Vodnikovo porodilo v Novicah. Go-
spod Sadnikar iz Kamnika hrani v svojem muzeju del
golenice, ki jo je nasel v Kamniskih planinah. Dr. Ra-
kovec pa porota v zadnjem Proteju, da hrani mekaj
mamutovih kosti tudi ljubljanska univerza; nagli so
Jih pri Kostanjevici. To pa so le posamezne in raz-
tresene kosti, zato je razumljivo, da njih odkritja niso
vzbudila posebne pozornosti. O neveljskem mamutu
pa je bilo drugace. Upali so, ¢eprav rahlo, da bomo
morda dobili celotno ali vsaj skoraj celotno okostje.
Zal se to ni uresnitilo. Ceprav je bilo dosedaj izko-
panih Ze mnogo kosti, jih vendar Se preveé¢ manjka,
da bi se dalo iz tega sestaviti okostje, ki bi nam po-
kazalo pravo podobo mamuta. Zato se ozrimo nekoliko
po svetu v kraje, kjer so imeli vec¢jo sre¢o kakor mi,
da ob teh najdbah spoznamo predpotopnega velikana.
Na taki podlagi bomo mogli prav ceniti tudi nevelj-
skega mamuta, kadar bodo njegove kosti primerno
obdelane in razstavljene.

Nahajalis¢a mamutovih kosti so raztresena po
vsej Evropi in Aziji razen majjuznejsih delov obeh
delov sveta. Tudi drugod so masli po veéini le posa-
mezne kosti ali nepopolna okostja. So pa med njimi
tudi znamenitejsa najdis¢a. Také mesto Kannstatt pri
Stuttgartu v Nemdiji; tam so 1700 nasli 60 oklov, leta
1816 pa Se ved. V stuttgartskem muzeju hranijo tudi
celotno mamutovo okostje. (Slika 1.) Na Ceskoslova-
fkem so odkrili pri Pfedmostu v blizini Olomouca na-
ravnost velikanske mnozine starodavnih kosti, pred-
vsem mamutovih, ki so bile zakopane v puhlici. Do
leta 1880 so jih izkopavali v ¢isto gospodarske namene,
da so jih predelavali v kostno moko, ki je priznano
dobro umetno gnojilo. Po tem letu pa so jih zadeli
znanstveno raziskovati. Nadli in shranili so mnogo
dragocenih stvari. Nasli so S¢ okrog dva tiso¢ mamu-
tovih zob vseh starosti. Pri Borni v blizini Leipziga
80 nasli leta 1908 mamutovo okostje v celoti. Zival
se je bila pogreznila v motvirje in pokrila jo je ilo-
vica, ki jo sedaj uporabljajo za opeko. Ker je to
mamutovo lezid¢e vazno tudi za poznanje tedanjega
rastlinstva, se k temu nahajali¢u Se¢ povrnemo.

Po mamutovih okostjih pa je Ze od nekdaj znana
Sibirija. Ze leta 1660 je nizozemski poslanik na ruskem
carskem dvoru Wittsen porotal v svojo domovino o
velikanskih predpotopnih sesalcih, Leta 1799 pa je neki
Tunguz odkrnil v reki Leni celega mamuta, katerega
je pa Adams Sele po sedmih letih resil popolnega raz-
pada. Okostje je bilo Se celotno in kosti so bile Je
zvezane s kitami; vse meso pa so raztrgali in pozrli

Slika 2. Na otoku reke Lene najdeni in v Petrogradu
razstavljeni mamut.

medvedje, volkovi in lisice: maSel je le Se majhen kos
koze, eno oko in okrog 30 funtov dlake: 85 let kasneje
je Lena dala novega mamuta. Bil je 3m dolg in preko
5m visok. Spravili so ga v Petrograd (danes Lenin-
grad) in ga tam razstavili. (Slika 2.)

Ob teh celih mamutih se samo ob sebi poraja
vpraSanje, kako so se mogla ohramiti cela, nestroh-
nela trupla, ko sreéujemo drugod samo okostja in
Se ta vec¢inoma slabo ohranjena. Na to vprasanje je
tocno odgovorila nova najdba ob Berezovki leta 1901.
YV Sibirijo se je odpravila posebna ekspedicija pod
vodstvom Otona Herza. Ta je nasla razmeroma mla-
dega mamuia Gisto zamrzlega v ledu, ki lezi pod on-
dotnimi tundrami. Nekoliko gorkejsa voda Berezovke
je izpodjedala bregove in ga odkrila v ledu. Odkopa-
vanje in spravljanje na varno ni bila ni¢ kaj lahka
in prijetna zadeva. Delo je trajalo kar tri mesece.
Ko so mamuta odkopali, so ga morali najprej odtajati,
nato so ga razrezali na vecje kose, ki so jih zasili v
goveje in konjske koze, potem pa pustili, da je vse
skupaj zmrznilo. Po velikanskih naporih so kose na
saneh in pozneje po ¢olnih spravili 6000 vrst (= 6400
kilometrov) dale¢ do Jakutska. od koder so jih z Zelez-
nico prepeljali v Petrograd. Tu so ga preparirali in
sestavili v polozaju, v kakrinem so ga masli, potem
ipa postavili med tovarise v muzej. Kako dobro je bil
{a mamut ohranjen, prica dejstvo, da je bilo meso pri
razkosavanju popolnoma krvavordece in so ga psi
prav strastno zrli. Tako se¢ imamo torej naravni lede-
nici severne Sibirije zahvaliti, da danes vemo skoraj
do podrobnosti, kakSen je bil mamut.

Kaj pa pomeni prav za prav ime mamudt ? Be-
seda ni ruska, ampak jakutska in pomenja isto kakor
krt. Predniki sibirskih rodov so Ze zdavnaj opazovali
mamute v zmrzli zemlji in so mislili, da se sami zari-
jejo vanjo in rijejo po njej kakor krti. Zato so jih
imenovali »mamonte.

Tudi ¢e ne bi imeli teh dzvrstno ohranjenih ma-
mutov, bi si mogli o njem mapraviti vsaj priblizno
podobo iz ohranjenih okostij in iz podobnih okostij
se zivetih zivali. Po velikosti in obliki okostja, po
oklih in kofnjakih ga namre¢ na prvi pogled lahko
postavimo ob stran okostjem danasnjih slonov, indij-
skega ali afriSkega, ¢eprav ju mamut po velikosti
znatno presega. Druga najvidnejsa zunanja razlika
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bo v velikosti in obliki oklov, ki pri mamutu dosegajo
dolzino Stirih metrov in so navzgor in navzven uslo-
¢eni, medtem ko pri indijskem slonu splosno ne pre-
segajo dveh metrov in so veliko bolj ravni. Strokov-
njak more na podlagi oblike, velikosti in lege posa-
meznih kosti in celih skupin precej natanko ugotoviti
mnozino misi¢ja in po tem tudi priblizen obris zivali.
Ni¢ pa ne povedd kosti o kozi, ali je bila gola ahi
pokrita z dlako, ni¢ natan¢nega o uhljih, o dolzini in
obliki trobca. Pa vse to je vazno za pravo podobo
mamuta. Kakor bi bil pra¢lovek slutil, kako nas bodo
morila ta vprasanja, je z okorno roko in Se nerodnej-
Sim orodjem zarisal kar ¢udno natanéno podobo ma-
muta v steno kombarelske jame (Combarelles) (sli-
ka 3) in drugo kot okrasek na mamutov okel. Na teh
risbah vidimo, da so bili mamuti dolgokocinasti, ne
goli kakor danasnji sloni.

Kar pa e manjka na teh podobah, so podale najdbe
ob Leni in Berezovki, ki so nam povedale, da so imeli
mamuti dolgo rdeckastorjavo resasto dlako in pod

Slika 3. Mamut iz jame Combarelles v Franciji.

njo krajso in gostejSo podlanko. Odrasli samci so no-
sili na vratu in po plecih Se daljSo grivo. Mladi¢ od
Berezovke je bil razmeroma gol, praclovek pa je v
kombarelski jami zarisal poleg velikih mamutov tudi
manjse, pray tako kosmate; te imajo raziskovalci za
mladi¢e. Uhlji so bili razmeroma majhni, kakor so
tudi pri indijskem slonu. Glede trobca pa kljub vsem
najdbam vendar ni popolne jasnosti, ker pri nobenem
mamutu ni bil v celoti ohranjen. Domnevajo, da je
bil dva do tri metre dolg, ne morejo pa doloditi, ali
je imel na koncu obcutljivi prstek, kakor ga imajo
danasnji sloni, ali ne. Na nasi prvi podobi vidimo
sicer mnarisanega, kar opravicuje tudi praclovekova
risba, ¢eprav je ma mjej kenec trobca precej drugacen.
Da je imel kratek rep in stebraste noge, je dobro na-
znacil ze tudi praclovek. Vazno je tudi, da vemo, da
je imel pod kozo debelo plast mascobe, ki mu je poleg
dlake varovala telesno toplino, in da se mu je najbrz
na hrbtu nabirala v mas¢obno grbo, iz katere je &rpal
ob dnevih pomanjkanja, kakor to delajo kamele na
dolgih in mapornih potovanjih skozi puicave.

Dolga in gosta dlaka ter debela tolstnica nam s
precejsnjo gotovostjo pri¢ata o mrzlem podnebju tiste
dobe. Ta vzporednost sicer ni v nujni zvezi, vendar
je ma splofno resni¢na. Vsi sedanji sesalci obtecajnih
krajev so pokriti z izvrstnimi koZuhi, podloZenimi z
mastobo. Enako se ma zimo preobletejo tudi zivali
zmerno toplega pasu, kjer se menjata poletje in zima.

Zato iz teh dvojnih znakov mamuta lahko upraviceno
sklepamo, da je zivel v mrzlih krajih. Dobo pa, v ka-
teri je zivel, imenujémo ledeno dobo. Tedaj je namreé
led in sneg pokrival vso severno Evropo in v Alpah
je segal okrog tiso¢ metrov nize kakor dandanes, Nas
sedanji, ¢isto neznatni triglavski ledenik je v tistih
casih segal do Bleda in celé do Radovljice.

O takem podnebju pri¢ajo tudi druge Zivali, ma-
mutove vrstnice, in rastline, ki so se od tedaj ohranile.
Tako nam mamutovo nahajalis¢e pri Predmostu pred-
stavlja skoraj vse sedaj Zivece evropske Zivali poleg
nekaterih izumrlih. Med zadnjimi sta znameniti jam-
ski lev in jamska hijena. Tedaj in Se sedaj Zivece zi-
vali pa so vaZne za spoznavanje podnebja.

Upravi¢eno mamre¢ sklepamo, da je bilo tedaj v
teh krajih tako podnebje, kakrino je sedaj v tistih
krajih, kjer najdene Zivali zivé. Nobena zivalska vrsta
namre¢ ne more dolgo ¢asa vzdrzati v podnebju, ki ji
ne prija, ako se mu ni dosti hitro prilagodila. Ker pa
imajo vsi organizmi vec¢jo ali manjSo stopnjo prila-
godljivosti, moremo iz njihovih nekdanjih bivalisé
samo z neko verjetnostjo sklepati na tedanje podnebne
razmere. Med tezko prilagodljive Zivali Stejemo m. pr.
severnega jelena, moSkatnega bika in rosomaha. Vse
te zivali so izrazito severnjaske in Zivé dandanes naj-
vise proti severu, svoj ¢as pa so zivele celé v Spaniji
(severni jelen):; njihove kosti so nasli tudi pri Pred-
mostu. Tam so nasli tudi kosti planinskega zajca, divje
koze in kozoroga, ki pripadajo Zivalstvu visokega gor-
stva, Cigar podnebne razmere se v marsi¢em ujemajo
z obteajnimi. Po teh Zivalskih zastopnikih bi mogli
primerjati tedanje podnebje CeSke s podnebjem se-
danje Laponske in severne Sibirije. V blizini Pred-
mosta pa so zivele tudi gozdne in stepne Zivali, kakor
divji konji in razna goveda, pa jeleni, srne ter razne
Zveri.

1z te slike Zivalstva je torej razvidno, da je ma-
mut Zivel po moévarah, livadah in redkih gozdovih
nizavja ob robu ve¢nega snega in ledu Alp in ¢eSkega
gorovja. Njegovi mogocno zaviti okli pa govoré o red-
kih in Sibko razvitih gozdovih, ker zanje mi bilo dela,
da bi se bili obrusili pri ufiranju potov in ruvanju
dreves.

Se prepri¢evalnejsi dokaz ni¢ kaj prijaznega pod-
nebja nudijo rastline, ki so ostale iz te dobe. Zname-
nito nahajalis¢e mamutskega rastlinstva je Borna pri
Leipzigu, kjer so odkrili okrog sedemdeset rastlin. Od
nekaterih so bili ohranjeni celi listi, stebla ali pa tudi
samo cvetni prah, podobno kakor pri nas v Nevljah.
Med temi rastlinami je mnogo takih, ki rasté Se danes
po nasih krajih. Kdo ne pozna n.pr. zlatorumene ri-
pece zlatice, ki se najbolje po¢uti na nekoliko mocvir-
nih travnikih. Njej dela druzbo Ze od mamutovih ¢a-
sov sem kukavi¢ja luéca s svojim plamenasto nacep-
ljenim rdeckastim cvetnim vencem. Tudi vsem iz
otroskih let znana pokalica je med njimi. Rasle pa so
med kislimi in sladkimi travami, kolikor so jim pustili
prostora razni mahovi; med temi je posebno zna&ilen
in pogosten Sofni mah in nekateri mahovi zelo modvir-
nih travnikov. Izmed znanih dreves so ugotovljene
Stevilne vrbe, breza in borovec. Vazno je tudi, da so
nasli rastline obtecajnih krajev in wvisokogorskih ob-
modij. Med te Stejemo polarno vrbo, nordijsko zlatico,
skalni repnjak in zlati petoprstnik. Nemajhnega po-
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mena za znacaj tedanjega podnebja je odkritje v Su-
senridu (Schussenried) na Nemskem, kjer so nasli, da
so v tisti dobi po ravninah rasle sedanje visokogorske
vrbe in breze in prelepa velesa. V ondotnem lehnjaku
(kamen, ki nastane, ¢e po mahu tece z apnencem pre-
nasi¢ena voda) se je ohranil mah, ki Zivi sedaj le Se
v tolmunih ledeniske vode.

Po vsem tem je torej &isto verjetno, da je bilo
podnebje razmeroma zelo hladno in poznavalei trdijo,
da so bile razmere nekako take, kakrsne so sedaj v
severni Sibiriji, kjer so nepregledne tundre in modc-
virja, vmes pa tudi bolj suhe pokrajine razseznih
travnikov in redkih gozdov.

Ko ze dobro poznamo okolico in mamutove vrst-
nike, bi kdo utegnil vprasati, s ¢im se je hranil mamut.
Da se je hranil z rastlinami, nam govoré njegovi koc-
njaki. V naravi vlada zakon skladnosti med podnebjem
in ustrojem telesa (hladno podnebje — gosta dlaka in
debela tolstnica), med madinom gibanja in gibalnimi
udi (Zzivljenje v vodi zahteva plavalne noge, kakor jih
imajo tjulenji, vidre, race itd.), med zobmi in pre-
hrano. Mesojedi sesalci imajo dolge, konicaste pod-
o¢njake, s katerimi plen zgrabijo in obdrzé; imajo pa
od strani stisnjene, ostrogrbaste ko¢njake, ki kakor
skarnice reZejo meso v kose, ki jih zveri pozirajo cele.
Rastlinojedi sesalci pa se hranijo z mnogo manj teéno
in slabSe prebavljivo hrano. Poleg tega so pa zares
redilne snovi rastlinskih teles zaprte v celice iz ne-
prebavljive celuloze. Zelodéni sokovi morejo prebavita
samo vsebino raztrganih celic, vsebina neraztrganih
pa gre skoraj brez koristi skozi prebavila. Vazno je
torej, da zival rastline dobro premelje in raztrga. Za
to opravilo so posebno prikladni Siroki in fopogrbasti
koé¢njaki, kakor jih imata n.pr. konj in govedo; take
je imel tudi mamut. Podobno kakor slonovi ko¢njaki
so bili tudi mamutovi sestavljeni iz trdih precnih
plosdic, ki jih veze mehkejsi cement; zato so bili pre¢no
grebenasti (slika 4).

Imamo pa sreco, da vemo Se veé. Vemo namreé
vsaj priblizno, katere rastline je uzival. V mamutovem
zelodcu iz Berezovike so dobili okrog 24 funtov 3e
neprebavljene, ravnokar pogoltnjene hrame. V njej
so spoznali dele ripe¢ih zlatic, raznih kislih trav, ma-
terno duSico in borove igle. Mimogredé povedano, da
je tako dobro ohranjena Zelod&na kislina izdala, da je
mladi mamut poginil ob nenadnem jesenskem neurju.
V Zelodeu so namre¢ nasli mnogo semen nastetih rast-
lin. Takoj nato pa so pritisnili zimski mrazovi in ga
vklenili v ledene okove za dolga, dolga tisocletja.

Za koliko tisoc¢letij? Kdo bi to mogel matanéno
povedati? Samo domnevajo, da ni mogel posebno dolgo
pocivati v ledu, ko je bilo njegovo meso Se disto
krvavordete. Nagibajo se k mnenju, da je bil so-
dobnik daljnih prednikov sedanjih sibirskih narodov,
ki v svojih pravljicah tako Zivo opisujejo mamuta.
Da sta ¢lovek in mamut zivela hkrati, pa vemo z go-
tovostjo iz risb pracloveka, ki so ponekod prav po-
gostne. Splosno pravijo znanstveniki, da je mamut
Zivel v ledeni dobi, z njenim koncem pa je tudi iz-
ginil vsaj s povrija srednje Evrope. Kdaj se je to
zgodilo, koliko let je Ze od tega? Nadini preracuna-
vanja nastopa, trajanja in konca ledene dobe so zelo
razlitni in prav tako razlitni so tudi zneski teh ra-
¢unov,

Svicarja A.Heim in T.Steck sta po svojih ratunih
postavila ledeni dobi konee pred nekako 15.000 do
20.000 leti. Racunala sta pa takole. Vierwaldstitisko
jezero je nastalo ob koncu ledene dobe, ko se je umak-
nil led in je sneznica zalila dolino. Od tedaj tec¢e vanj
reka Muotta, ki je zasula ob svojem izlivu Ze toliko
jezera, da je bilo za to delo potrebnih petnajst do
dvajset tiso¢ let, ¢e se je ustje vsako leto za toliko
pomaknilo naprej, kakor se sedaj. Podobno je prera-
Cunano tudi za Tunersko jezero in vanj se izlivajoco
reko Kander. Tak ra¢un bi kdo mogel napraviti tudi
za Savico, ki od ledene dobe dalje zasipa Bohinjsko
jezero. Navedeni ra¢un bi bil razmeroma preprost, ¢e
bi reke donasale leto za letom vsaj priblizno enako
mnozino proda, ¢e ne bi velikanske uime mesale reda.
Zato is¢ejo drugih, zanesljivejs$ih podlag.

Pater Kraichgauer meni, da bi prisli do precej$nje
gotovosti, ¢e bi merili izglabljanje strug majhnih po-
tokov, ki te¢ejo po strmih skalah, katere so bile pod-
laga ledenikom. Ce dolo¢imo, za koliko tak potocek

Slika 4. Zobje indijskega in afriskega slona.

poglobi svojo strugo v sto letih, tedaj bo mogoce pre-
ratunati, koliko ¢asa jo Ze izjeda. Nekako na tej pod-
lagi sloni prera¢unavanje starosti znamenitih Niagar-
skih slapov v Severni Ameriki. Raziskovanja o ledeni
dobi, ki je bila v Ameriki ob istem ¢asu kakor v
Evropi, so dognala, da so ti slapovi mastali Sele ob
koncu ledene dobe, ko so mnoZine vode zacele padati
preko skalovja pri Queenstownu. Od tedaj pa se prag
slapu pomika zmeraj bolj nazaj proti Erijskemu je-
zeru, od koder tele voda. Po opazovanjih v letih 1842
do 1875 je dognano, da se umaknejo slapovi letno za
eno tretjino do tri Cetrtine metra; doslej so se od-
maknili od prvotnega mesta Ze za 12km. Ce bi bilo
odplakovanje praga enakomerno v navedeni hitrosti,
bi bilo potrebnih za to pot od Sestnajst do Stirideset
tiso¢ let, ali povpreéno nekako trideset tiso¢ let. Mnogi
raziskovalei pa menijo, da so se slapovi veasih od-
mikali veliko hitreje, in pravijo, da je zadostovalo
za to pot kakih deset tiso¢ let. Drugi zopet cenijo
starost slapov na dvajset tiso¢ let.

Se manj verjetne in zanesljive Stevilke pa so dobili
za mastop, trajanje in konec ledene dobe nekateri
zvezdoslovei. Skoraj sploino velja danes, da je minila
ledena doba nekako pred deset do dvajset tisod leti
in je torej takrat izginil tudi mamut vsaj s povrsja

Slika 5. Koénjak sescezoba.
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srednje Evrope. Ni pa nemogode, da se je v danasnji
severni Sibiriji obdrzal e kako tisoc¢letje, saj domne-
vamo, da so bile tedanje podnebne razmere v nasih
krajih mo¢no podobne sedanjim sibirskim. To do-
mnevo, da se je mamut pred nastopajotim milejsim
podnebjem umaknil v Sibirijo, dela zelo verjetno tudi
dejstvo, da so okostja tako pogostna. Saj so samo v
zadnjih 250 letih mabrali in prodali oklov 25.000 ma-
mutov. Med temi so nasli 22 trupel nestrohmelih.

Kon¢éno bo morda koga zanimalo Se vprasanje,
v kak$nem sorodstvenem razmerju je mamut do se-
daunjih slonov." Po trobeu, ki je skupen znak vseh, jih
uvriéamo v druzino troblarjev. Poleg tega pa je zanje
znadilno tudi zobovje. Posebnost njihovega zohovja je
v tem, da se po dva zunanja sekalca v zgornji, pri
nekaterih tudi v spodnji ali samo v spodnji ¢eljusti
podaljSata v okle; podo¢njaki miso razviti, ko¢njaki
pa so Siroko, ploScato grbasti s pre¢nimi grebeni.

V spodnjih terciarnih plasteh Egipta so mash
okostja, ki imajo nekoliko podaljSane zunanje sekalce;
zaradi teh vidijo nekateri v mjih prednike vseh trob-
carjev, ki so se od tod razsirili po vsem svetu. Dobro
razvite oklé je imel sescezob (mastodon), ki je Zivel po
Evropi, Azijiin Ameriki ob koncu terciara. Lo¢il se je
od mamuta in sedanjih slonov po tem, da je imel
prvotno v obeh ¢eljustih okle, ki pa so bili v zgornji
¢eljusti mocnejsi kakor v spodmji. PoznejSim rodovom
se okli v spodnji Celjusti niso ved pojavljali, ali pa
samo samcem. Ime pa so te zivali dobile po kotnjakih,
ki imajo grbice v obliki sescev (slika 5).

Za sescezobom se v zemeljskih plasteh pojavljajo
okostja pravih slonov (elephas), ki imajo oklé samo
v gornji Celjusti in mogoc¢ne ko¢njake s Stevilnimi prec-
nimi grebeni, Stevilo grebenov ni pri vseh slonih
enako, ampak miha med 10 in 27. Tako je Ze po tem
znaku mogoce lociti ve¢ vrst slonov. Najstarejsi pravi
sloni so jih imeli povpreéno samo 10, mlajsi po 12, Se
kasnejsi po 18; mamut jih je imel celé do 27, indijski
slon pa jih ima navadno okrog 18. Med predpotopnimi
sloni z 18 grebeni lodijo dve vrsti: od ene bi izhajal
mamut in morda tudi indijski slon, od druge, ki je
zivela bolj na jugu Evrope, pa afriski slon. Baje so
po mamutovi krvi, bolje po njegovih beljakovinah in
po krvi ter beljakovinah Zivedéih slonov dokazali, da
je indijski slon bolj v rodu z mamutom kakor afriski.
Vendar pa o zanesljivosti poskusa s krvjo za dokaz
krvnega sorodstva nekateri znanstveniki dvomijo. Me-
nijo namreé, da je lahko kri (beljakovine) dveh Zivali
enako sestavljena, ne da bi si bili zivali dejansko v
rodu. To je bilo dognano s poskusi na Zivalih, ki Gisto
gotovo miso v sorodu.

SPALLANZANI: MIKROBI
NASTAJAJO I1Z MIKROBOYV

Anglesko Panl de Kruif, prevedla Marija Trainikova

b

am dale¢ v Italiji pa je razglabljajo¢i Spallanzani

bral novice o Needhamovem nenavadnem ustvar-
janju majhnih Zivali iz mesnega soka. Celo se mu je
mrgodilo, ofi so se mu ozile, in nazadnje je ves sriav
zasigal: »Zivalce se me spofné same od sebe, ne 1z
mesnega soka in ne iz mandeljnovih semen, ali iz ¢esa
drugega. Tale lepi poskus je navadno sleparjenje,
Cesar Needham morebiti Se ve ne. Jaz pa bom poiskal
zajca, ki ti¢i nekje v tem grmovju.«

Italijan je bil muhast in je rad pobijal kakrsne
koli ideje, ¢e so masprotovale njegovim. In zdaj je
zactel premisljevati, kako bi ugnal Needhama, katerega
so veljaki iz Royal Society Ze hoteli imenovati za ¢lana
svojega edinstvenega znanstvenega plemstva. Umaknil
se je veselemu hrupu svojih predavanj in vedri dru-
5¢ini salonov, kjer so gospe obdéudovale mjegovo zna-
nje, in sameval v svoji delavnici ter iskal in nazadnje
tudi nasel napako v Needhamovem poskusu. Grizel je
cevko svojega peresa, s prsti brodil po kustravih
laseh in ugibal: »Zakaj so se pojavile take zivalce
v vrotem mesnem soku in v semenskih zavrelicah?<
Paé zato, ker je Needham premalo ¢asa segreval ste-
klenke, in pa, ker jih gotovo ni zamasil zadosti trdno.

Tedaj pa je v njem prevladal znanstvenik, zato ni
stopil k mizi, da bi pisal Needhamu, kako in kaj misli
on, pa¢ pa je el v svoj zapraseni laboratorij, kjer so
bile vse krizem nastavljene steklene posode. Pograbil
je nekaj steklenk in nekaj semen in zbrisal svoj mi-
kroskop. Lotil se je dela, da bi dokazal, ali pa ovrgel,
kar si je mislil. Needham je zavrelice segreval pre-
malo ¢asa, ali pa so tiste Zivalce in njihova jajleca
tako odporne, da jim tudi velika vro¢ina ne $koduje,
kdo ve? Spallanzani si je pripravil nekaj velikih,
trebusastih steklenk, ki so imele vratove konilasto
zozene. Umival, drgnil in su$il jih je, dokler se mu
niso vse po vrsti lesketale na mizi. Potlej je natresel
v nekatere veé vrst semen, v druge pa graha in man-
deljnov in v vse dolil &ste vode. »Tehle juh pa ne bom
kuhal le nekaj trenutkov, ampak celo uro,« je vzklik-
nil in podkuril, pa precej spet zagodrnjal: sKako naj
pa zamaSim steklenke? Probkovi zamaski morebiti res
niso dovolj gosti, naSe neskonéno majhne stvarce bi
mogle priti skoznje.« Ugibal je: »Ze vem, kaj bom
naredil! Vratove steklenk bom zatalil v plamenih!
Skozi steklo pa se ne bo moglo splaziti prav ni¢.«

v .

Vratove vseh steklenk je polasi sukal v vrodem
plamenu, dokler se ni vsak stalil in je bilo grlo za-
sklenjeno. Nekaj steklenk mu je popadalo iz rok, ko
so postale prevrote, opekel si je prste in rentadil, a
vse razbite steklenke je nadomestil z drugimi. Ko je
bila tudi zadnja zataljena, je mrmraje menil: >Zdaj
pa v hudo vro¢ino z mjimi.c In dolge, dolgotasne ure
jith je opazoval, ko so plesale in se zadevale druga
ob drugo v kotlih vrele vode.

Ko so se njegove o¢i od utrujenosti Ze zapirale,
je pobral iz kotlov Se zadnje steklenke z dufenim
mesom in jih skrbno postavil na stran. Nekaj dni je
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prebil v razburljivi negotovosti in potlej pogledal,
¢e so se zaredile v njih kaksne Zivalce. Pa Se nekaj
drugega je storil, nekaj ¢&isto preprostega, kar bi sko-
rajda pozabil povedati. Pripravil si je bil Se druge
steklenke z duSenim mesom, ki pa jih ni zatalil, ampak
zama$il s probkovimi zamaski in jih pustil vreti
dobro uro, preden jih je zlozil k drugim.

Nato nekaj dni ni Sel ni¢ v laboratorij, da je po-
obdelal tiso¢ drugih stvari, ki pa same niso mogle biti
kos njegovi vihravi sili. Pisal je znamenitemu prirodo-
sloveu Bonnetu v Svici in mu sporoéil, kaj poskusa.
Sel je ribarit, na lov in igrat nogomet. Predaval je
o vedi, a svojim Studentom ni pravil samo suhoparnih,
stvarnih dejanstvenosti. Vmes se je razgovoril Se o sto
drugih receh, o &udovitih neznatnih zverinicah, ki jih
je Leeuwenhoek nasel v svojih ustih, pa tudi o evnu-
hih in Zenah v turskih haremih. Nazadnje pa je spet
izginil, da so Studentje in profesorji zacudeno spra-
Sevali: »Kje je abbé Spallanzani?«

Vrnil se je k steklenkam in semenskim zavrelicam.

Najprej je stopil k zataljenim steklenkam, vsem
po vrsti je odkrusil vratove in vtikal vanje ozko,
votlo cevko, da je z njo po kapljicah zajemal zavre-
lico. Kaj kmalu bo videl, ali so se spolele kaksne
zivalce v steklenkah, ki jih je imel tako dolgo v vreli
vodi in tako nepropustno zaprte pred mikroskopi¢nimi
bitji, ki so se morebiti motala v prasnem zunanjem
zraku. Spallanzani zdaj ni bil ve¢ Zivahen in razigran.
Potasi in mirno je pokladal kapljico za kapljico se-

menske zavrelice pod leto, kakor da bi bil stroj in-

ne ¢lovek.

Pregledal je kapljice zavrelic iz zataljenih ste-
klenk, ki jih je kuhal po dobro uro, a po vsem dolgo-
trajnem pregledovanju ni nael nié. Vneto se je lotil
Se steklenk, ki jih je bil pustil v vreli vodi le po nekaj
minut, odkrusil jim je vratove in iz vsake kanil kap-
ljico zavrelice pod leco.

»Kaj pa je tole?« je zakri¢al. Tu in tam je v sivem
polju leée zagledal Zivalco, ki je Zivahno skakljala
naokoli. Toda to niso bili veliki mikrobi, kakrSne je
%e videl; bile so prav majhne Zivalce.

sNa o¢i so majtkene ribice, tanke ko mravlje,« je
mrmral in tedaj se mu je tudi Ze posvetilo. »Steklenke
so bile zataljene, od zunaj ni moglo priti vanje ni¢:
torej so bili ti mali stvori v njih Ze poprej in so ved
minut prenesli vro¢ino vrele vodel«

S trepetavimi rokami je segal zdaj po steklenke,
ki jih je bil — po zgledu svojega nasprotnika Need-
hama — zataknil s probkovino. Vse po vrsti je odmasil
in s cevkami zajemal kapljice. Razburjen je nekaj
rentadil, vstal, segel po razcefrano beleZnico in si v
kratkopisnih &irah Carah zapisal vanjo skrivnostne
opazke. Kar je nateckal, pa je pomenilo, da je bilo
vse Zivo zivalic v sleherni steklenki, ki je bila zatak-
njena samo s probkovino. Se v onih s probkovino za-
taknjenih steklenkah, ki jih je kuhal dobro uro, je vse
skazalo na morje, kjer plavajo ribe vseh velikosti,
od kita do klenac,

>To pomeni, da so tiste Zivalce zaSle v Needha-

move steklenke iz zrakalc¢ je zakrical. »In vrhu tega
sem izsledil $e nekaj novega: na svetu so ziva bitja,
ki celé v vreli vodi ostanejo Ziva. Domala celo uro
mora voda vreti, preden poginejol«

To je bil za Spallanzanija znamenit dan in, Ce-
ravno se on tega ni zavedal, je bil tisti dan znamenit
za ves svet. Spallanzani je dokazal, da se Needham
hudo moti, ko trdi. da se drobne Zivalce zarodé same od
sebe; prav kakor je stari mojster Redi dokazal, da se
muhe ne morejo izleéi iz gnilega mesa. Uspelo mu je,
da je zaetno znanje o mikrobih usmeril na pravo pot.
Odsihdob znanstveniki drugih strok niso veé vihali
nosov, ¢e je kdo omenil, da je prouc¢evanje mikrobov
tudi zdrava veja znanosti.

Razburjen je Spallanzani poklical svojo sestro in
brata Nikolaja in jima povedal, kaksSen poskus se mu
je posreéil. Vedrih lic je $el predavat Studentom in jim
pravil, da se spo¢ne zivljenje samo iz Zzivljenja, da
mora imeti slehern Ziv stvor roditelje — tudi borne
drobne zivalce. Kdor zatali steklenke z zavrelico v pla-
menu, temu ne bo od zunaj uslo vanjo prav mié. Kdor
jih zadosti dolgo pusti v vroc¢ini, temu bo poginilo
v njih vsako Zivo bitje, celé one trdozive zverinice,
ki jim Se vrela voda zlepa ne Skodi. Vsak naj se ravna
po tem, in iz nobene zavrelice se ne bo mikoli izmotala
kaksna ziva zivalca, tudi do sodnega dne ne. V sijaj-
nem in zbadljivem spisu je vrgel svoje dokaze pred
Needhama in razburkal ves znamstveni svet. »Kaj je
mogo¢e, da Needham mima prav?« so spraSevali za-
misljeni mozZje, ki so se zbrali v grude pod svetilkami
in svetami lestencev v znanstvenih drustvih Londona,
Kopenhagna, Pariza in Berlina.

Spallanzanijev dokaz proti Needhamu pa ni ostal
med mogo¢niki v akademijah. Govorice so ga raznesle
na ceste in v gizdave salone. Ljudje bi bili radi verjeli
Needhamu, saj jih je zabavalo naziranje, da more tudi
tvegano nakljuéje ustvariti Ztvljenje. Toda Spallanza-
nijevi poskusi so bili tako dolofni, da jim majpamet-
nejsi niso mogli oporekati.

Needham pa medtem ni stal krizem rok. Da bi se
zopet uveljavil, je Sel v Pariz predavat o mesnem soku.
V Parizu se je seznanil z znamenitim grofom Buffonom,
z lepim in bogatim &lovekom, ki je rad modroval in
pisal znanstvene razprave, in sodil o sebi, da zna tudi
trdna dejstva kar izmisliti. A da bi se ukvarjal s po-
skusi, zato je bil prelepo obleten. Vendar pa je bil
v matematiki res zveden in je prevedel Newtona v
francos¢ino. ReSevati je znal majteze sestavljene like
in stevila, bil je bogat in plemenitega stanu; kaj naj
ne bi torej tudi brez poskusov vedel, da se morejo
spoteti drobne Zivalce same od sebe. Tako so menili
lahkoZivi pariski duhovitezi.

Needham in Buffon sta se izvrstno dopolnjevala.
Buffona ni mikalo delo ob umazanih mizah v labora-
toriju; tam je bilo vse premalo potejeno, preve¢ prahu
in steklenk, ki so stale vse kriZzem in sredi tolmunckoy
zavrelic. Grof je v Skrlatnem obladilu in Cipkastih
nabornicah mislil in pisal. Needham pa se je onele-
jeval pri poskusnem delu. Obadva sta seveda kanila
iznajti velik nauk o spotenjanju zivljenja, lepo filo-
zofijo, ki bi jo mogel razumeti sleherni ¢lovek in bi
se prijela vernega kristjana in duhovitega brezboz-
nika. Njun mauk je el preko Spallanzanijevih hladnih
dejstev, a kaj hotete? Saj si ga je izmislil veliki
Buffon, ki more ovredi vsako dejstvo, naj je e tako
trdno in matanéno.

»Gospod grof, kaj pravite, kaj povzrodi,da se drobne
Zivalce izlezejo iz mesnega soka Se potem, ko je bil
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izpostavljen vroc¢ini?c je Needham brzkone vprasal
plemenitega grofa. V glavi grofa Buffona je tedaj
menda zavrsal veli¢asten vihar domislic in odgovoril
je: »Needham, vam se je posrecilo veliko in nenavadno
odkritje. S prstom ste pokazali na sam izvor Zivljenja.
V mesnem soku ste odkrili dejavno moé¢, kakopada je
to mo¢, ki spocenja zivljenje!le

»Imenujva jo torej vegetativno moé,« je odgovoril
Needham.

>Ime je kar primerno,« je rekel Buffon in se
umaknil v svojo parfumirano delavnico. Navlekel je
nase najboljSo obleko in zalel pisati, a ne na podlagi
suhoparnih laboratorijskih belezk ali natanénih iz-
sledkov s pomocjo le¢ in steklenk, vse kratko in malo
umisljeno — o ¢udezih vegetativne moéi, ki more
ustvariti drobne Zivalce iz mesnega soka in segretih
semenskih zavrelic. Cez nekaj ¢asa je imel vegetativno
mot¢ ze prav vsakdo na jeziku. Saj je vse pojasnila.
Duhovitezi so jo imeli za boZanstvo; cerkveni ljudje
pa so menili, da je najmotnejSe orozje Boga. Bila je
poljudna ko pocestna popevka ali obledela storija ali
danadnje govori¢enje o relativnosti.

Najhujse pa je bilo, da se je celé Royal Society
postavila na glavo, si prisvojila mnenje nerazsodnih
ljudi in izvolila Needhama za svojega ¢lana. Tudi
Akademija znanosti ga je imenovala za svojega so-
delavca. V Ttaliji pa je Spallanzani hodil gor in dol
po svojem laboratoriju in sikal od jeze. Znanost je
bila v nevarnosti. Ljudje se miso ve¢ zmenili za stvarna
dejstva, ki so dufa znanosti. Nobeden se ni niti ozrl
na njegove posrecene poskuse in jasne lepe dokaze.

A kaj je mogel Spallanzani storiti? Needham in
Buffon sta z besedami preplavila ves znanstveni svet.
Na mnjegovo dokazovanje pa mista odgovorila ni¢, Se
tega me, kaj naj bi bil napravil napak, ko je izvajal
poskuse z zataljenimi steklenkami. Italijan je bil
borbene narave, z dejstvi in poskusi se je rad bojeval;
a v takem naliva puhlih besed je bil brez modi, mahal
je v prazno. Spallanzani je divjal in se smejal, za-
grenjen se je posmehoval ¢arovnemu slepilu, skriv-
nostni vegetativni mo@i. Needham je brbljal, da je Eva
zaradi te mod®i zrasla iz Adamovega rebra. Iz te
modi je vzklilo menda tudi znamenito kitajsko érvovo
drevo, ki je pozimi &rv, poleti pa ga vegetativha mod
spremeni v drevo, naj je to na odi Se tako neverjetno!
Takemu in podobnemu &évekanju ni bilo ne konca ne
kraja. Spallanzani je videl, kolikSna nevarnost grozi
vsej znanosti o zivih stvorih, ker se je uveljavila vege-
tativna mo¢, ki bo z njo Needham kaj kmalu spre-
minjal krave v ljudi in muhe v slone, kot so vedeli
povedati razni ljudje.

Na lepem pa se je tudi Spallanzaniju ponudila
priloznost, kakrine si je je Zelel. Needham je grajal
encga od mjegovih poskusov. »Va$ poskus Sepa.« je
pisal Italijanu, »steklenke ste segrevali predolgo;
huda vro¢ina pa Skodi in oslabi vegetativno mod, da
ne more ve¢ ustvarjati drobnih Zivalic.c

To je bilo prav tisto, na kar je ¢akal odlo¢ni
Spallanzani. Pozabil je na predavanja in na Studente;
ni se zmenil za gospe, ki so ga prosile, da bi jim raz-
kazal svoj muzej. Zavihal je rokave in se vrgel na
delo, a ne pred pisalno mizo, pa¢ pa pred mizo v svo-
jem laboratoriju, tudi ne s peresom, marve¢ s steklen-
kami, semeni in mikroskopi. (V drugo naprej.)

NOVE KNJIGE

Dr.AntonBrecelj: Ob viru zivljenja. Spolne
zadeve vpreglednih obrisih. Enajsta knjiga Znanstvene
knjiznice. Zalozila Druzba sv. Mohorja v Celju 1938.
-— Dr. Anton Brecelj, ki nam je po Mohorjevi druzbi
podaril ze knjigo »Cuda in tajne zivljenjac (1926) in
v njej v preglednih obrisih splo$no zZivljenjeslovje,
nam v novi knjigi »Ob viru Zivljenjac z zivljenje-
slovnega, zdravstvenega, moralnega, druzboslovnega
in vzgojnega stalid¢a razgrinja poglavitna vprasanja
vesoljnega spolnega dogajanja pri ¢loveku in ta vpra-
Sanja z vso resnostjo izkuSenega zdravnika in prak-
ti¢nega katolitana tudi resuje. — Prva poglavja (I-—V)
se bavijo na kratko z bistvenimi nauki ob¢nega Ziv-
ljenjeslovja, posebej z vprasanjem dedovanja in bla-
gorodnje (rodnje dedno zdravega potomstva) ter s po-
sebnostmi spolnega nagona pri ¢loveku v nasprotju z
drugim Zivstvom. V naslednjih devetih poglavjih (VI
do XIV) opisuje ¢loveske spolne naprave, dozorevanje
tloveka kot spolnega bitja, zakon in kar je z njim
v zvezi, spocetje in dobe, kdaj se to vrsi, razvoj plodu,
porod in porodne nevarnosti. V to zvezo sodi tudi ne-
kaj poznejsih poglavij, tako o pogojih sreénemu za-
konu (XVIII), o pravinih in nakaznih druzinah (XIX),
o jedru zenske samoosvoje (XXII) in o spolni vzgoji
(XXIII). Druga poglavja sklepnega dela knjige (XV
do XVII, XX do XXI) govore ponajve¢ o starith in mo-
dernih spolnih zablodah, posebno tehtno je med njimi
poglavje o tako imenovani »spolni stiskic in njenem
zdravilu, spolni zdrZnosti. Sledi Se sklep (XXIV), za
njim slovstvo in stvarno kazalo. — Poleg umerjene
zdravniSke mirnosti in jasnosti, s katero pisatelj raz-
pravlja o teh prevaznih zadevah zdravstvene vede,
je posebna prednost knjige nravstvena resnost in Ziv-
ljenjska modrost, s katero podaja vso to dostikrat zelo
krhko in ko¢ljivo snov. Zlasti velja to za poglavja
Zivljenje od znotraj’, ,Zakon', ,Od spocetja do poro-
da' in prav vsa poglavja v zaklju¢nem delu knjige,
predvsem pa tam, kjer govori o moderni »spolni stiskie,
o nakaznih druzinah in o spolni vzgoji. V njih prihaja
v vsej resnosti do veljave dejstvo, da je spolno doga-
janje nelo¢ljivo povezano ne le z naravnim smotrom,
ampak tudi z vso nravno bitnostjo ¢lovekovo in z bla-
ginjo ali nesre¢o potomstva ¢loveske druZzbe: prav tu
se grehi zoper naravni in bozji red kaznujejo do tret-
jega in Cetrtega rodu. — Tako se moram torej pridru-
ziti sodbi, ki so jo izrekli o knjigi taki odli¢niki, ka-
krini so vseunciliski profesor dr. Ale§ UsSenicnik, beo-
grajski nadskof dr. Josip Uj&é in ljubljanski ordinarij
dr. Gregorij Rozman, ki so tako rekol pri-delu sodelo-
vali, ter ravnatelj Jos. Osana z gospo, ki sta dovrieno
knjigo Se pred tiskom pregledala. Reéi je treba, da
je izvrsil dr. Brecelj s to svojo knjigo v zdravstvenem
in socialnem pogledu vazno in koristno dejanje. —
Pritrditi pa moram omenjenim ocenjevalcem tudi glede
sodbe o tistem edinem morebitnem kamnu spotike
(str.9—10), ki je moral zaradi vsebinske popolnosti le
ostati v knjigi, to je o poglavju, ki govori o spolte-
vanju. Zdi se mi, da bi bilo treba v tem poglavju
dvoje spremeniti, bolje dodati. Prvi¢ naj bi se po-
glavje ne pri¢enjalo meposredno z opisom fizioloskega
dogajanja, ampak v dveh, treh stavkih naj bi pisatelj
ze v zaCetku Se enkrat pokazal na usodno povezanost
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spolnega dejanja, ki se more in sme zato po naravnem
in nadnaravnem redu upraviceno in nravno dobro vr-
siti samo tam in tedaj, kjer prevzemata oba udelezenca
za svoje dejanje tudi vso tezo odgovornosti: v bole-
6inah bo$ rodila otroke, v potu obraza bos uzival —
in delil — kruh! Pisatelj o tej odgovornosti sicer dru-
god dosti in dobro govori, a tu je kratka ponovitev
iz psiholoskih razlogov — po nacelu odvraanja! —
neogibna. D rugi¢. Pisatelj je hotel pisati o spolnih
vprasanjih le kot zdravnik, kot Zivljenjeslovec; zato
pa potrebuje $e dopolnila z etitnega in verskega vi-
dika; zakaj vernemu ¢loveku je treba k naravnim pri-
pomockom, ki naj ¢éloveku pomagajo sbrzdati in vla-
dati strasti«c in se omenjajo v tem poglavju kakor
drugod, izretno priporoc¢iti tudi verske pripomodke,
molitev in prejemanje zakramentov. Saj ze dejstvo,
da spolni nagon pri ¢loveku ni tako urejen, da bi Ze
sam po sebi sluZil svojemu maravnemu namenu: bla-
ginji potomstva in Clovetkega rodu — drugace kakor
pri vseh drugih Zivéh — ampak da ga je treba po
vesti z razumom in voljo krotiti, Ze to dejstvo kaze,
da je ¢loveska narava po izvirnem grehu okvarjena;
in tu zgolj narava s svojimi pripomocki rada odpove:
naravnemu psiholoskemu nacéelu odvracanja pozor-
nosti in odklanjanju draZzil treba Se verske pomoéi. —
Glede uporabe Brecljeve knjige velja pac to, kar sam
v poglavju o spolni vzgoji pripoveduje o uporabi
slovstva (str.216): »Tudi pri Se tako izbranem slovstvu
za spolni pouk je kakor pri samozdravljenju z zdra-
vili: komu je vzemek prevelik in gkodljiv, komu pre-
majhen in brez uéinka.c Knjiga sodi predvsem v roke
vzgojiteljev, ki jim bo nedvomno lajsala teZko in od-
govorno delo pravsne spolne vzgoje. Tudi v roki ta-
kega mladostnika, ki je toliko vzgojen in discipliniran,
da na vzgojiteljevo opozorilo tisto poglavje pusti vne-
mar, bo knjiga koristna. Druga®nemu mladostniku pa
bi je jaz rajsi ne dal v roke.  Dr.Ivan Grafenauer.

Stanko Cajnkar: Potopljeni svet. Drama v
Stirih dejanjih. ZaloZzila Nova zalozba v Ljubljani 1938.
Strani 72. — Dejanje pric¢ujote drame se godi po
vedini v tujini, v vélikem svetu, &eprav bi bilo prav
tako mozno ali vsaj verjetno tudi v domacem okolju.
Dr. Pavel Velnar, duhovnik in vseuéiliski profesor, do-
%ivi zaradi nerazumevanja svoje okolice, zaradi brid-
kih osebnih skuSenj in zaradi neskladnosti macel z
Zivljenjem, ki jo je opazil pri mnogih katolicanih
danasnje dobe, hudo versko krizo. Svojega razotaranja
nikakor ne more premagati, zlasti Se, ker se oglasi
v njem tudi klic po Zivljenju, in tako ta doslej goveci
duhovnik izstopi celé iz Cerkve. Kako je prislo do
tega usodnega preloma, izvemo iz prvega in drugega
dejanja, ki sta v bistvu zanimiv in napet dramatski
razgovor med Velnarjem in filmsko igralko Lilijano
Garnier, njegovo poznej$o Zeno, ter med njim in sko-
fom monsignorom Cirilom. Tretje in ¢etrto dejanje pa
nam pokaZeta, kako je Velnar zaman iskal v svetu tiste
srete, ki bi mu vsaj malo odtehtala lepoto tega, kar
je bil zavrgel. Razotaranju ob Zeni se pridruzi Se
spoznanje, da ima svet brez Boga Se mmnogo manj
smisla za trpete Clovestvo in za odpravo socialnih
krivic, kakor pa tisti katoli¢ani, katerim je glede tega
otital mla¢nost. NajhujSe pa je njegovo razoCaranje,
ko ga Vivina, sestra njegove Zene, ki je obupana izvr-
Sila samomor, a se je v zadnjem trenutku spomnila

bozje sodbe, odkloni kot duhovnika. Tedaj spozna
Yelnar svojo slabost in vrednost »potopljenega svetac,
ki je potemtakem simbol izgubljene vere, to vrednost
mu znova odkrijejo besede, s katerimi se drama za-
kljuci: »Brez Boga smo vsi straSno ubogi.< Te besede,
ki je z njimi poudarjena tudi osnovna ideja vsega
dela, je polozil pisatelj v usta Klare Vigny, Velnarjeve
tajnice, ki mu je kot globoko verna katoli¢anka tudi
ze prej odkrivala smisel kriZa, ki je v Zrtvi in od-
povedi. — »Potopljeni svet¢ je torej drama, ki nam
odkriva tragiko danasnjega katoli¢ana, ki si zeli pred-
vsem skladnosti med vero in Zivljenjem, a se mu zdi,
da katoli¢ani prepodasi in s premajhnim razumevanjem
reSujemo pereta vprasanja danasnjih dni. Prav tako
pa nam to delo razodeva tudi tragiko odpada od Cer-
kve. Pisatelj je z njim ustvaril moderno religiozno
dramo, ki se ne odlikuje samo po tehtni vsebini, am-
pak je tudi oblikovno eno najdovrienejsih slovenskih
dramskih del. Njegova mo¢ je zlasti v dialogu. Upri-
zoritev zahteva zato najbolj3ih igralskih modi in bi je
nadi ljudski odri najbrz ne zmogli. France Vodnik.

P. Metod Turnsek S. O. Cist.: Leto boZjih
skrivnosti. Oris liturgi¢nega leta po misalu. Z izvir-
nimi slikami in 20 prilogami med besedilom. Liturgi¢na
knjiZnica: Zivimo s cerkvijo, I. Cistercijanski samostan
Sti¢na. Zalozili »Bozji vrelcic. Ljubljana 1938. Natisnil
Fr. Jereb v Ljubljani. Liturgi¢ne slike narisala in knji-
go opremila Sonja Vontinova. — »Pomagati k spozna-
nju, razumevanju in dozivljanju Kristusa v njegovih
odredilnih skrivnostih, kakor jih v liturgi¢nem letu
znova podozivlja sv. cerkev, je namen te knjige.c Tako
pravi avtor v uvodu. Knjiga je dogmati¢no-asceti¢na
razlaga misala, prirejena za prakti¢nost; ima tudi na-
vodila za neliturgi¢ne poboZnosti v raznih liturgi¢nih
tasih. Pisana je v precej tezkem slogu. Hole samo-
stojno obdelati tudi pri nas, kar imajo drugi narodi Ze
davno. Vpliv Klosterneuburga je o¢iten. Liturg znan-
stvenik bo marsikateri misli $e ugovarjal ali ji Zelel
dopolnila, n. pr.orisu adventa in predpostnih nedelj,
pogredal bo pa zlasti zgodovinski oris, ki bi bil pac¢
najboljsa in nujna podlaga. Kljub upadlemu zanimanju
za liturgijo in liturgiko pri nas bi bilo prav, da bi se
tudi ta prepotrebna knjiga le $e malo zavlekla — zakaj
ikoda je, da je ostala le oris. Ne morem se pa ubraniti
ob tem prepri¢anja, da je treba v vseh izdajah iz litur-
gitnega podrotja organizirane povezanosti vseh delav-
cev in — vodstva hierarhije, da se zgradi kaj trajnega
in potrebnega. 1z te knjige pa govori preserna ljube-
zen do liturgije in Zelja, obogateti versko Zivljenje
z zakladi Cerkve. J.P.

NASE SLIKE

Melanholija. Ravno pred desetimi leti smo za $tiri-
stoletnico smrti Albrechta Diirerja objavili med dru-
gimi njegovimi deli tudi bakrorez sMelanholijac. Opi-
sali smo tedaj ta slavni grafiéni list, ki se zdi nepo-
ulenemu povrinemu opazovalcu popolnoma nerazum-
ljiv in kar skrivnosten. Zanimivo je, kako se nekatera
umetnifka vprafanja zmerom iznova pojavljajo in
kako vzbujajo pozornost umetnikov v raznih Casih in
krajih. Ker danes objavljamo hkrati z Diirerjevim
bakrorezom tudi lesorez istega imena, ki je pa delo
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sodobnega nemskega umetnika, bo prav, ¢ ju med
seboj malce primerjamo.

Na Diirerjevi »Melanholijic vidimo Zensko s pe-
rutmi, obleceno v tedanjo mofo. Na glavi ima venec
svezega lovorja. V desnici drzi Sestilo, v naro¢ju ji
po¢iva knjiga. Vse okrog nje je razpostavljeno naj-
razli¢nejSe orodje: zaga, obli¢, kladivo, zeblji, klesce
in drugo. Zadaj vidimo velik kristal, za njim Zarec¢
topilnik. Ob zgradbi na desno, ki predstavlja nekak
poslednji zakljuéek visoke plostadi, na kateri sedi
zenska, je maslonjen mlinski kamen, na njem sedi pa
otrok, ki piSe. Nad mjim wvisi tehtnica, prispodoba
pravoznanstva. Ob strani je peS¢ena ura, ob nji visi
tako zvani Jupitrov magiéni kvadrat, nad njim zvonec,
znak glasbe. Ob to majvisje nadstropje je prislonjena
lestev, ki naj predstavlja stavbarsko umetnost. Pred
razmisljajoc¢o zensko, ki si podpira trudno glavo, lezi
na tleh krogla in hrt, zvit v klob&ié. V ozadju nad
obmorsko pokrajino z mestom Zari pod mavriénim
oblokom repatica, spredaj prhuta netopir z napisnim
trakom, ki razodeva pomen podobe.

Mnogo so si belili glave, kaj je hotel umetnik s
tem delom, ki je prvo med tremi po zamisli sorodnimi
bakrorezi (sMelanholija¢, »Sveti Hierohim v celicic in
»Vitez, smrt in hudiéc), prav za prav povedati. Naj-
verjetnejSa je razlaga, da je ta Zenska, boginja me-
rilske znanosti, podoba ¢loveka in njegovega spoznanja.
Vsi znanstveni pripomocki, vse umetnosti, vsa tehni¢na
in obrtniska znanja ji ne morejo odkriti poslednje
skrivnosti. Krilati otrok, ki marljivo pise, je prispo-
doba neprestanega ¢lovekovega iskanja, prav tako kot
je utrujeni pes ob njegovih mogah ¢utno upodobljena
njegova memirno snujoc¢a misel, ki je obnemogla pri
zasledovanju resnice. Zalost se loteva c¢loveka, ko si
mora priznati, da mu vsa razumarska sredstva le ne
zadoS¢ajo, da bi z njimi prodrl do najglobljih globin
zivljenja.

Mislim, da sMelanholija¢, lesorez Karla Rossinga
iz leta 1935, ni nastala slu¢ajno, temveé¢ da je zavestno
naslonjena na Diirerjevo, staro ze dobrih Stiri sto let.
Razlika je pa v tem, da je to delo navzlic neki nad-
resni¢nostni skrivnostnosti in nenavadnosti vse bolj
umljivo. Na nekaksnem otoc¢i¢u sredi morja, ki Zene
valove, sedi na podrtem anti¢nem stebru Zenska, ki si
podpira glavo ob levico in zamisljeno zre predse na
zemeljsko oblo, ki je polena &ez in ¢ez. Siroka raz-
poka gre preko vse Evrope. Valovi skoro udarjajo ob
mali koStek kopnine, kjer sedi Zenska in edinole
skoljka, na kakrsno trobijo Tritoni, bajni morski bo-
govi, lezi na kopnem. Na desno je takoj zadaj, Ze
sredi valov, nekak ¢uden semafor, znak ladjam in
pomoritakom, ki pa le ni mogel prepreciti, da se ne
bi potopila ladja, ki ji na levo Strle samo Se jambori
iz globine. Raztrgani oblaki se podé po noénem nebu,
ki ga skriti mesec turobno razsvetljuje.

Smisel podobe se zdi preprost: &lovestvo, bolje
njegov boljsi del, ki si je e ohranil ¢lovedansko za-
vest, se Zalostno poglablja v misel o razdejanem svetu,
ki mu ni pomoci, razmislja o propadu nravnosti in
duhovnih temeljev maSega ¢asa. Na razvalinah stare
kulture (zlomljeni klasi¢ni steber) podiva civilizacija
kakor na poslednjem ko$¢ku kopnega, ob katerega
butajo Ze grabezljivi valovi, da ga pogolinejo. Noben
svetilnik, noben znak ne more pokazati pota resilni

ladji, ki bi mogla prinesti pomo¢. Globoka Zalost je
izrazena na obrazu Zenske, topa zalost veje iz celotne
podobe. Skoro obup izraza ta »>Melanholija< nasih dni.

V tem je tudi bistvena razlika med prvotno in
sodobno resitvijo tega vprasanja. Diirer je hotel po-
kazati s svojim bakrorezom mnemo¢ razuma, slabost
cloveskih ¢utov, omejenost spoznanja, kar rodi Zalost
nad tragiko c¢loveske nepopolnosti. Ze zgodnji raz-
lagalci so skusali dokazovati, da je umetnik hotel
predvsem naglasiti, da je za dognanje poslednjih Ziv-
ljenjskih skrivnosti treba visjega razsvetljenja in mo-
tranjega navdihnjenja, ker z omejenimi sredstvi se
neskonénemu ni mogoce priblizati. V Rossingovem
delu o tem vendarle Se pozitivnem umovanju in iska-
nju izhoda ni veé sledu. V glavnem je zvezano z davno
Diirerjevo predlogo le vnanje. Tod gre za nekaj bist-
veno drugega. Lesorez hoce pokazati vso tragi¢no in
nepopravljivo razrvanost nase dobe, dokonden prepad
vseh starih vrednot in strah pred groze¢im poginom.
Se malo in valovi bodo zagrnili tudi to zadnjo krpo
kopnine, kamor se je resil ta otoZni genij ¢lovestva,
k1 zaluje nad svojo usodo. Kako dolgo Ze? Treba bo,
da pride kmalu, prav kmalu od nekod pomo¢, preden
bo prepozno...

Poljska grafika. To pot objavljamo spet nekaj
lesorezov poljskih umetnikov, ki z zadnji¢ objavlje-
nimi prav dobro predstavljajo to odli¢no razvito pa-
nogo sodobne poljske grafi¢ne umetnosti, ki si je pri-
dobila v svetu upravi¢en sloves. Izbrali smo razli¢ne
motive v razli¢nih tehnikah, tako da so zastopani umet-
niki raznih smeri in tehnik. — Vnovi¢ objavljamo delo
E.Bartlomiejczyka, znaéilno glavo gorjanskega
kmeta, ki kaZe vse odlike tega mojstra, enega naj-
bolj&ih poleg prerano umrlega WI. Skoczylasa. — Prav
dobro delo je romanti¢na skica gozda ob jezeru v me-
sedini St. Ostoje-Chrostowskega. — Krepka
je v svoji preprosti mogocnosti glava kmetice, lesorez
L. Gardowskega. — Na stare ljudske vzore in
narodno ornamentiko spominja hoteno primitivno iz-
delani sv. Kristof, ki ga je prepri¢evalno urezal v les
K. Wiszniewski. — Religiozen motiv, toda ¢&isto
sodobno pojmovan je prizor iz zivljenja Device Orle-
anske, ki jo Zenejo pred sodnike. Lesorez je izdelala
Wiktorja J. Gorynska. — Izvirno ekspresio-
nistiéno pojmovan je prepri¢evalni »Sejalece, moéno
delo Irene Kolske. — Zamimiv primer iz Ziv-
ljenja je ljubka, tehni¢no prav uspela podoba deklic,
ki gledata ribe v akvariju. Lesorez je izvrsila Marja
Dunin. — Tudi ti lesorezi kaZejo, na kako visoki
stopnji je grafiéna umetnost pri Poljakih. O priliki
bomo nadaljevali z objavljanjem poljske grafiéne
umetnosti, za zdaj zlasti ujedenk in bakrorezov, prav
tako pa bomo posvetili pozornost tudi drugim slovan-
skim narodom, zlasti Cehom in Slovakom. K.D.
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DOM IN DRUZINA

ZA PROCESIJO

Joza Likovié

N(\poznbno jutro presvetega Rednjega Telesa! Praz-
mik cvetja, luéi in blage ljubezni! Vso no¢ so se
plele okoli masih sre pobozne misli o kruhu Zivih, vso
no¢ je c¢udovito disalo v sobi po voséeni svedi, ki je
leZala sredi mehkega cvetja in svilenih trakov kakor
tiha pri¢a nase radosti. Sladkobni vonj se je druvzil
s tiSino in neStetimi spomini; 1 so se nalahno budili
ob pogledu na lepo voséenko, ki smo jo namenili nasi
Mariji, da pojde z njo prvikrat k dana$nji procesiji.
Koliko veselja, razigranosti in srefe je pripravila
otrocku drobna, neomadezevana stvarca, ki so jo ustva-
rile in pripravile Cebele iz neznatnih, vonjivih pra-
skov, pobranih iz zlatih evetnih &as! Kolikokrat si je
zveter Marija dela na glavo beli venéek ter nezno
vzela v drhte€e ro¢ice okraSeno sveco, jo pogladila,
dvignila pa zopet mesla k strmeéim ofem ter zapela
pesem. Nato jo je varno poloZila na mizo ter nas pre-
senetila z novim vpraSanjem o procesiji. Vmes je po-
skuSala pripogniti koleno, kakor bo to storila pri bla-
goslovu. Tako je bilo sinoé&i, tako je bilo kasneje, ko
so budne zvezde napolnile nebeske brazde ter se je
veter prijateljsko dotikal cvetlic in osreceval s svojim
gepetom pozabljene line. Marija je zaspala s priprtimi
ustnicami, angel varuh je femel kraj nje.

Rano pa se je vse stvarstvo zganilo in se razbi-
strilo v tisolerih spreminkih. Jutrnja zarja je bila
podobna beli pasici, ki se je spusiila z angelskih ra-
men. Sonce je bilo ta dan nenavadno belo in medolZno,
bolj podobno prijaznemu otrodicku kakor veli¢astnemu
bratu vsemira, ki daje lu¢ in poSilja pozdrave. Nekje
se je razmajal veliki zvon; veli¢astni zvoki so splavali
preko strmih streh in skritih vrtov, budili roze in
trkali na naSa srca. Dobro jutro! Marija se je Ze zbu-
dila, kar v sami srajc¢ki je poiskala svecko in vendek
ter skrbno pregledala, ali je ostalo vse nedotaknjeno
in lepo. Komaj smo jo pripravili, da je v mepofaka-
nosti pouzila malo kave in grizljaj kruha: zZe je od-
hitela mazaj v sobo, da smo jo napravili v belo obla-
¢ilee, ji dali na glavo vencek in poljub na éelo. Potem
je odsla, daleé pred nami, vsa sreéna in ponosna, kakor
da ni naSa, temve¢ nebeSka ljubljenka!

V cerkvi so zaceli prizvanjati, mehko cingljanje
se je stresalo v belo, trepetajote ozra¢je. Ulice so
ozivele, prazniéni zvonovi niso zaman trkali na srca
zemljanov, ki so s cvetjem in sveCami hiteli v cerkev,
pred katero se je zbirala procesija. Slavnostni zvoki
orgel so vreli iz sveti¢a in se druzili s snopi sonénih
Zarkov. Brezove veje, ki so jih prodajali zadnje dneve
okoliski kmetje od hise do hise, so zakrile goloto sten;
belo lubje in mlado zelenje je napravljalo ulice Siroke
in prijazne. Jaz sem se ustavil med mnoZico in se v
duhu prikljudil vrstam tistih, ki so 3li z Jezusom. Na
Gradu je zabobnel grme¢ strel. Hrste® pok je zletel po
strmi rebri ter se razdrobil v neiteto gromkih odme-
vov, ki so navdali nasa srca s spostljivostjo. V daljavi
so zaZarcla Skrlatna bandera, na njihovih zlatih ra-
menih se je lesketal ¢ar praznika. Nato so se zaceli
vrstiti verniki, Zene, Solarji, zastave z zlatimi resami,

strezniki v rdelih oblaéilih, za njimi pa skupine belo
oble¢enih otrok, meso¢ih svee in cvetje. Jezus pod
svilenim nebom se je teh gotovo nepopisno radoval.
Kodraste glavice, beli trakovi na détinskih elih, za-
cudene oéi, v katerih so se igrale solze s samim soncem,
majhna zbeganost zaradi slavnostnih strelov, veselje
in bezni pogledi. Z oblakom teh drobljantkov je §la
Marija, majhna in neZna. Njen obrazek je bil resen,
ustnice mirne, o¢i polne nekega sijaja. Ah, kdo jo je
vodil za roke, da je $la tako zgledno in resnobno?
Kdo jo je neprestano opazoval in bodril za dolgo pot?
Jezus, mili prijatelj nedolznih otrok, jo je poklical z
drugimi malcki v angelsko druzbo, sebi v vekovito
¢ast, nam pa v veselje in uteho.

Zvecer so se dolgo poslavljali zvonovi od praz-
ni¢nega dneva; iz line v lino so se ogovarjali ter pre-
pevali, ko so se Ze bele zvezde razpeljavale po vedrem
pomladanskem nebu. Marija je ves veder razkazovala
podobico, ki jo je dobila pri procesiji v cerkvi. Na
njej je podoba Jezusa, ki blagoslavlja in udi. Zadaj
pa je napisala mamica: Prvikrat za procesijo ... Spom-
nil sem se detinskih dni, ko je hodil Gospod v beli
halji z nami, med svefami in roZami, med malimi in
poniznimi brati. Spomini, prelepi spomini! V zlat me-
daljonéek bi jih skril, angelom bi vzel pesem iz ust
— pesem o Prijatelju nedolznih otrok!

KUHINJA PRAKTICNE GOSPODINJE

Stefanija Humek

koraj vsaki gospodinji je kuhanje viasih odveé: ta-

krat si zeli, da bi bilo gospodinjstvo vendar kako
drugade urejeno in bi s kuho ne imela toliko opravka.
Ni¢ ni ¢udnega, ako gospodinji poide potrpljenje sprico
stalnega dela v neprimerno urejeni in pomanjkljivo
opremljeni kuhinji. Koliko kilometrov prehodi vsak
dan, ko teka sem in tja kar po veé ur, kolikokrat iste
globoko sklonjena potrebno posodo, ki jo mora Zele
s trudom privleéi izpod kupa drugih, nestetokrat mora
odpreti predale z orodjem in tako dalje. Ce se ji pri
tem Se zelo mudi, je prav razumljivo, da jo zaéne
gospodinjstvo teziti.

Poglejmo, kaj bi se dalo v naih kuhinjah izbolj-
Sati in popraviti. Véasih ni treba drugega, kakor da
prestavimo del pohiStva ali ga bolj praktiéno obrnemo
— pa je kuhinja takoj pripravnejSa, bolj prostorna
m prijaznejSa. Marsikaj se da napraviti tudi s prav
majhnimi strogki, véasih pa celé brez njih.

Prvi del kuhanja je pripravljanje Zivil. Za to delo
potrebujemo dovolj prostorno mizo, zivila in
orodje. Pri rokah mora biti tudi voda, ker je Sele
do Cistega oprano Zivilo godno za kuhanje.

Kuhinjska miza je za Stedilnikom najpo-
trebnejdi kos pohiStva v kuhinji. Nujno jo potrebu-
jemo za pripravljanje zivil, ki jih mislimo kuhati.
Biti mora dovolj prostorna, da razprostremo po mnjej
prav vse, kar pri tem delu potrebujemo. Na kuhinjsko
mizo ne devajmo in ne spravljajmo mnobenih drugih
redi, sicer kaj hitro obtutimo pomanjkanje prostora,
kar zelo ovira delo. Miza je pripravna, ¢e stoji ob
steni in e ni preSiroka. Po dolZini naj meri od 90 do
120 cm. Biti mora tudi pravilno visoka, da delamo pri
njej stojé, me da bi se drZali navzdol, kar povzrota
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bole¢ine v krizu. Ako hocemo delati pri njej sedé,
pristavimo sorazmerno visok stol.

Kadar delamo pri kuhinjski mizi, moramo imeti
pri rokah potrebna Zivila in orodje. Zato naj bo v ne-
posredmi bliZini mize omara z zivili (Specerijo) ter
hladilnik, v katerem so stvari, ki se kmalu pokvarijo,
na primer zelenjad, sadje in drugo, kar mora biti na
hladnem. Nekatera suha zivila in orodje spravimo
lahko v stensko omarico nad mizo. Med delom imamo
vrata te omarice kar odprta in samo posezemo z roko,
da dobimo, kar potrebujemo. Tudi miza sama ima
lahko obliko omare, da v mjej pripravno shranjujemo
orodje, deske, kalupe in drugo.

Vodovoda v kuhinji ne moremo premakniti
in premesti, kakor mizo ali omaro. Zato razvrstimo ome-
njeno pohistvo (mizo in omaro z Zzivili) ¢&m blize k
vodi: desno ali levo od vodovoda, kakor mam bolje
kaze. Omara z zivili, hladilnik in miza
tvorijo tisti del kuhinje, kjer prav za prav za¢nemo
s kuhinjskim delom. Cim bliZze skupaj je to pohistvo,
tem laZe, tem bolje in urneje nam gre delo izpod rok.
V majhni kuhinji mi tezko spraviti te reé¢i skupaj;
huje je to v velikem prostoru. Tam je treba ustvariti
tako reko¢ majhno kuhinjo v veliki kuhinji, z enim
sredis¢em okrog vodovoda (za pripravljanje) in z dru-
gim okrog Stedilnika (za kuhanje). Pri pripravljanju
#ivil trebimo, lupimo, peremo, reZemo, sekljamo. Ce
smo si kuhinjsko opremo prav postavili, imamo vse,
kar potrebujemo, v najbliZji okolici sredi§¢a — mize.
Vse je pri rokah, Zivila, orodje in voda. Ni treba te-
kati ¢ez vso kuhinjo zdaj sem zdaj tja, prihranimo
si vse nepotrebne korake, ki zamujajo, utrujajo noge
in muéijo Zivce.

Korito s tekoto vodo v kuhinji ni va¥no
samo za pripravljanje Zivil, ampak tudi za pomivanje
posode po kosilu. Notranji¢ina korita naj bo emajli-
rana ali pokromana, da je vedno snaZna, ne da bi bilo
potrebno kako posebno ¢is¢enje. Na eni strani korita je
navadno deska, kjer se pomita posoda odteka. Pri-
pravno je dvojno korito, ki smo ga omenili Ze pri
opremi pralnice. Najboljse pa je tdko, ki ima na vsaki
strani majhno desko ali ki je tako reko¢ videlano med
dve omarici kot mizi, s pomo&jo katerih si lahko ure-
dimo pomivanje po dolofenem sistemu. Na eno stran
korita namestimo vso rabljeno posodo, na drugo stran
devamo, kar smo pomili. Lahko pa je policka samo na
eni strani, na drugi pa deska za odtekanje. Ce na eni
strani primanjkuje prostora za stalno desko, porinemo
tja mizico ali servirni vozi¢ek Sele takrat, kadar pri-
¢nemo s pomivanjem. Yarujmo se nepravilno visokega
korita, ki ima navadno tako viSino, da ne moremo
delati pri njem niti stojé niti sedé; za prvo je pre-
nizko, za drugo previsoko. Napak postavljeno korito
jo zelo velika napaka in povzroca prav po nepotreb-
nem boledine v kriZu, o katerih prej ali slej tozijo
skoraj vse gospodinje.

Kuhanje je drugi in obenem zadnji del pri-
pravljanja hrane. S 3tedilnika nosimo jedila v obed-
nico, zato mora stati &Gim bliZze vrat v obednico ali ¢im
blize okna, skozi katerega podajamo jedila. Pri Ste-
dilniku moramo imeti vse orodje, ki ga rabimo za
kuhanje. Zato spada desno od 3tedilnika lava ali drug
kos pohistva, kamor lahko kaj odstavimo, ma primer
toplo jed, namesto da bi jo nosili na prej omenjeno

mizo, kjer imamo pripravljene druge stvari. Zadostuje
ploskev ob steni, dolga 60 cm, in sicer mora biti med
stedilnikom in vrati v obednico. Semkaj pokladamo
tudi druga jedila, ki so Ze toliko gotova, da jih nesemo
na jedilno mizo.

V drugi del kuhinje, to je k $tedilniku spada tudi
omara s posodo za kuhanje. To smo imeli do sedaj
izmed
spravljeno. Naravnost odbijajoce je iskanje prave po-
sode za kuhanje, ki je naloZena po policah, seveda ne
posamezno, ampak en kos v drugem, od najmanjsega
do najveljegza; koliko prestavljanja, ropotanja in
truda, preden imamo pravo v rokah! Ker imajo vse
kozice, ponve in ponvice ro¢aje, jih prirotno spravimo
le, ako jih posamezne obesimo. Ali smo Ze kdaj po-
mislili, zakaj je rocaj pri vsaki ponvi preluknjan? Ker
po zidu obeSena posoda ne ostane snaZna, pride za
spravljanje v poStev samo zelo plitva omara. Take
omare so ze v rabi in so gotovo najvelji napredek
novodobne kuhinje. Vsak za svoj rofaj obeSeni kos
visi zase na premakljivi kljukici. Kljukice so obeSene
na kovinastih palicah in so obenem s palicami premak-
ljive. Palice se namre¢ premikajo v zarezah poljubno
navzgor ali navzdol, kljukice pa sem in tja v vodo-
ravni legi, kakor zahteva velikost in oblika posode.
Posodje je razvri¢eno tako pripravno, kakor bi viselo
na steni, s to razliko, da je vendar v oman in torej
snazno spravljeno. Ko jemljemo posodo iz te omare,
ni ve¢ nobenega upogibanja kolen in kriZza. Marsi-

vseh gospodinjskih pripomotkov najslabse

katera gospodinja, ki si ne more svojega vsakdanjega

dela olajsati z elektri¢nim Stedilnikom ali kako drugo
drago pripravo, si lahko mnogo pomaga, ¢e kuhinjsko
posodo prav spravi. Igraje se bo lotila kuhe in isto
olajSavo bo dutila tudi po kosilu, ko bo pomito posodo
zopet spravljala v omaro.
aj opozorim Se na nekatere malenkosti, ki nam
v kuhinji dosti pomagajo. Na polico, ki jo pritrdimo
nad delovno mizo, spravimo precej drobnih redi, ki
morajo biti vedno pri roki; to so: votle mere, zatimbe,
nozi in drugo orodje, ki ga obesimo na kljukice, ki so
privite na robu te 13 cm Siroke desé¢ice. Podobna polica
tudi s kljukicami je dobrodosla pri stedilniku ter nad
koritom za pomivanje, kamor priroéno razporedimo
¢istilna sredstva in orodje za snaZenje. Ne skrivajmo
po predalih reéi, ki jih venomer rabimo. Namen ome-
njenih poli¢k je, da nam ni treba Sele odpirati miznice,
kadar ho¢emo nemudoma vzeti v roke kak pripomodek.
Tudi omare za porcelanasto posodo morajo biti
znotraj prakti¢no izdelane. Navadno so pregloboke
in ¢e hofemo prostor izrabiti, moramo naloziti posodo
v veé vrstah. Seveda se gremo prave skrivalnice, ka-
dar hotemo najti nekaj, kar stoji v zadnji vrsti pri
steni. Pregloboko omaro popravimo, ako mamestimo
police v obliki stopnic. Take ne morejo biti potem
drugac¢ne kakor ozke in moremo nanje naloZiti samo
po eno vrsto posode ali drugih reéi. Vse je spravljeno
pregledno, takoj doseZemo, kar Zelimo, ne da bi ko-
lickaj iskali ali prestavljali, Posoda ni v nikaki ne-
varnosti, kadar jo jemljemo iz omare ali devamo vanjo.
Za dobro delo je potrebna pravilna razsvetljava,
posebno pri mizi in Stedilniku, kjer imamo opraviti
s kuho. Kuhinjska miza ne more biti obenem jedilna
ali druzinska miza. Ako je kuhinja tako velika, da
je obenem lahko druzinski prostor, postavimo vanjo
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druzinsko mizo na drugi konec — pro¢ od stedilnika
in mize za delo. Najbolje si seveda uredimo kuhinjo,
ako si postavljamo svoj lastni dom. Takrat ne smemo
pozabiti nobene malenkosti. Vse mora biti na svojem
mestu ze v naértu. Nekaj ¢asa prej moramo tako rekod
kuhati in pripravljati hrano na papirju, da se s tem
prepricamo, da nismo niéesar pozabili. Ce razpolagamo
s sredstvi, si kuhinjo tudi na zunaj zelo li¢no opre-
mimo. Dobimo prevleko za stene, tla, police, predale,
katere vse lahko umivamo in jih z najmanjSim tru-
dom obdrzimo vedno ¢iste. Lepe, Zivahne barve po-
zivijo kuhinjo tako, da se zateka vanjo vsa druZina
in ji je najljubsi prostor v hisi.

Ne zadovoljimo se z grdo, nepripravno urejeno
kuhinjo. Taka jemlje veselje do dela in rodi neuspehe.
Kuhinja je glavno torii¢e gospodinje. Cim lepSa je,
¢im bolje je opremljena, ¢im snazZnejSa in prijaznejsa
je, tem bolje se v mjej gospodinja pocuti. Pametneje
je, ako se more ponaSati z vzorno urejeno kuhinjo,
kakor pa z lepimi zavesami in dragimi preprogami po
sobah ter razno navlako, ki nikomur ne koristi in go-
spodinji napravlja le nepotrebno delo.

KVACKANE ROKAVICE
Eliza Skalicky

oda kvadkanih rokavic je pridobitev zadnjih let.

Kvadkane rokavice niso samo lepe, temved tudi
prakti¢ne. V poletnem &asu so prijetne, ker so hladne.
Napravimo jih lahko v raznih barvah in v razli¢nih
vzorcih. K temnim oblekam so posebno lepe iz ¢rne
prejice. Prakti¢ne pa so najbolj, ¢e so kvadkane iz
surove prejice. Njih oblika se je zdaj mekoliko spre-
menila: v zapestju so sedaj krajse.

Rokavice na masi sliki so delane s surovo prejico
DMC stevilke 30 s kvadko Stevilke 12. Velikost je za
roko 6/,. Nasnutek ima 144 veriZznih petelj. V prvi
vrsti delamo v vsako tretjo petljo po eno §ibi¢no; med
vsako fibi¢no petljo pa kvatkamo po dve verizni. Ko
imamo 48 §ibi¢nih petelj, delo sklenemo. Nadaljujemo
delo prav tako: dve veriZni in eno 3ibi¢no petljo, samo
da vbadamo sedaj med dvema Sibi¢nima petljama v
luknjo. Ko imamo napravljene tri vrste, dojemamo za
palec na vsaki strani 10 Sibi¢nih petelj. Kako se dojema,
je narisano na poli v tej &tevilki, Ko imamo 22 vrst,
zatnemo palec. Tu kvadkamo 16 veriznih petelj in
sklenemo vse petlje, kolikor smo jih dojemale s temi
12 veriznimi petljami, v samostojen krog in delamo
palec. V prvih vrstah snemamo trikrat do petkrat na
notranji sprednji strani. Snemamo na ta naédin, da. ne
delamo dveh veriZznih petelj med dvema $ibi¢nima pet-
ljama in v naslednji vrsti s tem eno luknjo presko&imo.
Palec ima 20 sibi¢nih petelj. Ko imamo 15 vrst naprav-
ljenih, snemamo tako, da pri vsaki tretji Sibi¢ni petlji
ne delamo veriZnih petelj. Proti koncu Se hitreje sne-
mamo in v zadnji vrsti delamo goste petlje. Palec
obrnemo in ga na notranji strani lepo zasijemo. Roka-
vico nadaljujemo tako, da nitko priklenemo zopet k
paleu tam, kjer smo nehale. Rokavica ima sedaj 54
§ibiénih petelj. Kvatkamo 14 vrst do prstov. Nato
zatnemo mali prst. Vzamemo od rokavice 14 §ibi¢nih
petelj, vmes pri prstih pa kvatkamo 6 veriznih petelj
in tam napravimo potem 3 Sibi¢ne petlje. Mali prst ima

torej 17 3ibi¢nih petelj. Ko imamo 13 vrst, snemamo
tako kot pri palcu. Za drugi prst vzamemo od rokavice
12 luknjic, vmes pletemo 6 veriZznih petelj. Tu kvaé-
kamo tudi 3 Sibi¢ne v tistih 6 veriznih petelj, ki smo
jih za mali prst dokvackale; tako ima ta prst 18 Sibic¢-
nih petelj. Ko imamo 15 vrst nakvaékanih, snemamo
kot pri prejénjih prstih. Za. srednji prst vzamemo 13
luknjic, vines pletemo toliko kot pri prejsnjih prstih.
Za ta prst imamo sedaj 19 Sibi¢nih petelj. Ko imamo
17 vrst, snemamo. Za zadnji prst vzamemo Se zadnjih
15 Sibi¢nih petelj; med prstom dojemamo fe eno Si-
bi¢no, da imamo skupaj 19 petelj. Ko imamo 17 vrst,
snemamo.

Preden za¢nemo delati prste, rokavico lepo zlo-
zimo, kakor zahteva palec. Prvi prst kvackamo tako,
da spredaj od rokavice vzamemo veé petelj kot zadaj,
da leZijo prsti nekoliko drug nad drugim, sicer roka-
vica, kadar jo slefemo, nima lepe oblike. Nazadnje
delamo &ipko. Vzorec je narisan na poli v tej stevilki.
Rokavica ima ob malem prstu kvadkano verizico in
na obeh koncih te verizice kvatkane gumbe.

KUHARICA

Juha iz grahovih luséin.

Skuhaj /, kg grahovih luséin v 1'/,1 vode in prideni
nekoliko petersilja’ ter en olupljen, na kose zrezan
krompir. Napravi prezganje iz treh Zlic olja in Zlice
moke, ki si mu pridala Zlico drobno zrezane &ebule,
prilij pretla¢ene luZéine z vodo vred in kuhaj e nekaj
minut. Zlij juho v skledo, ki si v njej zmesala rume-
njak, in prideni eno ali dve pesti opefenih krusnih
rezin.

Petersilj in zopet petersilj.

Pravijo, da zadostuje za osebo na dan 7 gramov
peterfilja (v surovem stanju), ki ima v sebi toliko
vitaminov, kolikor jih potrebuje &lovek na dan. Naj
navedem nekaj peterSiljevih pripravkov:

Petersily v juhi,

Ko je juha Ze v skledi, jo potresi, preden jo po-
stavi§ na mizo, po vrhu z Zlico zrezanega petersilja.
Petersiljevi obloZeni kruhki st.1.

Mesaj 10 dkg surovega masla, prideni nekoliko soli
in eno do dve Zlici drobno zrezanega zelenega peter-
%ilja, namazi to na prst debele krudne rezine in daj na
vrh vsake kolobaréek v trdo kuhanega jajca.
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Petersiljevi obloZeni kruhki st. 2.

Namazi krusne rezine s surovim maslom, po vrhu
nadevaj en del rezine s sesckljanim beljakom, drugi
del s sesekljanim rumenjakom, tretji del pa s sesek-
ljano Sunko. Po vrhu potresi zrezani zeleni petersilj.
ObloZeni kruhki z domad¢im sirom in petersiljem.

Mesaj 10 dkg surovega masla in 20 dkg mohanta,
primesaj zlico nastrganega hrena, nekoliko soli in ne-
kaj kapljic limonovega soka. NamaZi s tem prst de-
bele krusne rezine in potresi po vrhu s petersiljem.
Jajéna petersiljeva omaka.

Namo¢i polovico Zemlje ali kruha v kisu, napojeni
kruh v skledi dobro zmesaj ter mu prideni dve v trdo
kuhani in pretlaéeni jajci, nekoliko soli, Zlico olja in
zlico drobno zrezanega petersilja.

Fizolova omaka s petersilyem.

Pretlaéi skozi penovko !/,1 kuhanega fizola, mu
primesaj zlico olja, dve do tri zlice kisa, nekaj zrn
soli, eno v trdo kuhano in pretlateno jajce in eno do
dve zlici petersilja.

V trdo kuhana jajca s petersiljem.

Kuhana in olupljena jajca zrezi ma listke ali krh-
ljicke, jih naloZi ‘na kroznik, nekoliko posoli, prilij
olja in kisa ter potresi z drobno zrezanim petersiljem.
Umesana jajca s petersiljem.

Ubij v loncek dve jajei, prilij stiri Zlice mrzlega
mleka, prav malo soli, Zlico zelenega petersilja in
mesaj. Vlij testo v ponev, v kateri si segrela zlico masti
ali olja, ter meSaj, da nekoliko zakrkne. Postavi s po-
lento na mizo.

Karfijola v besamelovi omaki.

Skuhaj v slani vodi srednje debele cvetke karfi-
jole, kuhane odcedi in polij s spodaj navedeno omako.
Potresi z nastrganim bohinjskim sirom in postavi s
prazenim rizem na mizo kot prvo jed ali za vecerjo.
Omaka.

Razpusti 4 dkg surovega masla, prideni Zlico moke,
premesaj in prilij */,, 1 juhe od karfijole ter kuhaj med
vednim meSanjem 8 do 10 minut. Posebej zmesaj en
rumenjak z zli¢ico limonovega soka in pocasi prilivaj
pripravljeno omako, ki ji primesaj S $¢ep popra.
Sadni kruh.

Mesaj Cetrt ure Stiri rumenjake, 10 dkg sladkorja,
dodaj nato pest rozin, 2dkg zrezanih orchov, veliko
zlico jabol¢ne mezge (iz olupkov), 5 namocenih zre-
zanih fig, sneg Stirih beljakov, 15 dkg moke in za no-
#evo konico pecilnega praska. Speci v modelu za skofov

kruh.

Sadni kruh na drug naéin.

Mesaj pet rumenjakov z 10 dkg sladkorja, dodaj Se
5 dkg dateljnov, 3 dkg rozin, 5 namocenih in zrezanih
fig, 3 dkg zrezanih mandeljnov, sneg petih beljakov,
15 dkg moke in dve Zlici kakaa. Speci kakor Skofov
kruh. =
Ceneni Sarkelj s praskom.

Megaj 10 minut 3 dkg surovega masla, 8 dkg slad-
korja, $¢ep soli in eno jajce. Nato. primesaj /.1 bele
kave ali mleka, mekoliko drobno zrezane limonove
lupine, 30 dkg moke in cel pecilni prasek. Vse narahlo
zmeSaj in stresi v model, ki naj ima v sredi ril¢ek, in
peci v srednje vrodi pecici.

Nadevane rezine s hrenom.

Pretlaci !/, kg kravjega sira, osoli in zmeSaj z zlico
nastrganega hrena, zlico kisle smetane in $¢epom stol-
Zene kumne. S tem namazi prst debele rezine rZenega
kruha in potresi z drobno zrezanim drobnjakom.
Jaboléna torta.

Mesaj Cetrt ure 6 dkg surovega masla, 5 dkg slad-
korja in dva rumenjaka. Nato primesaj /;,1 mrzlega
mleka in 10 dkg moke, Zli¢ico drobno zrezane limonove
lupine, sneg dveh beljakov, Se 10 dkg moke in polovico
pecilnega praska. Stresi testo v dobro pomazan, z moko
potresen model za torte in potresi po vrhu 30 dkg na
repnem strgalniku nastrganih jabolk, ki si jih potresla
z zlico sladkorja in s S¢epom cimeta. Peci pocasi v sred-
nje vro¢i pedici in postavi toplo ali mrzlo na mizo.
Mrzli jaboléni riz

Skuhaj 8 dkg riza v litru mleka s ko$¢kom limonové
lupine in ohladi. Majhne moSancgarje olupi in sredino
izdolbi, nato jih poloZi v kozo in prilij nekaj Zlic vina
in vode, potresi jih z Zlico sladkorja, pokrij in pusti,
da se neckoliko zmehéajo (ostati morajo cela). Stresi
v stekleno skledo riZ in vrhu riZa poloZi ohlajena ja-
bolka in v vsako jabol¢no votlino nadevaj mezgo in
oblij jabolka z vaniljevo kremo. Postavi na hladno.

M. R.

ZABAVA IN SALA

ZA DOBRO VOLJO

Copata.

Poisdi si precej trd papir, ki bo imel vsaj trikrat
vetjo dolzino kakor Sirino, in ga pregani po dolgem
tez sredo, kakor ti kaze prilozena podoba. Potem ga
spet razprostri in priblizno na tretjini dolo® pocezno
gubo (na na$i podobi a—b). Zdaj si oglej podobo II!
Na prvi pogled ti bo jasno, da moras oba ogla pri a
in b zasukati v kotu 30 ° proti sredi, da dobi$ nckaksno
pustico. Potem pregani papir $e po gubah x—y in z—w,
kakor ti kaZe naSa podoba. Te dve gubi sta natan¢no
v sredi med robom in srednjo gubo. Zdaj papir spet
razprostri, a samo zunanji del — notranji, to sc pravi,
ogla ¢ in d, ostaneta zapognjena proti sredi, kakor je
razvidno iz prilozene podobe IIl. Zdaj Se ta mastali
mali pravokotni lik zapogni, kolikor gre, proti osti,
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kakor ti kaZeta puséici, da dobi$ priblizno tak lik,
kakor ga kaZe podoba IV. Potem vse skupaj obrni in
zavihaj stranska robova dobljenega lika po gubah
x—y in z—w. Dobi3 puséico, kakrina je narisana pod
podobo V. Zdaj spet obrni puS&ico in razprosiri ta
zadnja dva zgiba. Dobis torej isto stvar, kakor si jo
ze prej imel in je na nasSi podobi narisana pod po-
dobo IV. Potem pa Se zadnji konec copate zakljuéi po
navadnem nacinu, ki ga uporabljamo pri izdelovanju
papirnatih Skatel. Ce ti mogode ni znan, naj ti ga na
kratko opiSem. Najprej zapogni ves rep proti konici,
kakor ti kaZze podoba V1. Potem oba dobljena ogla
zapogni proti sredi, a le do stranske gube, ki si jo
prej doloCil. Zdaj preostali papir, ki $trli ¢ez ta dva
zapognjena ogla, zavihaj nazaj, kakor ti kaze puidica,
pa ima$S copato izgotovljeno. Ni¢ drugega ni ireba
zdaj kakor dobljeni lik prijeti za sprednji in zadnji
del (oboje na notranji strani) in ga raztegniti.

Prvi poskus bo mogole Se nekoliko 3epal, pri dru-
gem bo Slo seveda Ze bolje. Ugotovil bos, kaksna veli-
kost papirja in kakSna trdota ti bo najbolj ustrezala
in tudi roke bodo postale spretnejse.

ANEKDOTE IN SMESNICE

Zamorska.

Stara, stroga angleska kraljica Viktorija ni bila
povsem neobcutljiva za Salo. Neki kralj iz zahodno-
afriskega obrezja z imenom Ja-ja je imel precejSen
harem lepih Zensk. Zavoljo svojega uporniskega duha
in meznosnega znacaja je bil odstavljen in pregnan
iz svoje dezele. Gledé zasebnega zivljenja je bilo do-
loleno, da ne sme vzeti s seboj ve¢ kot pet zena. Ta
doloéitev se je kralju zdela med vsemi najhuj3a; bila
je zanj smritna zalitev. In precej je odposlal veliki
modri kraljici tole pritozno pismo:

sLjuba sestra kraljica Viktorija! Dala si ukaz,
da moram zapustiti svojo deZelo. Mogo¢e ima$ prav,
o tem se ne bom pric¢kal s teboj. Toda izdala si tudi
zapoved, da smem vzeti s seboj samo pet zend. Prosim
te, da mi jih vsaj dvanajst dovolis. Tudi tebi bi se

"majbrz ne zdelo preve¢ prijetno, ¢e bi imela samo
pet moz.c

Kraljica se temu dokazu ni mogla izogniti in zato
je izgnanemu kralju dovolila dvanajst Zena.

Ce denarja zmanjka.

Viljem 1II. Angleski se je zelo dolgo vojskoval v
Normandiji. Zmanjkalo mu je denarja in prazna bla-
gajna mu je grozila, da bo vojsko izgubil. Tedaj mu
je v veliki stiski prisla dobra domislica na pomod.
Podkralju je ukazal, naj odpokli¢ce na vojsko novih
20.000 moz. Ko so se na dolo¢enem kraju zbrali, je
stopil prednje z nagovorom, v katerem jim je obljubil,
da gre vsakdo izmed njih lahko domov, ¢e se odkupi
z desetimi Silingi. Seveda je to vsak rad naredil, ker
sc je tako poceni resil gotove smrti. Viljem pa je z
dobljenim denarjem lahko nadaljeval vojsko, ki jo je
konéno tudi dobil.

Trije socialisti.

Nekega dne je marSal Pilsudski, glavni poveljnik
poljske vojske, uradno obiskal Pariz. Na postaji ga
je sprejel sam Briand, ki je bil takrat sedmié mini-
strski predsednik. Briand je pospremil visokega gosta

k obedu, ki je bil pripravljen pri predsedniku repu-
blike Aleksandru Millerandu. Obed je bil nad vse
uradnega znalaja in je zaradi tega potekal &isto po
predpisih. Ko so prisli do kave, je poskusil Briand
nekoliko sprostiti razgovor. Opomnil je Milleranda,
ki se je moral — kakor je znano — za svojo izvolitev
zahvaliti konservativnemu macionalnemu bloku, da so
se vsi trije Ze nekoé srecali. Millerand, ki se tega
srecanja mi mogel domisliti, je vprasal, kdaj in kje
naj bi to bilo. Nato je Briand ¢&isto brezbrizno od-
govoril:

»Oh, to je bilo takrat v Amsterdamu, ko smo bili
vsi trije odposlanci na drugem kongresu internacionale.«
In potem je Se v svoji pocasni govorici dostavil:

»>Na$ tovaris Pilsudski je postal marsal, vi ste
predsednik mescanske republike, kateri sem jaz mini-
strski predsednik. Le poglejte, koliko smo mi trije
dolzni socializmu!e °

Zakonska.

Tomaz Mor je imel navado reci: »Kdor se poroéi,
je v podobnem poloZaju kakor tisti, ki mora sedi v
vreco, v kateri je sto gadov in ena belouska, in po-

- iskati izmed njih belousko. Vsak lahko stavi sto proti

eni, da bo napa¢no zagrabil.«

Med igralci.
»Eno vem,« se jezi uZaljeni igralec, »¢e bi Se en-
krat prisel na svet, bi gotovo ne bil igralec!«
»Hm,« se mu na tihem nasmehne prijatelj, »meni
se tako zdi, kot da si ze drugié priSel na svet.c

Ameriska reklama.

V nekem ameriskem mestu je zasledil neki Skotski
pisatelj na majhni krojacnici tale napis:

Vstopite, prosim, in si kupite hlate, najcenejse
hlac¢e na svetu. Vsaka hla¢nica samo en dolar, drugo
gratis.

Vsak po svoje.

»Drva koljete! To delate najbrZz za svoje ljubo
zdravje, kajne?<

»Ne, za naSo pecl!c

»Skoraj«.

>Mama, mama! Skoraj bi bila dobila v dar gosko!<

»Gosko? Kako neki?«

»Nek moz je gnal gosi skozi vas, pa sem ga vpra-
Sala, ¢e mi da eno.«

»No, in kaj je rekel?«

»Da je ne dal«

Dober zasluzek.

»Kaj, zdaj si zasluzi§ za stanovanje s pocestno
godbo?¢

»Ne, ne, ze ves teden trgujem z glasbili.c

»No, in si Ze kaj prodal?«

»Kakih dve sto kosov.c

»Kaj? Dve sto glasbil?«

»Ne, ne — gramofonskih igell«

Umetniska.
Obiskovalec razstave: »Koliko stane {ale podoba?<
Slikar: sDva tiso¢ dinarjev.c
Obiskovalec: »Clovek bozji, kaj pa vendar mislite!
Saj tako visoko stavite cene, kot bi bili Ze najmanj
tri sto let mrtvile

239



UGANKE

Kam?
(France, Modnje. — 12 pik.)

Crkovna podobnica.
(Janko Moder, Dol. — 17 pik.)

|

Kitajski napis.
(France, Sredis¢e. — 18 pik.)
Dadibecadidotetidaci,

¢odacicefocibafada!l

Iz zemljepisja in racunstva.
(Tek, Ljubljana. — 14 pik.)

1. Olimp, Etna, Ko¢na

dedid s A g el 1

Posetnica.
{Tone, Kranj. — 19 pik.)

B. Cene Dimavski

o. kolar Zabreze

Odbiralnica.
(B. M-0, Dobrava. — 9 pik.)

Davek, drama, drobiZ, dvopi&je, dvo-
rec, dimnik, diplomat.

IN MREZE -

Besednica.
(Nartnik Marija, RoZni dol. — 10 pik.)
Lastovica, stanovanje, nagrada, hva-
leznost, aluminij, aceton, ena¢ba, Ama-
lija, Alojzij, Ana.

Rodbinska pola.

(Pirnat, Ljubljana. — 21 pik.)

Otroci:

Pepe, Ale§, Severin,
Dore, Sikst,
Bona, Sasa

P. t.
ALEKSI] ELE

javni noiar

Pregovor.

(F. K., Ljubljana, — 15 pik.)
Janez: Le!
Dninar: lil...
Lozar: M —!
Mozaik.

(Nace Cudermann, Tupalite. — 5 pik.)
EIKIMJO|T
LiIOoOjJoyjs|v

BEE B BB

A|EJK]R|T
A|/DIN]JR|O
A|EJJ]K|P
A|lAJL]IS|YV
[alalc]x]n]|r]|u]
A|IJK]R|Y
DJLJO
Odlomek.

(France, Ljubljana. — 11 pik.)
| dolg |
/| Niko [\
/| Lina ,\ .:;en‘ | flor | Jan

|| [=><"]|] Anka |

lpri(’:a] kov | Ana

Liza | zele INa(i;

KD O JuI H® R7A. ZV E ZE

Fiziognomi¢na uganka.
(S.J., Ljubljana. — 13 pik.)

Za kres.
(Tratar Ivan, Javorje. — 16 pik.)
kande tojes
¢ v 55tid iteune
mloje O a s I
a2 0ao0a ndtnk
siang kripe
egbpk reoro
lelbs ameoe
Zajka i gre tvg
eeieo bmbzn
aovrl stae}j

Kuharski recept.

(Danica, Brusnice. — 20 pik.)

Vzemi: Bele moke veliko, a jajck
Sest; ¢im ubije$ vse vmes, moko popari.
Cim konca$, pi¢ico kvasa vlij v mleko
in vso re¢ skupaj v kozico daj, stepi
smetane in pa sladkorja v ve&ji ponvi;
razvleci in peci hitro kratko uro.

ReSitev ugank v majski stevilki.

Saljivka. SeZenj.
Fiziognomi¢na uganka. Po-
sestnik.
Iz pesmi. Zalni v sredi; od i 10.
¢rka je § od n 7. ¢rka je u, itd. Dobis:
Ljubezen ni Sumeéa éasa,
ljubezen ni slasti napoj. Sonc.
Posetnica. Visji davéni inSpektor.

Carobni kvadrati. Gre-gor-&ié,
rov osa ime, Eva rak &ep.

Besedna uganka. Dobro se sa-
mo hvali. — Kdor ne dela, naj ne je.

Iz slovarja. Stevilo &érk v latin-
ski besedi pove vrsto, v slovenski pa
¢rko iz abecednega kvadrata: Mladika.

Konjicek.

Kdor moZ je boleéine,
najhujSe nosi nem;

ne kaze jih po svetu,

ne kaze jih ljudem. Askerc Ant.

Zelezna cesta. Crke so ozke in
visoke in dajo del Prefernove pesmi
sZelezna cestac: Vselej moZ nar manj
zapravi, ak’ Zenico 'ma seboj!

Pesmi. Vzemi iz prve pesmi prvo,
iz druge drugo ¢rko in tako nadaljuj,
da dobi$: Mladika.

Rafunska vaja. ReSi ratune v
oklepajih. Dobljene stevilke nadomesti
s ¢rkami. Klju¢: Hajduk, sleé, mis, ton.
Tudli &e lisjak moli, naj kokos ne hodi
okoli.

Pravokotnik. Vsaka Sesta ¢rka!
Povsod je lepo, a doma je najlepse!

Stevilnica. Odstevaj od Stevilk
v prvi vrsti $tevila iz druge vrste. Od
prve v prvi vrsti odstej zadnjo iz druge
vrste. Dobis: Skoda modri.

Plac¢ilni opomin. Kljué je v
besedah: tretji¢ in zadnji¢; vzemi od
vsakega navedenega zivila tretjo in
zadnjo ¢rko, pa dobis: Vsakemu svoje.

Stevilnica. Iz abecede postavi
znamenje skaroc pri igralnih kartah:
Desetice pomenijo zaporedne Stevilke,
enice pa vrsto. Dobis: Kdor nikdar
stradal ni, ne ve, kako laénemu kruhek
disi.

Resitve je treba poslati do 20.vsakega meseca na naslov: Janko Moder, Dol pri Ljubljani. — Zastavljalei ugank naj

posiljajo tudi vse rokopise na isti naslov.
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DVA MURNIKOVA ZAPISKA

Objavljamo dva humoristi¢no satiricna zapiska naSega
priznanega Saljivea Rada Murnika (prim. obrnjeno pesnisko
ime!). Z naslovom Uganke pa¢ ni mislil, da bi bila ta dva
zapiska pravi uganki, marve¢ je hotel nakazati, da sta ne-
razumljivi, kakor je nerazumljiva moderna poezija. O¢itno
je oba zapiska poslal kakemu listu za objavo v slistkue.
7 sobrajtanim kopitome< meri na pesniStvo simbolisti¢ne
smeri ob koncu 19. in v zaCetku naSega stoletja; ta >deka-
dentnac poezija je ljubila prosti verz, zveneCe rime in
asonance, nenavadne podobe in drzne metafore, segala po
tujih, nepoeti¢nih izrazih, si pomagala s pikicami, pomisljaji,
bila izrazito osebna (Jaz, Nadjaz...). Na ta spor bi kazala
tudi izraza sidealna klobasa« in »naturalisti¢na kost< v Pu-
Stavniku. Murnik (rojen (1870) je bil po letih skoraj sodob-
nik Cankarjev (rojen 1870), a je pripadal naturalisti¢ni
literarni smeri, ki jo je Cankar odlo¢no odklanjal (prim.
Iv. Cankar, Zbrani spist zv. IL. in 11L).

UGANKE

Po obrajtanem kopitu zverizil

Kinrum Odar (Murnik Rado).

I.
Cudovita prikazen,

V ulicah poéiva

na violetnem trebuhu
temnozametasti dolgcas. ..

Tudi Jaz pocivam...

Po lazurni otomani —

po ¢emerni postelji Moje dufe —
se zvirajo I\'L)ji beli udje...

Po jerusu Mojih mozgan —
veslajo v zlatih ¢olnih

s porfirnimi vesli

hiacintne misli... )
— Teta Neza Mi je podarila tole zlicko
za — kofe — — —

in

umrla v galoSah...

Imela je piko na jeziku

in

prerafaeliti¢no kolero...
Razotaran — —

meSam Svojo kofedro — —
Motnorjavi valoyi buce

sredi kipetega pramorja okolo
zlicice . .. 3
Korenjasko.pa jih meSam Jaz

in — piham s sapo tajfuna...

Jaz Nadjaz —

Jaz Nadtitan — —

Jaz — piham!

7Zdaj pa se izcimi iz
- nic
velikanska Mirkuca!

Kokosovih orehov zobati vajena
razéesne Mi klavrno glavo
zugajo¢ — Salamonu...

in z rumenim veseljem

pray po gosposko zajema

z zlato zlicko iz Moje glave in
cuza, cuza, cuza, cuza, cuza,
lepo potasi .

cuza Moje zelenozelene mozgane
in,

od razkoSja trepetajoc.

lize Moje duSe Niagaro --

kakor smetano — — — Mmm!
Meni je tako ¢udno... ¢udno... ¢udno...
tako moderno — — —

Ne vem — ali sem Jaz

Ze Jaz — ali sem Jaz

— Mirkuca?

[ I T P

11

Puséavnik Praznafraza.

Puscavnik Praznafraza je zivel sredi mraza visoko na
planinicah ob samih Kkoreninicah. Po dolgem dolgem Ccasi
ga vpraSa trebuh po klobasi.

Torej je puscavnik Praznafraza pisal mesarju. Ker je
bil pa ta vse idealne klobase ze oddal drugim ljudem, je
poslal puScavniku le staro naturalisticno kost, previdno
zavito v stiliziran papir.

Naglo si je zamas$il pus¢avnik Praznafraza nos z obema
rokama, da ne bi omedlel od presladke disave.

Devet let pozneje so ga nasli njegovi kilavi ucenci,
sami slepci, Se vedno zamaknjenega na kolenih pred zavit-
kom. Ne da bi se ganil in ne da bi se ozrl drugam. je ukazal
veselo:

»Ravnokar sem prejel tole rajsko klobaso! Moja za-
maknjenost se Sele pri¢enja, pricenja! Nikarte me ne mo-
tite, da ne izgubim nobene sreéne minute svojega zivljenja!e

In pocasi so &li u¢enci z gore dol, polni spodtovanja do
Praznelraze.

Prihiteli pa so k tihemu puS¢avniku drugi ljudje. ki
so imeli zdrave o¢i in zdravo pamet.

»Pokazi nam klobaso!« so mu veleli in mu vzeli zavoj.
Ko pa so zagledali in zaduhali gnilo kost, so polozili pusc¢av-
nika Praznofrazo na klop in mu jih na$teli brez pardona
pet in dvajset prav gorkih.

In srce ni bilo tisto, kar mu je pokalo.

LISTNICA UREDNISTVA

D. Z., Ljubljana. Poslal si ¢rtico. Upa$, da bomo >zado-
voljni z njo<. Tebi pa bi napravili sveliko veseljee, ¢e bi jo
objavili. Tvojo ¢rtico »Po stopinjah Zivljenjac sem v zadetku
z zanimanjem bral, ¢eprav danes ne delamo veé tako dolgih
in podrobnih uvodov, ker je za bralca prav zatetek vsake
povesti tezak. Dasi je uvod precej posnet po Gregordicevi
»Socie, je v primeri s celoto Se kar dober, kakor sem ugo-
tovil pozneje. Po uvodu prehajas vedno bolj v romantic¢en
slog, nazadnje sem dognal, da tvoja &rtica ni ni¢ drugega
kot posnemanje pravljice. Vse se dogaja kakor v prav-
ljici. Pravopisno sicer ni mnogo napak, a slog je slab. Crtica
se bere kot Solska naloga — sami drugje pobrani, nedoZiveti
stavki. Namesto dejanja, dogajanja so tu same prazne be-
sede. Torej tipi¢no epigonstvo! Ne verjamem, da bi bila
stvar zrela za >Vrtecs. Zanima me le, kje si pobrala snov:
ali si jo sama dozivela, kar tezko verjamem, ali si jo slifala
ali brala? Zaokrozenega konca tudi zaman ii¢em. Ker pa
mislim, da ti ne more biti mnogo let, imam sestavek vendar-
le za uspeh, ¢e za drugega ne — vsaj za tebe!

Olgica iz Zagorja. V pesmi >Zatoc je zacetna kitica
prav lepa, v drugi in tretji pa ste zadli v prozo in prosto
ponavljanje vsakdanjih stavkov, ki dife po ¢asopisu ali
solski nalogi. Socialni motivi, kakr¥nega tu obdelavate,
imajo vefkrat tezave z dikcijo — po pojmih stare poetike
sploh niso pesniSki motivi, ker imajo navadno malo opraviti
z lepim. Treba je torej snov umetnisko zliti v jezik poezije,
besede previduno izbirati, da ne postanete banalni. Zakljuéno
misel bi si Zelel druga¢no, bolj krepko! Tudi bi morali pe-
sem jezikovno in ritmi¢no izpiliti, ¢e naj bi bila kdaj za
objavo. Socialni motivi, zaviti v prisréno domacnost dru-
zinskih razmer, bi se vam mnajbrZ posredili. Druga >Moja
mamicac in tretja >Sonca ni< se mi zdita manj vredni. tako
malo je v njih povedanega. Ne smete misliti, da %e z izbiro
opevane snovi, predmeta samega, nudite braleu kaj lepote
in dozivetja. O mamici in soncu se toliko pise in &rnila pre-
liva, tudi toliko slabega, da mora biti res ze kaj posebnega,
da nas pesem potegne za seboj. Seveda se vam more to
v bore osmih stihih le redko posrediti.

Dragotin. >Tihozitje< raste v lepo sliko, katere vrhunec
je v sredi v stihih: sNa koncu njive kriz, na njem Bog.«
V konec pa se razblinis. Poskusi tudi enkrat pesem ritmi¢no
izpiliti, Druga in tretja sta ¢ustveno lepi in kazeta, da ti
je eroti¢na pesem pri srcu. Upam, da boS prej ali slej kaj
moc¢nega dal iz sebe. Cetrta je >Pesem v prozic. Ta pa tuko
digi po Tagoru in resni¢no se bojim, da niti motiv niti pri-
spodoba nista tvoja.



UGANKARJEM

RESILCI UGANK V MA]JSKI STEVILKI

Vse so re§ili: Jerasa Janez, DemsSar Viktor, Kalan Minka,
Bulovec Ivo, Mihel¢ié Frane, Slapar Pavel, Dijaski zavod
Kranj, Klobovs Anton, Gros An¢ka, BaSa Lencka, Blaj I'ranc.

Treb3e Alojzij (106), Kalan Luka (151), Jegli¢ Stanko
(151), Zajec Alojzij (151), Miheli¢ Marko (151), Modrinjak
France (131), Koemur Pavla (185). LukovSek lvanka (183),
Debevec Krista (120), Kiferle Danica (147), Kosmaé France
(101), Dijaska knjiznica Marijanis¢e (101).

Ales Frane (83), Cesar Anton (90), Sodja Franc (90),
Mlakar Jozef (90), Vidensek Ana (72), Regali Ivanka (78).

Izzrebani so bili: Za prvo nagrado: Jerasa Janez Zel.
uradnik, Rozna dolina C.X, §t.19, Vi¢ pri Ljubljani. Za
drugo nagrado: Miheli¢ Marko, kaplan, Velike La3¢e; Zajec
Lojze, strojni stavec, Ljubljana, Sv. Petra cesta 14. Za tretjo
nagrado: Mihel¢i¢ Franc, organist, Radovljica; Bulovee Ivo,
Radovljica; Cesar Anton, Bohinjska Bistrica, Jereka 15.

Stanje pri tekmovanju zastavljaveev: Moder Janko,
Dol (26), Planina, Pranj (21), S. O., Sele (20), Franjo Tanj3ek,
St. Andraz (11), Danica, Brusnice (8), France, Mo3nje (7),
France, Srediife (5), Rado§, Stari trg (5), Jakob SeSerko,
Sv. Jurij ob S¢avnici (5), Efes, Bohinj (3), M. K., Ljubljana
(2), Tone, Kranj (2), Hosta, Ljubljana (2), Pepe, Kropa (1),
Cuderman Nace, Tupali¢e (1), AL S, Ljubljana (1), F.K,
Ljubljana (1), Nartnik Marija, RoZni dol (1), Svitko, Ljub-
ljana (1).

RAZPIS NAGRAD ZA JUNI]J

Za prvo nagrado: Nahrbtnik v vrednosti 100 din. Za
drugo nagrado: Dve knjizni nagradi iz Mohorjeve zalozbe
v vrednosti po 30 din. Za tretjo nagrado: Tri knjizne nagrade
iz Mohorjeve zalozbe v vrednosti po 20din. — Po prvo
nagrado naj izzrebani vselej pride v podruznico Mohorjeve
knjigarne v Ljubljani.

POMENKI

Feliks Senica, Sv. Danijel: Mogo¢e hom katero nekoliko
preurejeno priob¢il. Za prihodnje te pa prosim, da posveti
vsaki nganki poseben listek, da mi jih ne bo treba prepiso-
vati. Zdi se mi, da bo3 potem sam sprevidel, da je treba tudi
reSitev zapisati vsaj za las stran od uganke.

J-Sa, Rozna dolina: Tvojih dveh poSiljk sem bil zelo
vesel. Ne samo zato, ker se pohvalno drzi§ mojih navodil
in piSe$ vsako uganko na poseben list, ampak tudi zato, ker
so poslane uganke z majhnimi izjemami zrele za na$ koticek.
Le eno stvar si pozabil: risane uganke morajo biti izvriene
s ¢rnim tufem v velikosti 10 X 12 cm. Ce Ze vse prodnje in
groznje niso dosti zalegle, upam, da bo vsaj ta pohvala in
dobra beseda na$la kaj prostora in odmeva pri nekaterih
zastavljalcih.

Kozma, Ljubljana: S starim imenom si, hvala Bogu,
tudi stare svoje napake skoraj docela opustil. Upam, da bos
pri prihodnji metamorfozi tudi o resitvah svojih ugank tako
ponosno mislil, da bo§ vsaki privoscil poseben listek vsaj
v velikosti 20cem? kar menda tudi zate ne bo prevelik
izdatek.

Drzavno priznano uciliscée

KOVAC, Maribor, Gosposka ul. 16
Trgovskitecaji. Zaetek vedno septembra

Posebni te¢aji ob vsakem ¢asu: za strojepisje, stenografijo,
knjigovodsivo, trgovsko ralunstvo, korespondenco, slovenicino,
hrvadtino, nemsicino, lepopisje # Strojepisna dela - Razmuo-
Zevanje - Kopiranje naériov - Prevodi v vse jezike - Reklamna
in propagandna dela - Javoa strojepisna soba - Na razpolago
50 pisalni stroji, tudi s pisavo v cirilici, stroj s 46 cm dolgim
vozom in racunski stroji Zahtevajte prospekte!

Joj, kako neprijeten duh ima to pe-
rilo! YV njem je Se vonj po slabem
milu. Imejte vendar usmiljenje s
svojim dragocenim perilom in perite
ga z vedno jednako dobrim terpen-
tinovim milom Zlatorog, ki odpravi
s svojo belo gosto peno vsako uma-
zanijo. Z njim oprano perilo je belo
kot sneg, mehko-voljno in prijetno
duhteée.

@ TERPENTINOVO MILO

registrovana v lastni paladi

pomozna blagajna

Ljudska samopomoc = Maribor, Aleksandrova c.47

sprejme vse sdrave oscbe za pogrebnino in doto - Na pogrebninah
in doti je isplalanih e nad 30 milijonov din - Zahtevajte bresplaino pristopne isjave

HRANILNICA DRAVSKE BANOVINE
CELIE + LIUBLJANA + MARIBOR

Obrestna mera za vioge znasa do 50/0
Za vioge In obresti jami&l Dravska banovina
= vsem premoZenjem in vso davino moljo!




